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[ Detta nummers férstasida] [Om HumaNetten] [Institutionen f6r humaniora]

Det lokala globalt - om nyheter pa webben

Av Gunilla Byrman, docent i nordiska sprak och Tuija Virtanen,
professor i engelska

Lank till presentation av Gunilla Byrman

Lank till presentation av Tuija Virtanen

1 Inledning

Nyheter pa webben kan forvantas vara annorlunda an dem vi finner i en traditionell
papperstidning. Men fortfarande har inte sd mycket uppmarksamhet riktats mot texter i
datoroverford kontext. Vi har undersokt nyheter pa Internet och har framfor allt studerat
lokala nyheter i Vaxjo.

Den ursprungligaidén med studien var att undersoka nyhetstexter, nyhetskulturer
(interdiskursivitet) och interaktivitet i det lokala nyhetssamhéllet. Men den nyhetssajt som
vi valde att undersoka gick i konkurs endast tre manader efter starten, och inga jamférbara
sgjter har funnits att tillga sedan dess. Var studie inriktar sig darfor ocksa pa den stora
tidningen i Vaxjo, namligen Smalandsposten och dess webbversion.

Vi var ocksa intresserade av hur gamla textgenrer utvecklas och nya uppkommer. Genrer
kan indelas i redan etablerade, fullsténdigt nya och hybridiserade (Fairclough 1992). Den
sistnamnda involverar etablerade inbaddade genrer, t.ex. en nyhetstext med citat fran ett
kommunalt protokoll, kulturartikel eller statlig utredning men kan éven vara en blandning
av olikagenrer pa ett mer indirekt sétt. Det & i salva verket hybridgenrer som vi oftast
moter da vi |&ser texter.

Vért material kommer fran en milj6 dér etablerade genrer redan existerar, och dar den
lokala nétférmedlade tidningen (diskursgemenskapen) har makt och méjlighet att valja om
den ska fortsétta att formedla genrer som i papperstidningen eller om den ska utveckla
webbgenrerna, eller kanske helt och hallet forandra dem for att passa det nya
kommunikationsbehovet och distributionsséttet. Generellt kan en viss forandring
konstateras i manga professionella genrer nér de formedlas och konstrueras via webben (jfr
Virtanen & Maricic 2000).

Undersokningen visar att papperstidningsgenren &r prototypen for den nétbaserade
nyhetstexten; den etablerade genren har helt enkelt verflyttats till den nya miljon. Detta
innebdr att trots en stor potential har den elektroniska nyhetstexten inte medfort en ny eller
hybridiserad genre. Den har snarare blivit en smula heml6si det nya mediet. Vi tror att
hybridiseringen &r en forutsdttning for att genren ska Overleva i den elektroniska tidningen.
Webbtidningen maste helt enkelt erbjuda ndgot utdver papperstidningen.

| det foljande ska vi forst skissera den historiska utvecklingen av svenska medier. Sedan
presenterar vi resultaten som ror den lokala nyhetstexten, och dutligen ska vi helt kort visa
pa vad som har hant sedan vi avslutade var undersokning i april 2001.

Ur ett historiskt perspektiv kan den svenska medieutvecklingen beskrivas pa foljande sétt. |
figuren nedan &r fokus pa det som &r tekniskt méjligt att producera.

Tidningar
1700-talet och framat
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Figur 1. Historisk dversikt av svenska medier.

Figuren indikerar att elektroniska medier har en stor teknisk potential som kan utnyttjas for
exempelvis nyheter. Likaledes visar figuren att den forbéttrade tekniken éver tid innebar
Okade teknisk majlighet for interaktivitet.

| studien har vi arbetat med foljande fragor:

1. Hur skiljer sig den elektroniska tidningen fran papperstidningen i den lokala
nyhetskontexten (nyhetsdiskursen)?

2. Vad hander med den lokala nyhetstexten nar den publiceras pa Internet?

Vi argumenterar for att interaktivitet praktiskt taget inte existerar pa den lokala elektroniska
nyhetssajten, och att papperstidningar och elektroniska tidningar i princip har samma form
och innehdll i lokaltidningar.

Utifran dessa pastaenden kan viktiga fragor som ror genredynamiken i medieutrymmet
stéllas. Man kan till exempel fragasig hur den elektroniska nyhetsgenren konstrueras, hur
dess utveckling paverkar narliggande webbgenrer och vilka konsekvenser dess
Internetformedling far for den grupp av mediegenrer som denna genre &r del av och
samtidigt hjaper till att utforma. Sadana fragor ska inte beréras i denna artikel om den
lokala nyhetsgenren. Men vi vet att det faktum att vi anvander datorer for kommunikation
paverkar sprakbruk och de genrer som vi lever med, lokalt och globalt.

Sasom vi namnt tidigare diskuterar vi i denna artikel enbart skillnaderna och likheternai
lokala nyheter som forekommer i elektroniska tidningar och papperstidningar.

2 Material och metoder

Materialet bestdr av tva webbsajter som vander sig till en lokal lasekretsi Vaxjo. Vi har
undersokt:

a. Vaxjosidorna pa webbsajten 24timmar (www.24timmar.se). Denna sajt existerade enbart
som Internettidning och gick i konkursi borjan av 2001 efter bara tre manader.
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b. Den storsta lokaltidningen, Smalandsposten (grundad 1866) och tidningens
Internetversion (startad 1997).

Vi har nérlast tre nummer av Smalandsposten och Smalandspostens el ektroniska version
fran hosten 2000 och varen 2001 samt tva nummer av nyhetssajten 24timmar. Pa detta
sampel har vi gjort en ingdende analys av ett antal lokalnyheter. Men hela materialet ar
naturligtvis storre. Vi bestkte sajterna ungefar en gang i veckan under tre manaders tid.

3 Reaultat

3.1 Skillnader - webbtidning och papperstidning

Den forsta huvudfrégan som diskuteras &r: Hur skiljer sig elektroniska tidningar fran
traditionella papperstidningar? Vi diskuterar resultaten i skillnaderna under fem rubriker:
annonsering, nyhetsutrymme, textuell tystnad, layout, |&sbarhet och interaktivitet.

Annonsering

Det ska konstateras att tidningar & ekonomiskt beroende av annonser, och elektroniska
medierna & generellt ingen ekonomisk succé, &ven om Sverige &r ett datortétt land. Sextio
procent av befolkningen hade tillgang till Internet via hemdator eller dator pa arbetet varen
1999 (Hedman 2001:52). Det &r fler an i de flesta andra lander. 1 T-sektorn & expansiv och
stadd i stark utveckling, samtidigt som manga nystartade elektroniska medier har gatt i
konkurs.

Anledningen &r att bade elektroniska medier och papperstidningar ar beroende av
annonsintékter. Traditionella dagstidningar och andra traditionella medier har en ganska
komplex och omfattande annonsverksamhet. FOr narvarande verkar de lokala elektroniska
medierna ddremot inte favoriseras av annonsorerna.

| vart elektroniska material & annonsernafa och reklambaneren visar liten variation.
Skribenter och producenter verkar inte att utnyttja det nya mediets teknik fullt ut. Kanske
beror det pa att det & baner och andra bilder som gor att datoranvandaren far vanta langre
pa att sajten ska laddas ner och komma upp pa skarmen.

Nyhetsutrymme

Till skillnad fran traditionella papperstidningar har elektroniska tidningar tillgang till
oandligt utrymme. Men detta visar sig intei verkligheten. Nyhetstext som publiceras pa
Internet tenderar i géalva verket till att vara kortare &n motsvarande text i papperstidningen.
Vad som &r forbokat pa en given plats maste rymmas pa bildskarmen tillsammans med
menyer och andra lankar, baner, logotyper, bilder. En webbtidning som Smalandsposten
vill inte heller konkurrera med sin egen papperstidning genom att géra webbtidningen lika
innehallsrik.

Textuell tystnad

En annan skillnad mellan elektroniska medier och traditionella papperstidningar har att
gora med textuell tystnad. En viktig, stor genre kan forbli opublicerad i webbtidningen
medan papperstidningen maste fylla det férbokade utrymmet med nagot. N&r ingen eller
enbart en liten text finnstillganglig kan tidningssidan fyllas med stora bilder.

Ett exempel pa textuell tystnad som vi stétte pa i materialet & en recension av
hiphopstjarnan Fevens konsert i Alvesta den 17 mars pa nojessidan i papperstidningen
("Feven forsokte vacka publiken" av Hanna Johansson, Smalandsposten, 19.3.2001). Néar vi
tittade pa webbtidningens nojesavdel ning fanns inte recensionen eller ndgon motsvarande
text dér, vilket hade varit fullt mgjligt. | webbtidningen har redaktionen ngjt sig med att
exponera ramen for standardmeny och baner. Att det ser ut pa detta sétt har sannolikt att
goramed
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hur manga lasare de tva medierna har. Redakttrerna pa webbtidningen har inte lagt ut
recensionen eftersom de vet att den inte har s3 manga lasare. Daremot har recensionen fler
potentiella lasare i papperstidningen. Papperstidningen har forpliktelser mot sina
prenumeranter, som vill fa valuta for sin pengar i form av en vafylld avisa med varierade
l&sning.

Layout

N&r man flyttar nyhetsartiklar fran den traditionella tidningen till den elektroniska
versionen, som Smalandsposten gor, paverkar detta artiklarnas layout. Spaltbredden
forandras. Vi & vanavid att traditionella tidningar satter texten i smala spalter. Artikelns
storlek och infogning av bilder paverkar ocksa textens utseende. Hur detta gors varierar
inom en viss tidning men ocksa fran tidning till tidning. De elektroniska mediernai studien
presenterar all text pa ett och samma vis, oberoende av textens langd. Och standardspalten i
webbmedier & mycket bredare an i en traditionell tidning.

Nér en nyhetstext som skrivs for den traditionella tidningen enbart 14ggs ut pa nyhetssajten
paverkas typografin. Exempelvis upptrader bindestreck pa odnskade stallen och
marginalerna ar inte nddvandigtvis raka. Det kan se ut pa foljande vis:

Stangt i Vatikanen

SMALANNINGEN OCH FORRE ambassaddren i Vatikanstaten
Lars Berg-gvist ger i boken Den heliga Pyramiden (Timbro) en
beskrivning 6ver den katols-ka kyrkans inflytande i vérlden. Det
handlar om en kyrka som i politiska ssmmanhang arbetar for fred

i konfliktfyllda omraden, verkat for att de skulder som tredje
vérldens lander ofta fatt arva fran tidigare diktaturregimer skall
skivas av och for att fortryckta folk skall befrias.

Nu ser det ut som om den svenska ambassaden vid den Heliga
stolen som beskickningen i Vatikanen kallas kommer att 18ggas
ned. Beskickningen offras tillsammans med ambassadernai
Beirut, Lima och Tunis nér utrikesdepartementet vill spara pengar
for att - vilket & helt riktigt - 6ppna nya utlandsmyndigheter i
bland annat den ryska enklaven Kalinin-grad vid Ostergjon.
(Smalandspostens webbtidning 15.2.2001)

Andra signaler pa bristande redigering inkluderar stavfel som |amnas utan étgérd.

Da det finns bilder i webbtidningen tycks de inte heller vara sa noggrant redigerade; for det
mesta & de bara placerade ovanfor texten. Om vi betéanker den tid det tar for de flesta
anvandare att Oppna sajter med bilder och animationer, sa & det kanske bast att ha sa lite
som majligt av detta med den nuvarande tekniken; de tar helt enkelt for lang tid att ladda
hem.

Andra skillnader ror rubriker, ingresser och bildtexter under de enstaka bilder som finns.
Alla ndmnda kategorier verkar vara kortare i den elektroniska versionen an i den
traditionella papperstidningen. Ingresser och mellanrubriker forlorar ibland ocksa fetstilen
nér de transporteras fran papperstidning till webbtidning.

Allmaént visar 24timmar en sdmre layout 8n en motsvarande webbversion av
Smalandsposten, som i sin tur har samre layout an den traditionella pappersversionen av
tidningen. Layouten ser platt och kompakt ut och & mindre attraktiv an den typografiskt
mer varierade papperstidningen.

Lasbarhet

Aven om sidorna i den elektroniska versionen kan ha hel del vitt utrymme, s& & detta
utrymme inte placerat pa sa sétt att det blir optimal lasbarhet, som dubbelt radavstand eller
indrag for att indikera styckegrans. Vi kan sdledes konstatera att elektroniska medierna
anvander typografin minimalt for att urskilja textsektioner. Detta gor att de & mycket
svarare att lasa an traditionella papperstidningar.
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Dessutom &r bilder och féarger pa datorskarmen av l&gre kvalitet &n i en papperstidning,
och bilderna & anstrangande att titta pa fran en datorskérm. Det har gjorts undersokningar
om hur snabbt det gar att |4sa pa skarm respektive papper. Resultaten visar att |asning pa
datorskarm gar 20-30 % langsammare an lasning fran papper (Mullan 1997).

Interaktivitet

Anledningen till att vi valde 24timmar for studien var det faktum att sajten erbjod
interaktiva sidor fOr privatpersoner, organisationer och foretag. Pa nyhetssajten 24timmar
uppmanas lasarna till att skriva egna texter: "Bli medlen i 24timmar.se! [...] Jéttel&tt att
uppdatera, och du far till och med skriva in egna nyheter!" (24timmar, 16.11.2000).
Manniskor uppmuntrades sdledes att skickain egenhandigt skrivna nyhetstexter.
Nedanstaende text &r ett typisk bidrag insant av en privatperson.

Feven till Alvesta

Hiphopstjarnan feven kommer till freedom i alvesta pa fredag den 13:e oktober. Feven kommer pé fredag den 13
att upptrada pa freedom i alvesta. Hon &r just nu aktuell med I&ten "Dom tio budorden”. Oppet: 21.30 till 01.00
Aldersgréns: 15 & och uppét (fédd 85). Lokalen ligger centralt, mitt emot statoil i alvesta. Mer info finns p&

hemsidan: http://www.fdm.nu
(24timmar, 16.11.2000)

Exemplet & typiskt och belysande pa sa sétt att det visar att den person som skickat in
nyheten forefaller att ha bristande vana att producera korta, informativa och vélformulerade
nyhetstexter. Mgjligheten for lekmén att skriva korta nyhetstexter har huvudsakligen
resulterat i information om kommande méten och evenemang. Rent allmént &r det fa texter
av detta dlag i 24timmar. Smalandspostens webbtidning erbjuder inte sina lasare att skriva
nyheter 6ver huvud taget, men vé att kommentera journalisternas texter. Detta uppmuntras
aven av papperstidningar, som i regel anger relevanta e-postadresser i slutet av
nyhetstexterna.

Det verkar som lésarna och anvandarna inte tvekar om att skickain kommentarer via e-post
for publicering i debattsektionen eller att besoka chatten. Men allt tyder pa att anvandarna
av 24timmar inte har fallit for idén att skriva egna nyheter. Det & begripligt eftersom en
genomsnittsanvandare inte har den kompetens och traning som krévs for att gora en
nyhetstext som &r 1&ttl&st och lasvard. Den traditionella tidningsl 8saren verkar vilja lasavad
som stér i tidningen och reagera pa det, men inte skriva texter sjalv.

Sammantaget fann vi att de elektroniska tidningarnainte var mer interaktiva an
papperstidningar, trots den lovande potential hos det nya mediet.

3.2 Webbnyhet - pappersnyhet

L&t oss nu ga vidaretill var andra fréga: Vad hander med nyhetsartikeln nar den publiceras
pa nétet? Vi har valt att kontrollera vara resultat mot ett genreschema (Swales 1990, Bhatia
1993) som upptar foljande punkter:

« Kommunikativa mal

« Diskursgemenskap (=mediegemenskap)
« Genrenamn

 Textstruktur

« Grad av prototypikalitet hos texten
 Publikdesign

« Positionering

. Stil

» Faktaurval

Allatexter har kommunikativa mal, och vi noterar att den elektroniska och traditionella

nyhetstexten delar de flesta kommunikativa mal, pa samma sétt som traditionella tidningar
av olika slag och format kan ségas gora det.
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Den lokala elektroniska tidningen och den traditionella delar ocksa den professionella
diskursgemenskapen (mediegemenskapen) som finns med i den sociala konstruktion av
nyhetshéndelsen i nyhetstexten.

Genrenamnet nyhetsartikel erkanns och k&nns igen av den professionella
diskursgemenskapen som ager och hanterar den. Ocksa lasarna av den traditionella
tidningen och anvéandarna av nyhetssajten erkanner och kénner igen olika genrer och vet i
princip hur man bendmner dem, exempelvis ledare, recension, reportage.

Genren i bada medierna delar daven den generiska textstrukturen eller textuppbyggnaden
(jfr Byrman 2001). Texterna som vi har undersokt visar ocksa en hog grad av
prototypikalitet, dvs. de &r typiska fér genren. De som publiceradesi den lokala
papperstidningen &r lite mer prototypiska &n de som publicerades som elektroniska nyheter
pa 24timmar eller pa webbtidningen Smalandsposten, dar skillnadernai de tva versionerna
av samma tidning framfor allt beror pa layout och grafik.

Mest skilde sig tidningarna ét i publikdesign. Den traditionella tidningen tycks ha en hdgre
medvetenhet om den tankte l&saren - tidningens prenumeranter - an webbtidningen, vilket
ar forstaeligt. Eftersom Internet erbjuder fri tillgang till den elektroniska tidningen, sa &r
anvandarna inte nodvandigtvis identiska med papperstidningens lasekrets - &ven om bada
|asarkategorierna i forsta hand kan forvantas varaintresserade av lokala handelser och
nyheter. En viktig skillnad &r just att webben tilldter |&sare av elektroniska nyheter att ta del
av det lokala globalt - var de &an befinner sig - och da &r forvantningarna inte desamma
som pa hemmaplan. Men inget av de elektroniska medier som vi har undersokt tycks
investera alltfor mycket i webbdesign som underléttar for 1&sarna.

Schemats punkter: positionering, stil och faktaurval har vi inte narmare berért i var
undersokning. Men det kan sagas att de tva elektroniska medierna visar ideologiska
skillnader, som framkommer i texterna genom positionering, stil och faktaurval, dér
Smalandsposten intar en traditionellare position bade i stil och faktaurval an 24timmar.

Finns det da inget textdrag som &r utmarkande for enbart en elektronisk tidning? Jo, det
finns ett karakteristikum i den elektroniska nyhetstexten som &r franvarande i den
traditionella papperstidningen och det &r tidsmarkorer som paminner anvandarna om att
nyheten formedlar nagot som alldeles nyss hant eller kanske till och med annu pagér
medan man |aser.

| borjan av texten kan det sta sa har:

[torsdag 2000-11-16 16:07]
[uppdaterad 18.50]

| dlutet av texten:
onsdag 14 februari 2001 05:00
| géva brodtexten hittar vi exempelvis foljande formuleringar:

nu under eftermiddagen
for nédgra minuter sedan

Markorer, som visar pagaende realtid, hjalper till att silja idén att sgjten bevakar nyheter
on-line, och de ger intryck av att anvandarna har tillgang till det allra nyaste genom
frekvent uppdatering. Just pa denna punkt kan nyhetssajter si smaningom komma att likna
TV -kanaler som CNN. For det mestaindikerar dock bade bristen pa realtidsmarkorer och
frekvent uppdatering under dagen att journalisterna pa den lokala tidningen inte &
medvetna om eller intresserade av eller har tid eller ekonomi till att infria anvandarnas
forvantningar pa denna punkt.
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Det & tydligt att den traditionella papperstidningen fortfarande spelar storre roll an
webbtidningen. Upprepade ganger hittade vi nyheter som forst publiceradesi
papperstidningen och som mycket senare pa morgonen eller formiddagen publicerades i
den elektroniska tidningen.

4 Diskussion

Sammanfattningsvis har vi visat att lokala elektroniska medier generellt sett & en produkt
med lagre kvalitet an motsvarande pappersversion, darfor att tidningsforetaget inte tjanar
pengar pa den elektroniska versionen. Andratéankbara anledningar ar att teknologin
behover forbattras och likasa journalisternas kunskaper om hur man redigerar en sajt. De
webbnyheter som vi studerat skrivs for en traditionell tidning, och de &r i allméanhet inte
speciellt anpassade for det elektroniska mediet.

| nteraktiviteten utnyttjas inte heller fullt ut. Med utgangspunkt i det experiment som
nyhetssajten 24timmar gjorde genom att |dta anvandare bidra med egna nyhetstexter, kan vi
konstatera att l1&sare vill |ésa, inte skriva tidning. Det lovvérda och demokratiska initiativet
fran webbtidningens sida blev ett misslyckande.

Till och med elektroniskt publicerade nyheter skrivna av professionellajournalister
paminner oss om den forsta bilen eller hastldsa vagnen. Det innebér att en ny foreteelse ser
ut som en gammal eftersom producenten inte vet hur han eller hon ska éndra den gamla sa
den blir alldeles rétt anpassad till den nya funktionen fran borjan.

Daimlers forsta bil med fyra hjul fran 1886 var en ombyggd hastdragen vagn med en motor
pa 1,5 hastkrafter. Det forsta motorfordonet var som en hastvagn darfor att byggaren
skapade det pa grundval av vad han kande till, och han var intetillrackligt djarv eller
fantasifull att designa och bygga nagon fullkomligt nytt.

Situationen tycks vara densamma som for webbversioner av lokala tidningar. Har kan bade
knappa ekonomiska resurser och tekniken paverka situationen. Lasarnas konservatism
betyder ocksa en hel del; de vill att nyheter ska se ut som de altid gjort. De elektroniska
tidningarnai vart material ar strukturerade som traditionella papperstidningar och anvander
inte hela den multimodala potentialen som finns pa Internet: ord, bild, animation, ljud och
film.

Men om allt detta hade utnyttjats si hade mediet kanske inte langre identifierats som
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tidning, och da hade verkligen nya genrer uppstatt - och det & formodligen det som
kommer att handa framover. Framtida studier far utvisa hur el ektroniska medier kommer
att utvecklas. Men, séalva det faktum att elektroniska medier existerar har redan satt press
pa traditionella papperstidningar sa att de forbattrar kvaliteten pa sinatexter. De maste vara
pa aerten for att inte forlora lésare (Palme 2001).

5 Quo vadis?

Vi dutforde var understkning varen 2001, men webbtidningen som medium utvecklas
standigt. Vilka forandringar har skett for de lokala webbmedierna sedan vi avslutade var
undersokning? | korthet kan foljande sagas: 24timmar finns inte langre, och
Smalandspostens natversion har blivit proffsigare. Projektledaren for webbredaktionen
(Haggren 2001) upplyste om att starten p& webbtidningen 1997 mest var ett strategiskt steg.
Papperstidningen var och & grunden, och fran den l&gger redaktionen ut nyheter pa
webben. Man vill fran tidningens sida ha en lokal profil. Webbtidningen har numera
tillaggsmaterial sasom lokala radionyheter som ligger som ljudfiler, ca 1,5 minuter 1anga,
och varsinnehall finns som skrivna texter i papperstidningen. S& smaningom vill
redaktionen ocksa ha bildfiler, dvs. videosnuttar med rorliga bilder.

Aven publikdesign f&r 6kad uppmérksamhet. Smalandspostens webbredaktion har gjort en
anvandarundersokning av webbtidningen. Resultatet visar att 1/3 av anvandarnafinns
utanfor papperstidningens spridningsomrade. Dessutom &r det manga debattorer och
ungdomar som anvander den. Numera fér redaktionen ocksa forvanande manga
lasarkommentarer, som kan skrivas in och som visas direkt efter artikeln pa webben.
Kommentarernaligger kvar en vecka, sedan tas de bort (Haggren 2001).

Hosten 2000 borjade redaktionen att uppdatera texter mer frekvent i samband med att man
inférde ny teknik. Det finns numera en medveten stréavan efter att anpassa tidningen till
distributionsséttet. | framtiden kan redaktionen ocksa ténka sig att ha hela Smalandsposten
pa& webben, men d& maste anvandarna betala for att fa tillgang till webbtidningen (Haggren
2001).

Betall6sningar kommer antagligen att tillampas i framtiden och det finnstidningar som
redan har det. Om till exempel Aftonbladet hade haft betalldsning den 11 september med en
krona eller 10 6re per bestk s& hade tidningen idag varit betydligt rikare. Aftonbladets sajt
hade ca 1,2 miljoner besdk den 11 september och 1,4 miljoner dagen efter (SDS 2001).

| denna artikel har vi - férutom skillnader och likheter mellan webbtidning och

papperstidning - diskuterat nagra av den lokala webbtidningens of 6rl dsta mojligheter.
Dessa & ekonomiska, interaktiva, multimodala och genremassiga.
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Indonesiskan - ett konstgjort sprak som lyckats

Av Hans Hagerdal, universitetdektor i historia

Lank till presentation av Hans Hagerdal

Skillnaderna mellan att studera sprék och historia &r inte nddvandigtvis sarskilt stora. Det
finns flera aspekter pa detta. Sa har ju postmodernisterna lart oss att spraket for
historikerna ar lika med varlden. De har ocksa forsokt intala oss att den fiktiva romanen
och den historiska beréttelsen & av samma skrot och korn. Safort vi forsoker forma en
historisk text kommer vi oundvikligen att dras med de begransningar spraket 1&gger pa vara
majligheter att uttrycka oss vetenskapligt. Men sprak kan ocksa vara historia pa ett mer
direkt sitt. Genom att soka efter ordens ursprung, och studera hur de trangt in i spraket far
vi osstill livs en mangt hogintressant information kring politisk historia, kulturhistoria,
religionshistoria, och s vidare. Att |asa en text utifran ett etymologiserande, ordhérledande,
perspektiv &r att vandra genom historiens innehdllsrika salar, att upplevainvasioner och
folkvandringar, religiosa omvandelser och kulturella matriser, regimers uppgang och fall.
Inte minst intressant blir ett sadant studium da vi ror oss med sprak vilkas
utbredningsomrade och karaktar forandrats starkt under modern historia - kanske till och
med uppkommit ganska nyligen. Jag ska hér ta upp ett sadant sprak. Jag tanker namligen ge
en historisk exposé dver indonesiskan, eller Bahasa Indonesia som det egentligen heter.

Indonesien som begrepp har inte funnits speciellt I1&nge. Namnet ga vt uppfanns av ett par
engelska orientalister i mitten av 1800-talet. Man satte helt enkelt sasmman det geografiska
namnet Indien med det grekiska ordet for 6, nesos (jamfor Peleponnesos i Grekland). Men
namnet anvandes foga under 1ang tid. Istédllet talade man lite |6st om Ostindiska Oarna
fram till andra véarldskriget. Som namn pa ett land dyker Indonesien upp forst 1945. Allt
detta betyder ju att ett sprék som kallas indonesiska rimligtvis méste vara ngonting ganska
nytt.

Detta blir & mer uppenbart ndr man forgjunker i en atlas éver Indonesien. Vi rér oss med
en tropisk Onation som innefattar en valdig mangd 6ar. En del sager 14 000 medan andra
talar om 17 000 - i vilket fall som helst ett forsvarligt antal 6ar. De olika 6arna eller
ogrupperna har var och en sin historia, sina kulturella egenheter. Ofta har de ocksa sina
egna sprak. Man finner i dagens Indonesien mer an tvahundra austronesiska sprak och mer
an hundrafemtio melanesiska. Paen liten 6 som Alor i dstra delen av 6nationen, som &r
stor som en svensk kommun, kan sprakvetaren botanisera bland atta sprék och sjuttio
dialekter, de flesta obegripligafor grannarna. Det finns sprék som talas av tiotals miljoner
manniskor, och det finns sprék som baratalas av ett par isolerade byar och knappt ser ut att
dverleva nasta generation. En del av de héar spraken har sina egna skriftsystem. Antingen
har man anvént sig av arabisk skrift och anpassat den till det egna spraket (Jawi-skriften).
Eller ocksa har man skrivtecken som fran borjan harstammar fran Indien. En del av de har
systemen anvander folk fortfarande, framfor allt pa Java och Bali (aksara Jawa, aksara
Bali). PAandra hall & det numera nastan bara larda personer som kanner till de gamla
skrivtecknen.

Indonesien préaglas alltsa av en stor mangfald. Men varifran kommer da det indonesiska
national spraket? Varifrén tog man det tungoma som gor att en bybo fran Sabang i
nordvéast kan tala med en bybo fran Merauke i sydost utan storre problem? Var hamtade
man det som blivit ett kitt for att hdlla samman det valdiga och mangskiftande landet? Ja,
for att besvara den fragan maste vi ga en bit tillbakai historien. Indonesien har aldrig i
ddretid utgjort en stat, ett rike, vilket skiljer det fran lander som Vietnam, Burma och
Thailand. Det var helt enkelt Ostindiska Oarna eller, for att anvanda en inhemsk
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beteckning, Nusantara, *arkipelagen’. Istéllet har det varit europeiska kolonisatbrer som
tagit initiativet till att samla 6arna under en politisk auktoritet. Alltifran borjan av 1500-
talet genomkorsades arkipelagen av portugisiska, spanska, engelska och hollandska kolar,
pa jakt efter kryddor och rikedomar. Alltifran 1600-talet kom hollandarna att dominera pa
Oarna, och under 1800-talet och borjan av 1900-talet lade de under sig hela det vidstrackta
omradet med vald, hot och diplomati. Ett omrade som strackte sig lika langt som fran Kap
Trafalgar till Ural hade kommit att domineras av den vite mannen.

Som goda kolonisatdrer gav hollandarna de infodda skor saval som struktur. Med hjép av
byrakrati och uthildning strukturerade de sin stora ostindiska mjo6lkkossa (Nederlandsch
Oost-Indi€) och knot det ekonomiskt till sitt lillakalla och plattaland bortai Europa. Sin
huvudstad och sina viktigaste omsorger forlade man till 6n Java, ungefér lika stort som den
Apenniniska halvon, en téttbefolkad risodlande miljo dar de flesta var och & muslimer. Det
var ocksai forsta hand pa Java som folk borjade fraga sig en for hollandarna synnerligen
obehaglig fraga: Kunde man inte strangt taget klara sig béttre utan kolonialherrarna? Under
1900-talets forsta decennier borjade alt fler arga unga méan svara"jo" pa den frégan. Man
borde bilda ett alternativ, en rorelse for att arbeta for att frigdra det stora och oenhetliga
valde som hollandarna snickrat ihop.

Ar 1928 samlades engagerade aktivister till en ungdomskongress i storstaden Batavia, det
vi idag kallar Jakarta. Har hordes det klatschiga slagordet "Ett folk, ett sprak, ett hemland:
Indonesien”. Man dammade alltsd av 1800-tal shegreppet Indonesien och tankte sig att de
hundratals folken i Ostindien skulle kunna konstituera sig som ett folk, som en superstam:
indonesier. Men for att skapa ett folk maste man ha en viktig gemensam namnare. Man
maste ha ett sprak. Var skulle man fa det ifran?

Ett alternativ var det javanesiska spraket som énda pratades av ungefar halva befolkningen
i det som skulle bli Indonesien. Men hér fanns ett litet aber. Forutom att det inte var
aldeles enkelt att 1aravar javanesiskan var ett socialt valdigt ojamlikt sprak. Det kanske
kan |ata markligt att ett sprék kan vara odemokratiskt, men det var javanesiskan. Det hade
olika nivaer beroende pad om man talade till en person fornamare eller ringare an en galv.
Vissa ord maste man helt enkelt byta ut beroende pa vem man tilltalade. Det |t inte riktigt
bra fér de nymornade nationalisterna som dromde om ett modernt, pluralistiskt, helst
demokratiskt samhélle nér man va fatt undan hollandarna.

Men det fanns ett annat alternativ. Paen del hall pd Sumatra och Borneo pratade man
malgjiska, liksom i de engelska kolonierna pa Malackahalvon. Det var inget speciellt svart
sprak och det var praktiskt att anvanda som kommunikationsmedel, till exempel
handelsman emellan. Hollandarna sjdlva fann det praktiskt att anvénda malgjiskai sina
affarer med de infodda. Alltsd, kunde man inte ta upp malajiskan som ett nationalsprak och
utveckla det, stoppain alla de modernatermer som maste finnas i det progressiva samhélle
man dromde om? Det slog an. Trots att malgjiskan bara talades av en mindre del av folk i
arkipelagen kunde man nu undvika att javaneserna, den viktigaste folkgruppen, framstod
som nagon slags forstarangsmanniskor infor de yttre folkslagen. Allai arkipelagen kunde
samlas kring ett sprak, indonesiskan.

Indonesien vann sin frihet i en blodig revolution 1945-49 och dérefter utvecklades det nya
spraket snabbt. Det var ett |8t sprék att |ara, med skonsam grammatik och strikt
regelbundna verbformer. An léttare blev saken av att man valt att skriva det med latinska
alfabetet. | Indonesien finns en kand matrétt som kallas gado-gado, en sorts
salladsblandning med jordndtssds. Dagens indonesiska &r just en gado-gado, dar man
blandar och ger ingredienser som det faller sig. Har finns ord som egentligen &r sanskrit
som kom till arkipelagen med besokare fran Indien for nastan tusen & sedan, och som ofta
stoppats in via javanesiskan. Sa har vi wanita (kvinna) och raja (konung). Héar finns
persiska ord som anlande med influenser fran Mellandstern for manga hundra ar sedan, till
exempel nama 'namn’; man hor att det ror sig om ett indoeuropeiskt sprak. Har finns ett
och annat som rovgiriga portugisiska sj¢farare bidrog med pa 1500-talet och senare:
sentosa ' séker’ och pesta 'fest’. Har finns arabiska ord som allvarstyngda muslimska
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missionarer predikade: tafsir "tolkning’ och musyawarah ’6verlaggning’. Har finns
hollandska ord som |&ter nastan som ren och skér svenska: handuk 'handduk’ och gratis
'gratis’, for att inte tala om det oundvikliga lillaordet ya 'ja. Och hér finns ett valdigt och
standigt 6kande antal internationella termer som inte tarvar Overséttning: internasional,
mobil, stabilisasi, telegrap, teknik, demokrasi, universitas och mycket annat. En specialitet
ar ala akronymernai indonesiskan. Langa och krangliga uttryck forkortas fyndigt och
klatschigt. Vastra Borneo, Kalimantan Barat, blir Kalbar. De vépnade special styrkorna,
Komando Pasukan Khusus, blir Kopassus. Och den forfarliga Asienkrisen, Krisis moneter,
kallas familjart Krismon.

Hur har da detta sprék slagit an i den valdiga 6varlden? Faktiskt mycket bra. Idag pratar
den stora majoriteten av indonesiernaledig indonesiska. Och inte bara det. Konsten att |ésa
och skriva har okat drastiskt. Nér de unga nationalisterna gjorde upp sina
nationsbyggarplaner 1928 kunde kanske bara 10-20 procent av mannen pa darna lasa och
skriva, och bland kvinnorna rérde det sig bara om nagon enstaka procent. Idag har det
nationella utbildningssystemet vasentligen hojt procentsatsen for de bagge konen till 80
procent eller mer.

Indonesien har under de senaste aren varit ett land som dragits med stora problem, bade
ekonomiskt och politiskt. Asienkrisen har drabbat Indonesien hardare &n nagot annat land i
regionen, vilket i forléangningen har lett till politiska omvalvningar. Forandringen mot ett
mer demokratiskt styrelsesétt efter 1998 har inte hindrat stora dlithingar mellan olika
grupper av manniskor. Extremism och etniskt hat har utbrutit med jdmna mellanrum i
sparen av den stortdykande ekonomin. Om det spridda och mangkulturellalandet alls kan
dverleva som nation i framtiden kommer detta sakert i mycket att vara sprakets fortjanst.
Ett sprék som bade &r |4t att tatill sig och som &r i standig utveckling efter tidens behov.

© Hans Hagerdal
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Varfor forska om forniséndska i 2000-talets Sverige?

Av Karl G. Johansson, universitetsektor i nordiska sprak

Lank till presentation av Karl G. Johansson

| Varnamo visades i sommar en utstéllning om vandalerna, ett germanskt folk som fétt ett
enligt somliga ofortjant eftermale vilket framst framkommer i ord som vandal, vandalisera
och vandalism. Jag hade inte 5alv majlighet att se denna utstallning, men frén bekanta som
sett den har jag forstétt att den var va véard ett besok. | en understreckare i Svenska
Dagbladet den 7 oktober kritiserar Dick Harrison, historiker fran Lund, kand for sina
manga bocker om olika aspekter pa europeisk medeltid, den publikation som utkom i
samband med utstallningen i Varnamo. Dick Harrison & markbart irriterad 6ver de ideer
om vandalernas ursprung och historia som framférs i katalogen av Pontus Hultén och
Marie-Louise von Plessen. Han pdpekar att vi i galva verket inte vet sarskilt mycket om
vandalernas dldsta ursprung, som i katalogen fors till Smaland, och deras 6den efter att
deras rike i Nordafrika 6delagts av en Ostromersk héar & 534, som av katalogforfattarna
forlaggs till omrédet runt Ostersjon dar omrédesnamn somVendel och Vendsyssel anses
vittna om deras narvaro under Vendeltiden. Varfor blir nu Dick Harrison sa foérargad over
detta? Ett citat frén understreckaren kan nog ge en forklaring, och dessutom leda oss in pa
det som den hér artikeln skall handla om. Han skriver:

Vadan denna min upprérdhet? Varfoér ondgor jag mig dver en av vart lands mest respekterade
museiprofiler i modern tid? Svaret &r att jag ser ett spdke vandra genom boken, och det & Olof
Rudbecks spoke, den gammal svenska goticismens spoke, en tjutande gast frén fordom som anyo
iklétt sig ett blodférgat 1akan med rostiga kedjor. Den "sanna historien" om vandal erna tycks
sprungen ur ett svenskt bygderomatiskt forflutet som jag inbillade mig att vi |émnat bakom oss for
lange sedan.

Denna konflikt mellan en yrkeshistoriker och utstéllningskatalogens forfattare relaterar
direkt till flera omraden dér jag géalv & verksam och kan déarfor utgéraen god startpunkt
for en diskussion om meningen och relevansen for var tid att studera de fornislandska
texterna och deras sprak. Olof Rudbeck utgdr namligen en slags hojdpunkt pa den forsta
svenska forskningsinsatsen pa det fornisiandska omradet, en hdjdpunkt som de flesta av
oss inte vill forknippas med i dag. Under 1600-tal ets svenska stormaktsperiod utvecklades i
Stockholm och Uppsala en livlig forskning i gamla dokument och i arkeologiskt material,
alt for att belagga en storslagen historia och ge legitimitet till Sveriges ansprak pa att vara
en ledande europeisk makt. Liknanden verksamhet finner vi i Danmark dar det naturligtvis
var Danmark som skulle lyftas fram. Den nationalism som gar under bendmningen
goéticism kom att under den héar tiden utvecklas till en statsangeldgenhet dar kungamakten
stod som hogsta garant. Men hér borjar dven den langa forskningshistorien pa omradet som
vi gélva, vare sig vi vill det eller g, & en del av. Aven om vi i dag tar avstand frén den
ideologi som utgjorde incitamentet for 1600-talets forskning kan vi inte undga det faktum
att materialet i stor utstréackning insamlades och sorterades under den hér perioden, och att
en del grundlidggande linjer i forskningen om materialet stammar harifran. Dick Harrison
trodde att Rudbecks spoke spelat ut sin roll, men sa & tyvarr inte fallet. Det & inte bara i
nynazistiska kretsar utan aven i mer respektabla miljoer bade inom och utanfor
universitetet manga forestallningar i omlopp om goter och vikingar som harstammar fran
Rudbecks gaticistiska spokslott utan att vi egentligen & medvetna om det. Det ar darfor
viktigt att vi som humanister inte forskansar oss i universitetets glashus eller i vart snéava
amnes avskildhet utan standigt deltar i den offentliga debatten for att beméta de vérsta
missforstanden och de farligaste chauvinistiska tendenserna i dagens sokande efter regional
identitet i en alt mer global véarld. Dick Harrisons understreckare, liksom hans vilja att i
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sina bocker sprida kunskap om medeltida historia, & goda exempel pa hur humanister kan
deltai debatten.

De forskningsomréden som omedel bart kan stéllas upp dar forskning kring de fornislandska
texterna ar relevanta i forhdllande till den i dag pagaende diskussionen om globalt och
lokalt har ofta en eller annan anknytning till 1600-talets gdticistiska insamlings- och
forskningsverksamhet. Inledningsvis & det naturligtvis denna verksamhet i sig §alv som
ger oss inblickar i hur var bild av den fornisiandska varlden borjar formas, i ideologiska
formuleringar men &ven i forskningsresultat och Overséttningar. Men dessutom kommer
gélva samlingarna som initierades av de goticistiska forskarna att vara intressanta. Dessa
bada omréden har under de senaste artiondena varit svart eftersatta i svensk forskning.
Detta leder mig in pa det tredje omrédet som jag vill diskutera i dag, namligen den
moderna forskningen kring den fornislandska litteraturen. P& dessa omraden var Sverige en
framstéende forskningsnation under forsta halften av 1900-talet, med atskilliga framstaende
filologer med internationellt rykte. Men hur ser det ut i dag? Detta aterkommer jag till efter
en kort historisk dversikt.

1664 utkom Gotreks saga for forsta gangen pa svenska. Det var fornforskaren Olof

Verelius som forsvenskat den islandska fornaldarsagan, allts en saga om ting som redan
islanningarna under medeltiden betraktade som forntida. Verelius fortsatte redan efter tva
ar med en oversittning av ytterligare en aventyrlig saga, namligen Bosa saga, som &r lite
frack i sina historier och som av en norsk forskare nyligen har diskuterats i samband med
Boccaccios || Decamerone; namnet Bosa for tankarna till forfattarens namn Boccaccio.

Ytterligare en fornaldarsaga Oversattes av Verelius. Det var Hervarar saga som utkom
1672. Pa titelbladet kan man ldsa: "Hervarar saga pa gamma gotska med Olai Verdli
uttolkning och notis'. Har & begreppet gammal gotska intressant; denna benamning pa
fornislandskan & namligen central for goticisternas bruk av det fornisléndska materialet.
Hervarar saga var fOrvisso intressant ur ett svenskt perspektiv i det att den aergav en
historia om foregivet svenska forhdllanden i en fjarran urtid, men det var som kalla till ett
gammalt gdtiskt sprék de islandska texterna kom att f& stor betydelse. Forutom att
introducera attestupan i Sverige, en foreteelse som fortfarande lever i varje bygd med
gavaktning da det finns ett hogt stup att kasta sina gamla och orkeslosa
samhallsmedborgare fran, introducerar Verelius i sin dverséttning av sagan ett antal ord i

svenskan som &r direkt hamtade i kélltexten. Som exempel kan ndmnas ett ord som idrott

som héar forekommer for forsta gangen i en nysvensk text. Nava, det skall erkannas att
svenskan fortfarande inte nétt sin fulla status i Verelius arbete. Trots de sprakpolitiska idéer
som kom att bli sa viktiga for stormaktstidens goticism, kanske framst foretradda av Georg
Stiernhielm, var det latinet som var Verelius vetenskapliga sprak. Nar han skall

kommentera sagan gor han det galvklart palatin.

Snart kom emellertid andra fornisléndska texter i sokljuset fér de gotiska fornforskarna.
Redan 1670 utkom den sa kallade Norlandz Chronika och Beskriffning, en 6versittning av
Snorre Sturlassons Heimskringla utford av islanningen Jonas Rugmann, fran trycket hos
Johann Kankel pa Visingsd. Rugmann var pa vag till Képenhamn for att fortsitta sina
studier dar, nér hans skepp tvingades in till svensk hamn. Han kom snabbt i tjanst hos Per
Brahe pa Visingsd och kom, liksom flera andra islanningar som kom till Stockholm och
Uppsala under 1600-talets andra hélft, att spelaen viktig roll for de svenska fornforskarna.
Utan hjap fran sprékkunniga islanningar hade arbetet med att 6versétta och kommentera
det idandska materialet naturligtvis blivit betydligt svarare. Rugmanns 6versittning av
Snorres berdttelser om de nordiska fornkungarnas liv kom sannolikt att ytterligare tka
intresset for de islandska handskrifterna. Har kunde ju ett storslaget forflutet beldggasi de
gamla "gotiska" skrifterna. Bara nagra decennier senare utkommer Snorres verk annu en
gang pa svenska. Den hdr gangen & det en av tidens stora personligheter, Johan
Peringschiold, som star for oversittningen. Parallellt med den svenska Gversittningen utges
nu den isldndska texten och dessutom en latinsk Gversattning. Detta stora arbete utkommer
under dren 1697- 1700 och utgdr va monumentalverket for den svenska géticismen vid
sidan av Olof Rudbecks Atlantica. Efter dessa stora insatser minskar intresset for de
goticistiska ideerna. Sverige forlorar under de féljande decennierna sin position som
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europeisk stormakt, och de efterfdljare till Rudbeck och Peringschitld som finns, personer
som Eric Julius Bitrner och Johan Goéransson, betraktades redan av mangai sin samtid som
kufar. Darmed inte sagt att de gétiska idéerna forsvinner. Aven en skribent som Olof Dalin
bygger vidare pa det chauvinistiska verket i sin svenska historia. Det & de mer explicit
uttalade formerna for géticism som nu nedtonas. En nytandning far goticismen inte forréan
under forsta hélften av 1800-talet, nér forfattare som Erik Gustaf Geijer och Esaias Tegnér
tar upp de gotiska ideerna i sin diktning. Har dyker den berémda &ttestupan ater upp i
poesin, t.ex. Pa Hallebergs stupa fran 1815 av poeten Vitalis:

Hér stod mannen uti forna dagar
med féragt for lifvet och dess flard
och till trotts utaf Naturens lagar
hangick dristigt till en annan verld

Exemplen pa hur nordisk manlighet i forntiden i kontrast till en forvekligad samtid nar en
forodande slavmentalitet vunnit insteg kunde bli manga fran den har tiden. Romantikens
goticism bygger alltsd vidare pa stormaktstidens bild av vikingen som en manlig forebild
och den forntida historien som exempel pa en germansk storhetstid ndr man var man.
Denna bild har kanske bleknat i sentida forskning, men dessférinnan var den som vi vet en
viktig bestandsdel i den nazistiska ideologin. Redan med generationen efter Verner von
Heidenstam hade denna storvulna germanska ideologi spelat ut sin roll som
inspirationskalla for svenska forfattare. Den forpassades med nazismens fall &minstone
tillfaligt till det bygderomantiska forflutna dar Dick Harrison liksom jag gév anser att den
hor hemma.

Men vart tog det gaticistiska sprakprogrammet vagen? Med de ovan namnda Eric Julius

Biorner och Johan Goransson marginaiserades de gaticistiska stravandena efter att

ateretablera ett gotiskt sprék med utgangspunkt i fornislandska och fornsvenska kallor.
Men idén om svenska spraket som modersma hade definitivt etablerats &ven utanfor de

goticistiska kretsarna. Under 1700-talet utvecklas forskningen i det dldre sprékmaterialet
samtidigt som svenska spraket diskuteras livligt av sprakryktare. Mot slutet av seklet &
sprakvarden vé etablerad och svenska betraktas som ett modernt sprak. Svenska

Akademien bildas som en sprékvardande institution och svenska spraket blir en

huvudangeldgenhet  for manga humanister. Samtidigt vinner den jamforande

sprakvetenskapen insteg i universitetsvarlden. Engelsmannen William Jones har med ett

foredrag om paralleller mellan de europeiska spraken och det indiska sanskrit lagt grunden

for studiet av de bedéktade sprék som kommit aft kallas indoeuropeiska. | den
framvaxande jamforande sprékvetenskapen spelar i Norden en dansk forskare, Rasmus

Christian Rask, en avgorande roll. Han beskriver fornislandskans grammatik och sétter
denna i relation till den indoeurpoeiska diskussionen, och dessutom l&mnar han bidrag till

beskrivningen av danskt, fornengelskt, samiskt och finskt sprak som har haft stor betydelse

for studiet av dessa. Rasmus Rask var ett barn av sin tid och kom med utgavor av Snorres
Edda och eddadiktningen att sétta ny fart pa forskningen kring den fornislandska
litteraturen och det fornisandska spraket. Hans utgavor 1&g &aven till grund for de

goticistiskt préglade Oversattningar till svenska av fornisléndska texter som utkom under
1800-talets forsta decennier och som kom att paverka romantiska poeter som Geijer och

Tegnér.

Denna goticistiska och nationalromantiska tradition leder nu rakt in i den nordiska
nationalromantiken under andra halften av 1800-talet. | Norge borjar sprékforskare samla
in dialektmaterial och lararen Ivar Aasen skapar det som kommit att bli ett av de tva norska
skriftspréken, nynorsk. | alla de nordiska landerna utvecklar sig studiet av de egna spraken
och dessas historia till ett universitetsamne, Nordiska sprak, som vid mitten av 1800-talet
far sin forsta professur i Sverige. Under de nérmaste hundra dren véxer detta amne ut till att
omfatta manga olika forskningsaspekter av svenska spraket med anknytning till forskningen
om de andra nordiska sprdken. En sarstéllning i ala de nordiska landerna far det
fornislandska materialet. Om man vill na berémmelse inom dmnet ska man skriva nagot
viktigt om fornislandskt sprak. Under den har perioden &r alltsa Sverige en av de ledande
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nationerna i vérlden pa det har omrédet. Adolf Noreen skriver en historisk grammatik for
fornislandskan som &nnu i dag ligger till grund for alla som studerar detta sprak, och
forskare som Ernst Albin Kock och Sven B.F. Janson, Gustav Lindblad och Elias Wessén
gor betydande insatser for utforskningen av det isléndska materialet.

Hér kan det vara vart att atervanda till 1600-talet ett 6gonblick. Det material jag talar om &r
de idéandska skinnhandskrifter som bevarats fran medeltiden och som innehdller
isldnningasagor, nordiska kungasagor, eddadiktning och mycket mer av intresse for
forskarna. Den storsta samlingen av islandska handskrifter byggdes upp av islanningen
Arni Magnisson under de forsta artiondena av 1700-talet. Den har sedan dess forvarats vid
Kopenhamns universitet dar ett helt institut agnats a studiet av dem. Sedan 1971 har
Danmark emellertid lamnat tillbaka atskilliga handskrifter till Island dér ett systerinstitut i
dag har ansvaret for forvaring och forskning.

De svenska goticisterna var emellertid inte sd mycket samre pa att samla in handskrifter.
Dels sande man islanningar ut pa handskriftgakt pa Island, dels kdpte man in samlingar
fran Danmark, och déarigenom skapades betydande samlingar av islandska
medeltidsmanuskript vid universitetsbiblioteket i Uppsala och Kungliga biblioteket i
Stockholm. Né&r den nordistiska forskningen i det fornisléndska materialet tog fart under
1800-talet fanns det alltsa ett rikt material att forvalta i de svenska samlingarna. Forskare
som Adolf Noreen och Sven B.F. Janson hade tillgang till material pa hemmaplan som i
mangt och mycket inte stod det dansk-islandska efter. Det var darfor inte onaturligt att den
svenska forskningen pa omradet blev sa betydande. Véarderingen av fornisiandskan kan
illustreras av ett citat ur Elias Wesséns bok De nordiska spraken. Wessén skriver:

Islandskan &r under medeltiden Nordens ojamforligt viktigaste sprak. Den &r forst och framst det
aderdomligaste av de nordiska litteraturspraken och darfor av utomordentligt stor betydelse for
forstdelsen av deras ursprungliga forhallanden och deras utveckling. Islandskan kan i detta
avseende i viss man jamforas med latinet; den har for Nordens sprék samma betydelse som
latinet for forstaelsen av franskan och de 6vriga romanska spraken. (s. 34)

Under andra hélften av 1900-talet gick emellertid intresset for de fornislandska texterna
stadigt ner i samma takt som sprakhistoria och andra traditionella nordistikdmnen vek
undan for ett Okande intresse for lingvistik och modern svenska. Undervisningen i amnet
reducerades successivt under artiondena fran 1960 till 1980. Nar vi nétt sa langt fram i tiden
& det egentligen bara enstaka studenter med specialintressen som lagger ndgon storre vikt
vid studiet av de fornislandska texterna. | grundutbildningen kan man som mest tala om
orientering i amnet. Detta syns alltsd @en i den svenska representationen inom den
internationella forskningen pa omrédet. Sverige representeras i dag framst av historiker och
litteraturvetare inom omraden, dar det islandska materialet studeras, medan filologer och
sprakhistoriker lyser mest med sin franvaro.

Nu kan man fréga sig utifran det sagda varfor vi éver huvud taget ska ha nagon uthildning
och forskning i det fornisléndska materialet. Och har menar jag att min framstélining kan
ledatill foljande iakttagel ser.

En viktig del av svensk historia, kulturhistoria och sprakhistoria har utgangspunkter i 1600-
talets goticistiska forskning i det har materialet. FOr att vi seridst ska kunnatréngain i den
goticistiska tankevarlden kréavs det att vi upprétthaller en kompetens inom nordisk filologi.
Detta & i sarskilt hog grad viktigt for studiet av periodens betydelse for den svenska
sprakidentitetens framvaxt, for hur vi ser pa vart svenska sprak. De linjer som utgdr frén
1600-talet har som vi kunde se utvecklats av vara storsta romantiska skalder och haft stor
betydelse for vart universitetsimnes utveckling. Har & det vart att tanka pad hur manga
svensklarare som under de senaste etthundrafemtio &ren har fatt sin utbildning vid véara
institutioner for nordiska sprak.

Men vi har ocksa en, eller kanske tva sammanhéngande, forpliktelser i det internationella

forskningssamhallet som vi i dag har svart att leva upp till. Det forsta géller hur vi forvaltar
vara samlingar av fornisiandska handskrifter om detta sitts i relation till omvarldens
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intresse. Under de senaste trettio &ren har det kommit ut tva doktorsavhandlingar om
fornislandska handskrifter i Sverige. Den ena utkom 1974 och den senaste, min egen, 1997.
Och detta fran det land som har tva av de storsta samlingarna av fornislandska handskrifter
i varlden. Sétts detta i samband med den andra punkten dér vi kan sdgas ha ett ansvar,
namligen att fora vidare den tradition av framstdende forskning som Sverige kunde
framvisa fram till for ndgra decennier sedan & det va egentligen skandalst att vi inte
uppratthaller kompetensen pa detta omrade.

Hur & det nu till sist med spréket i ett globalt och lokalt perspektiv? Nar var nutid blir
altmer global blir det allt viktigare fér oss med en forankring i det lokala eller regionala.
Det kan darmed vara relevant att tala om spraket inte enbart i ett nutidsperspektiv utan dven
i ett historiskt perspektiv. Vart eget sprék och de nordiska spraken har ett forflutet som &ar
en del av var identitet. | tider nar allt fler soker sin identitet i historien och traditionen blir
det allt viktigare att forvalta och formedia det vi vet om denna historia. Om vi inte gor detta
pa ett ansvarsfullt och seriost sétt riskerar vi att samma historia éter hamnar i handerna pa
ytterlighetsgrupper som tar patent pa sanningen, och att okunnigheten breder ut sig aven
inom forskningsdiscipliner vid vara universitet. Dick Harrisons irritation 6ver behandlingen
av vandalerna kan sakert &en finnandring i arbeten som publiceras av universitetsforskare
som i brist pa kompetent utbildning pa omradet vrider forskningens klockatillbaka, inte
bara till fore nazismens misshandel av k&limaterialet utan rentav helt till Olof Rudbeck.

© Karl G. Johansson
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[ Detta nummers férstasida] [Om HumaNetten] [Institutionen f6r humaniora]

" Spraket ar inte huvudproblemet. Problemet ar det
andra, landskapet." Tomas Transtrdmer och Robert Bly
om sina Omsesidiga 6ver sattningar .

Av Staffan Klintborg, universitetslektor i engelska

Lank till presentation av Staffan Klintborg

"Andrum juli" ur diktsamlingen Morker seende (1970) med sin strama uppbyggnad kring ett
fétal metaforer som utvecklas nastan till bristningsgrénsen &r en typisk skapelse av Tomas
Transtromer, den svenske diktare som & mest kand utanfor landets grénser. Kanske mer
kand utomlands an har hemma. En stkning pa namnet Transtrémer pa Internet for en tid
sedan gav 50,799 tréffar i webbtexter pa svenska. | texter pa engelska blev det 73,668.
Hans lyriska produktion omfattar blygsamma 11 titlar, fran 17 dikter 1954 till
Sorgegondolen 1996, vilkaalarymsi en enda volym, vidare en tunn skrift med minnen
fran barndom och skoltid samt enstaka bidrag i olikatidskrifter. Det slaganfall som for
nagra ar sedan drabbade var nyss 70-arigen poet har naturligtvis ytterligare begréansat hans
skaparformaga. Sedan lange & Tomas Transtromer en standig Nobel priskandidat, men det
aterstér att se om Svenska Akademien efter manga & ater skulle vaga utse en svensk
pristagare. Man kan erinra om att han erhallit en 1ang rad andra internationella utméarkel ser,
inklusive det prestigefyllda amerikanska Neustadtpriset 1990, vilket bl.a. ledde till att ett
helt nummer av tidskriften World Literature Today detta ar dgnades & honom.

Min artikel kommer att behandla dverséttningar av Transtromers dikter till engelska och
aven ett par exempel pa honom sjalv som Overséttare av dikter skrivna av den amerikanske
poeten Robert Bly, som presenteras narmare langre fram. Ett skl till att valja just
Transtromer - forutom att han & en av minafavoritdiktare - &r att det begréansade omfanget
av hans samlade verk samt hans internationella ryktbarhet lett till att s gott som alla hans
dikter blivit dversattatill engelska, och dtskilligaav dem till flera andra sprék. Enligt
Libriskatalogen pa nétet ror det sig om mellan 25 och 30 olika sprak, inklusive spraken i
Baltikum samt kinesiska, japanska och vietnamesiska. Flera Transtromerdikter foreligger
dessutom i olika engelskatolkningar. | Tomas Transtromer: Selected Poems 1954-1986
(red. Robert Hass, 1987) & inte mindre an 11 olika 6verséttare representerade.

Manga forsok att forklara Transtromers popularitet utanfor Sverige ges i samband med
utdelningen av Neustadtpriset. Hans svenska generationskamrat Lasse Soderberg skriver
sdlundai World Literature Today (1990): "He appears to me to be considerably closer to a
number of foreign poets than to the most influential among our own", och till&gger att
Transtrémer inte bara & en av de fatal Gversatta svenska poeterna utan kanske ocksa den
ende som haft ett tydligt inflytande utomlands.

Det ar ocksa sldende hur hans overséttare till olika sprak vittnat om sin starka
gasfrandskap med den svenske diktaren. Sa hér skriver i samma tidskrift den hollandske
poeten J. Bernlef: "It was as if | already knew these poems, asin a d§avu, asif they
already existed inside me and the reading brought them out. This was the start of what you
could call *a cannibalistic process.” Of course | should have written these poems myself.
But Transtromer already had! The only thing | could do about this deplorable situation was
trandate his poems into Dutch. ... Such is the fate of the cannibal. He begins seeing things
the way his victim saw them. He sees what he has eaten. (Det var som om jag redan kénde
dessa dikter, som | ett d§ja vu, som om de redan existerade inom mig och kom fram genom
l&sningen. Detta var borjan till vad man kan kalla "en kannibalistisk process’ Han borjar se
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pa saker och ting ur sina offers synvinkel. Han ser vad han har &tit) (World Literature
Today 1990). En annan drar paralleller mellan Transtromers poesi och hans yrke som
psykolog. Alla hans Gversattare papekar dessutom det nara samarbetet och hans otroliga
vanlighet gentemot dem. Det existerar inte en tryckt tolkning som inte Transtromer gélv
har granskat, pastar man.

Det finns en speciell anledning till att jag valt detta amne just i r. Det har namligen
nyligen kommit ut en brevvaxling mellan Transtromer och Blyunder namnet Air Mail
(2001). Dessa brev, som skrevs mellan &ren 1964 och 1990, ger dels en ofta mycket
humoristisk skildring av de badas samvaro och privatliv (stdhejet kring deras
upplasningsturnéer men ocksa barnafddande och penningbekymmer). Inte minst bestar de
av ingaende diskussioner om deras 6msesidiga overséttningar, vilka skanker oss djupa
inblickar i poesins och Overséttningens vasen.

En av Robert Blys tolkningar &r just "Andrum juli", som han kallar "Breathing space July",
fran vilken jag dterger sista strofen:

The man who spends the whole day in an open boat
moving over the luminous bays

will fall asleep at last inside the shade of his blue lamp
astheislands craw! like huge moths over the globe.

| originalet lyder motsvarande rader:

Den som fardas hela dagen i 6ppen bét

Over de glittrande fjardarna

ska somnatill sist innei en bl&lampa

medan darna kryper som stora nattfjérilar ver glaset.

| en tidigare version gav Bly intrycket av att gestalten i forsta raden ror och att den bla
lampan var en fotogenlampa. Detta har andrats i Slutversionen, som star tryckt i Friends,
You Drank Some Darkness, hans tolkningar av de tre svenska diktarna Martinson, Ekel 6f
och Transtromer (1975).

Transtromers brevkommentarer till dikten ger ocksa oss svenska lasare en nyckel till bilden
I dutstrofen. Han skriver dér att han forestéller sig att Garna/lmalen kryper 6ver en skarm.
Samma brev (20-11-70) inleds for ovrigt med att forfattaren galvironiskt smickrar sin
Overséttare: "Monica tycker att dina 6versattningar & en aning béttre &n originalen” och
vidare pdpekar att "Andrum juli" i Blys version blivit "rumsligt storre". | foljande brev
utvecklar Transtromer sinatankar om att landskapet blivit kaliforniskt. Han syftar speciellt
pa bryggorna i foregaende strof som vuxit till ocean docks. Bly forsvarar sig med att
bryggor som har stenar i magen inte férekommer annat an vid havskusten i USA och att
andra smabryggor bara star pa trastolpar. Mot detta papekar Transtromer att bryggorna
aven i den svenska skargarden maste forankras pa det har sittet mot vinterstormarna. Bly
har dock inte l&tit sig Gvertyga utan hans koppling till oceanen kvarstar, kanske for att
diktens landskap inte skall forsvara tolkningen for hans amerikanska | &sare.

Som helhet haller sig Bly dock nara originalet. Citatet ovan som pastods harréra fran fru
Monica forstéarks genom andra antydningar om hur de bada poeterna upplever sin

g sfrandskap. Pa ett stélle skriver Transtromer (Air Mail:65): "Underbart att flyttas 6ver
till blyish. Kanske blir dikterna egentligen likalevande pa engelska som pa svenska." Han
gar annu ett steg da han havdar att dikten "Ur en afrikansk dagbok" (Klanger och spar
1966) "later sa brai tonen i din engelska version att jag undrar om den inte fran borjan
tanktes pa engelska och den svenskatexten & en sorts Overséttning” (Air Mail:74). Ett
visst drag av inbordes beundran kan inte fornekas hos de bada vannerna.

Mina funderingar 6ver vad det & hos Transtréomer som gor att han anses vara | att att
Oversétta har lett till foljande iakttagel ser:
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1. Han anvander mycket konkreta, ofta vardagliga ord, som varje svensk lésare
kan begripa.

Sjalv skriver han pa ett stélle apropa en av sina dverséttares alderdomliga ordval, att hans
eget sprak alltid & "rattframt 1900-talssprék” (Om samma dversittarkollega pastar den inte
lika hansynsfulle Bly att "ibland skriver hon tva hela rader utan att det smyger sig in ndgon
1500-talsengelska als.” (Air Mail:193).

2. Hans ordfdljd och syntax i dvrigt utgor normal samtidssvenska.

Detta kan naturligtvis astadkomma problem vid éverforing till sprék med annorlunda
ordféljd. Bly namner en rad ur dikten " Skepparhistoria® fran 17 dikter (1954 i Samlade
dikter:15): "I norr gar de riktiga lodjuren" och kritiserar ordfdljden i en kollegas "In the
north flits the real lynx." Ingen skulle saga "In Washington run the demonstrators' med
verbet fore substantivet, menar han. Sjav avviker Bly fran andra dverséttare ofta genom att
hans ordféljd & helt annorlunda dn originalets, som i tolkningen av "Oppna och slutna
rum” i Friends You Drank Some Darkness:213).

3. Larda och litterdracitat &r fa

Har skiljer sig Transtromer fran t.ex. Ekel6f utom i ndgra av de langre dikterna, som sviten
Ostersjoar (1974) eller dikten "Balakirevs drom” (i Hemligheter pa vagen 1958).

4. Anspelningar pa specifikt svenska foreteelser férekommer séllan.

Den svenska visan eller schlagern klingar inte i bakgrunden. Transtromer inordnar sig inte
heller i Bellmanstraditionen.

5. Hans dikter har en naturlig tal spraksrytm och saknar rim.

Men, bor tillaggas, de & anda stranga i formen, vilket gar en del uttolkare forbi. | stéllet
for traditionella slutrim forekommer bl.a. alitteration och halvrim. | "Med dlven"
(Morkerseende 1970) har t.o.m. ndgra Danteterziner smugits in. Dock medger diktaren:
"Ingen lasare har annu av sig galv upptackt rimmen har". Han siger sig darfor vara
tvungen att utbreda sig ganska utforligt om den har texten "som en professor" och agnar
sdledes ett helt brev & denna dikt. Samtidigt avvisar han varje pastéende om att han skulle
drémma om en rimmad Overséttning. Undertecknat: Din gamle van, professor Kenneth
Burke (Air Mail:171-174). L&ttheten i Transtromers poes kan nog trots allt betecknas som
vilseledande.

Vad som mer an alt annat kannetecknar Transtromers poesi &r ju bildspraket. Bly sager
(Wnhen Seepers Awake:285) att man kan bli tvungen att férandra diktens form. Bildspraket
far man inte manipulera.

Dikten "Hemat" (ur Sanningsbarriaren 1978) ar sa kort att jag tillater mig reproducera alla
fyraraderna

Ett telefonsamtal rann ut i natten och glittrade pa landsbygden och i forstaderna
Efterdt sov jag oroligt i hotellsangen.

Jag liknade ndlen i en kompass som orienterings 6paren bar

genom skogen med bultande hjarta.

Denna dikt foreligger inte barai en tolkning av Robert Bly. | When Seepers Awake
(1984:288ff), en volym agnad &t Blys diktning, har vi méjlighet att folja

tillblivel seprocessen i inte mindre an fyra steg. Diktens forsta metafor upptrader alltsai
foljande versioner:

1. A telephone conversation ran out in the night and glittered in the
country towns and in the suburbs.

http://www.vxu.se/hum/publ/humanetten/nummer9/art0116.html[2010-05-26 15:54:50]



Staffan Klintborg, 'Tomas Transtrdmer och Robert Bly om sina 6msesidiga verséttningar'

2. A telephone call ran out into the night and shone there over the
villages and the suburbs.

3. A telephone call spread out into the night was shining here and there
in the country fields and outskirts of cities.

4. A telephone call floated out into the darkness, and | felt it glittering
here and there in the towns and at the edges of cities.

FOor det forsta kan vi konstatera att alla tolkningsforsok ar langre an originalet. Detta
kanske forvanar, for manga hyser nog uppfattningen att om man oversétter fran engelska
till svenska blir texten langre pa grund av engelskans enkla formlara. Sanningen ligger
troligtvisi att Oversattandet i sig medfor en 6kad langd, bl.a. eftersom vissaord i
originalspraket maste fortydligas i malspraket.

De fyra versionerna diskuterades vid ett seminarium som hdlls pa Columbia University.
Vid detta tillfalle uppmanar Bly publiken att jamfora verben glitter och shine. Han far
forslagen shimmer och glisten, men forkastar bada av olika skal. Gleam avvisar han sjélv,
eftersom det kan ge associationer till en tandkram som heter Gleem. Ett annat knepigt verb
& det forsta, rann. Vi fér veta att 6verséttaren fortfarande inte & n6jd med vare sig ran o,
spread out €ller floated out trots att forfattaren ingdende skildrat scenen i ett brev. En
student i auditoriet framkastar "What about flowed?", varpa Bly blir stormfortjust och
vander sig till Transtromer, som sjélv ar narvarande vid seminariet. Denne haller med om
forslaget, som enligt hans uppfattning absolut stémmer med lexikonet.

Man uppehdller sig ocksa mycket vid ordet forstaderna. Har &r det Transtromer som
papekar att suburbs ger felaktiga associationer. | Amerika ar det medel - och Gverklassen
som bor i "suburbs’ medan sslummen finnsi stédernas centrum. | Sverige & det tvartom,
sager han. Lexikaliskt & ordet saledes rétt, men ur sociologisk synpunkt fel.

| slutmetaforen &r det orienteringslOparen som férorsakar bekymmer:

1. | resembled the needle in a compass which the cross-country runner
carries through the forest with beating heart.

2. | resembled the compass needle that the cross country runner carries
on ahead with thumping heart through the woods.

3. | was like the needlein the compass that the cross country runner
with chest thumping carries through the fir forest.

4. | was like the needlein the compass that the forest runner has along
as he runs cross country with his chest thumping.

Blys férsta tanke var att det rorde sig om cross-country skiing, men sedan fick han klart for
sig att varken det eller cross-country running var det rétta. Springer man med karta och
kompassi skogen, sa kallas det faktiskt orienteering aven pa engelska (ett av de fa svenska
ord som smugit sig in i engelskan vid sidan av ombudsman och smorgasbord). Men Bly
hévdar att ordet &nnu inte existerar i engelskan. Hans argument lyder: "A technical word or
a dry word becomes a huge hole in the poem through which al the emotion drains out.”

Han far pa sétt och visigen vad géller hjarta. Det tycker han |8ter for emotionellt, och
darfor har han undvikit det. Men chest thumping, invander Transtromer, later som en sport:
"like having a world champion of chest thumping, or something like that."

| den dlutliga versionen, tryckt i Truth Barriers (1980), Blys 6verséttning av
Sanningsbarriaren, har dikten dopts om till "Calling Home" och de bada metaforerna lyder
nu sa har:

A telephone call flowed out into the night, and it gleamed
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here and therein fields, and at the outskirts of cities.

| resembled the compass needle the orienteer runner
carries as he runs with heart pounding.

Nu finner vi att dverséttaren fastnat for gleamed (trots tandkrdmen), att chest thumping
forvandlats till heart pounding, att han kompromissat i orienteer runner samt att studentens
forslag om flowed blivit inforlivat.

Vid samma seminarium avslgjar Bly hur han gér tillvaga nar han Gversatter poesi. Han
talar om fem eller sex steg:

Det forsta steget innebér att Ssd upp ord i lexikon. Fastan Bly galv, som & norskamerikan
hjalpligt forstar svenska anser han det inte vasentligt att beharska det sprék man Gversatter
ifrén. Det viktigaste &r att kunna engelska.

| steg tva gor han en ordagrann éversattning och forsoker samtidigt komma underfund med
om originaldikten tilltalar honom kansloméassigt. Om inte, glém den! "It’'s like a woman: if
awoman doesn’'t move you, leave her alone. Someone else will come along and she will
move that person.”

| det tredje steget géller det att |agga den ordagranna versionen &t sidan och rad fér rad
forsoka aterge originalets kanda. Och detta maste ske, inte pa nagon sorts
dversittningsengelska, utan pa talad amerikansk engelska.

Ett nodvandigt fjarde steg ar att visa forsaget for ndgon som verkligen kan
ursprungsspraket fran fodseln. Vi har redan hort att alla tolkningar av Transtrémers dikter
& granskade av honom gélv.

Forst pa femte plats hamnar ljudet (the sound). Detta ar svart att kontrollera brevledes, och
dlrabéast, inflikar Transtromer, & det om man kan sittatillsammans, helst i den milj6 dar
dikten utspelas. Bly har ju haft formanen att gasta diktarens hem i skargarden och se
fjardarna och bryggorna.

Bly namner inte grammatiken eller formerna. Hur viktigt & det egentligen att finna sa
exakta motsvarigheter som mojligt? Néar det galler just grammatiken i 6verséttning fran
svenskartill engelskavill jag lagga till ndgra synpunkter.

Ordfdljden har vi redan berdrt ur stilistisk synpunkt. Vi erinrar oss att vissa tolkningar,
enligt Bly, far en dderdomlig pragel om man gor vad pa den naturliga engel ska syntaxen.
| sin 6nskan att |&ta naturligt kastar Bly sjdlv ganska valdsamt om ordfdljden t.ex. i sin
oversittning av "Oppna och slutna rum” (Klanger och spér 1966), vilket naturligtvis
riskerar att fokus hamnar pa andra ord an i ursprungstexten. | stort sett rader dock inga
storre olikheter mellan svenskan och engelskan i det avseendet.

Storre & skillnaden i artikelbruket vid substantiv. Dels saknar ju engelskan ofta artikel nar
svenskan har bestamd form. Men &n betydelsefullare &r att ett skifte fran svenskans
sutartikel till engelskans the forandrar rytmen, sa att en dikt i engelsk drakt tenderar att
halkain i den jambiskatrallen: (DIDADIDA i stéllet fér DADIDADI). Detta & kanske
orsaken till att Vagen tar aldrig slut eller Horisonten skyndar framat (i dikten "De fyra
temperamenten”, Hemligheter pa vagen, 1958) blir till Road never ends och Horizon races
outward (Selected Poems, 1987:30).

For verbens del kan det handla om tempus. Rytmiskt kan vara langa former (som arbetade)
motsvaras av ett enstavigt engel skt imperfekt (worked). Dessutom tillkommer engelskans
aspekt, dvs. dverséttaren maste valja om glittrade star nérmare was shining @n shone. Pa
samma sétt kan ett svenskt prepositionsuttryck bytas ut mot t.ex. en satsforkortning: The
rider thrown off i stéllet for med ryttaren avkastad (" Caprichos’, Selected Poetry:31).
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Besvérligare én bade syntaxen och formlaran & semantiken och det som jag har valt till
rubrik for dagen: "Spraket & inte huvudproblemet. Problemet & det andra, landskapet,
associationerna.”

Ett smakprov pa problemord, alla hamtade ur Transtromerdikter och tagna fran Blys och
andras tolkningar:

Fjardar & inte samma som fjords, en *av’ flyter fram annorlundadn en’&,
norskéttlingens by ar svenskens stad, skall ett 'torg’ motsvarasav a square eller a
marketplace, & en 'fabod’ a sheepherder’s hut eller a mountain village, ’stridare vatten’
har inget att gora med fighters och a blue anemone kan uppfattas som en 'bla vitsippa och
inte som en 'blasippa . 'Blaeldsblétt’ &r knappast fiery blue for en gotlanning, for varsinre
syn denna féargnyans ar for evigt inprantad. Varfor oversétta’ lamslagen’ med his body is
stiffened, nér paralyzed tacker bade den bokstavliga och den metaforiska innebtrden? Vi
"lutar oss' mot friheten far en annorlunda betydelse i We lean towards freedom. Blir Nils
Dacke intressant om han maste forses med fotnot, vad & en *hotorgsmalare’, osv.

Till detta kommer stilistiska olikheter. "Vadertavla' (Hemligheter pa vagen, 1958) inleds
"Oktoberhavet blanker kallt/med sin ryggfena av hagringar." The October sea glistens
coldly with its dorsal fin of mirages blir snarast stérande med sin zoologiska terminol ogi.
Till sist dterstér oupptéckta tryckfel: *buljongtarningar’: bullion cubes!

For att belysa olikheter och olikafallor har jag som min tredje text valt att jamfora tva olika
tolkningar av samma Transtromerdikt: "Ensamhet" (Klanger och spar 1966), den ena gjord
av Robin Fulton (i Tomas Transtromer: Selected Poems, 1954-1986 1987), den andra
Robert Blys. Jag citerar diktens anslag i originalet och i de tva tolkningarna:

Hér var jag néra att omkomma en kval i februari.
Bilen gled sidledes pa halkan, ut

pafel sidaav vagen. De métande bilarna -

deras lyktor - kom néra.

Mitt namn, minaflickor, mitt jobb

|6sgjorde sig och blev kvar tyst bakom,

alt langre bort. Jag var anonym

som en pojke pa en skolgard omgiven av fiender.

Robin Fultons;

One evening in February | came near to dying here.
The car skidded sideways on theice, out

on the wrong side of the road. The approaching cars -
their lights - closed in.

My name, my girls, my job

broke free and were |eft silently behind

further and further away. | was anonymous

like aboy in aplayground surrounded by enemies.

och Robert Blys:

Right here | was nearly killed one night in February.
My car slewed on theice, sideways,

into the other lane. The oncoming cars -

their headlights - came nearer.

My name, my daughters, my job
slipped free and fell behind silently,

farther and farther back. | was anonymous,
like a schoolboy in alot surrounded by enemies.

Sjadlvaandaget blir helt olika eftersom ordféljden - och dérmed fokus - skiljer sig markant.
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Pa fel sida av vagen 6versétts ordagrant hos Fulton men blir hos Bly till into the other
lane. Mina flickor i andra strofen skulle kunna missuppfattas av ndgon som inte kanner
diktaren och hans familj likava som Bly, som for tydlighets skull véljer my daughters.

| femte strofen forekommer en annan bilmetafor:

Bilen kom loss
och kralade snabbt tvéars 6ver vagen.

Hos Fulton blir den till

The car broke free
and scuttled smartly right over the road.

och hos Bly

The car took hold
and fish-tailed back across the road.

Bada interpreterna har tagit fasta pa djurmetaforen i verbet men scuttled smartly ger snarast
intryck av en ekorre an en orm, medan jag forestdler mig att fishtailed beskriver en
reptillikande rorelse.

Senare i samma dikt forekommer en hanvisning till ett for manga svenska lasare vakant
landskap: den frusna Gstgotska slatten. Fultons skotska eller andra engel sksprakiga lasare
lar emellertid ha svarare att forestélla sig the frozen Ostergétland fields. Blys frozen
Swedish fields kan mgjligen kritiseras som en feg undanflykt men bilden dverensstammer
sakert med hur manga forestédller sig Sverige utan att kanna landets geografi narmare.

Dessa fa exempel ger naturligtvisinte full rattvisa & de bada Gversittarna. Om man skall
tillampa Blys fem steg pa hela slutresultatet sa forefaller Fulton att inte precis ha hoppat
Over det tredje steget, det om att borja om fran borjan och soka sig fram till det moderna
tal spréket, men aminstone fastnat mer i steg tva, den ordagranna 6versattningen. Hans
version ar ganska korrekt, men inte ndgot darutover.

Om vi nu haller med om att Bly & en kongenial Overséttare av Transtromer, vad har gjort
honom till det? Ar de varandras sjasfrander? Som personligheter? Som poeter? Patu man
hand &r deras upptrédande mycket olika. Dé&r Transtromer & lugn, 6dmjuk, n&stan blyg till
sin natur & Bly yvig, talfor, ndgot av en estrador. | ett avseende &r de atminstone lika. Vi
har fatt en glimt av deras beredvillighet att diskutera med och lyssnatill sin publik och
aven tatill sig dess synpunkter pa vad de har skrivit.

For att kunna jamfora de bada som poeter |1amnas har nagra smakprov ur Blys dikter. Den
forsta, "Solitude late at night in the woods" & hamtad ur diktsamlingen Slence in the
Showy Fields, (1962), och dess forsta strof lyder:

The body is like a November birch facing the full moon

And reaching into the cold heavens.

In these trees there is no ambition, no sodden body, no leaves,
Nothing but bare trunks climbing like cold fire!

Denna dikt star dversatt i samlingen Stigar (1973). Om boken skriver Tomas Transtromer:
"Drygt halften av haftet upptas ... av 6versttningar, men det &r dikter som stér mig sa pass
néra att jag kadnner dem som mina egna. Det spelar ingen roll vem av oss som skrev dem
frén borjan." For att man skall kunna bilda sig en egen uppfattning om detta pastdende
foljer har forsta strofen i Transtromers tolkning:

Kroppen liknar en bjork i november som stér

vand mot fullmanen
och strécker sig rétt in i de kalla himlarna.
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Hostraden hér finnsingen ambition, ingen
bl6t kroppslighet, inga blad.

Ingenting utom kala stammar klé&ttrande som
kall eld!

Den nya kladedrakten & omisskannligt svensk i snittet: facing and reaching har blivit som
stér vand ... och stracker sig. Men originaltextens particip ger ett eko i sistaradens
Klattrande liksom de kalla himlarna utgor en helt ordagrann éverséttning fran engelskans
the cold heavens. Det konkreta no sodden body har daremot fatt vika for det abstrakta
ingen blot kroppslighet.

Trots att bagge diktarnai egna ursprungsverk lever upp till iden om det talade spraket som
de galvaforfaktat i sina kommentarer kan man skénjaen viss skillnad i stilnivaerna mellan
Blys original och Transtrémers tolkning. Inledningsorden i andra strofen har samma
vardagliga préagel hos bada: My last walk in the trees has come motsvaras av Nu ar det min
sista vandring bland traden, liksom At dawn blir till Nar det dagas. Den féljande radens |
must return to the trapped fields lyder i den svenska versionen maste jag ater till de
inhagnade falten. Férutom att originalets trapped fields sdger mera an de inhagnade falten
svévar ett skimmer av svensk romantik éver helaraden (Tegnérs "Flyttfaglarna'?) liksom
Over valet av himlarna i den féregéende strofen och Gver dtergivandet i den tredje och sista
strofen av Blys in the bare woods som i kala skogen utan artikel.

Dikten avslutas med meningen

The leaves are down, and touching the soaked earth,
Giving off the odor that partridges love.

Hos Transtromer blir detta till

Loven & dér nere, mot den fuktigajorden,
ger ifrén sig den lukt som rapphonsen alskar.

| analysen av forsta strofen illustrerades hur Blys participformer atergavs pa svenska. Har
moéter vi annu en variant i och med att satsen som inleds med giving off oversétts rakt av
till ger ifran sig utan nagot bindeord till det féregadende. Nast sista raden & en ordagrann
atergivning av The leaves are down, ett uttryck som i allmanhet inte innebér mera an att
[6ven har fallit. Pa samma st som Transtromer uppfattar flera tolkningar som "blyish" sa
paminner faktiskt Loven ar dar nere trapped fields om de forsta radernai "Andrum juli”,
den dikt som inledde denna artikel:

Den som ligger pa rygg under de hoga traden
& ocksa daruppe.

Uttrycket kan kanske kallas "transtrémerskt"?

Aven om man siledes han pavisa skillnader i den sprékliga och stilistiska nivan, & det
framfor alt till innehallet som Blys dikt nérmar sig en Transtromerdikt: motivet,
skogsvandringen, det vertikala perspektivet fran manniskan upp i traden mot fullmanen.
Men ocksai rytmen och ordvalet, vilket slutligen far illustreras med hjdp av slutraderna i
en annan Blydikt, "Digging worms" ur diktsamlingen This Tree Will Be Here for a
Thousand Years (1979):
Last night | dreamt my carelessness started stones

dislodging near acastle. The stones
did not hurt my shoulders when they hit and went

through,
but the wall of the castle fell.

Stigar 1973 tolkar Transtrémer dessa slutord sdlunda:

| natt drémde jag att min vardsdshet satte
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négra stenar i

rullning néra ett dott. Stenarna

giorde inteillamig nér de tréffade mina
skuldror och gick tvars igenom

men slottsmurarna rasade.

Vad som &r intressantast i den hér dikten &r inte de enskilda avvikelserna, som hursomhel st
& 3, utan Blys stenar som rullar tvars igenom utan att gora skada. De |ater bekanta. Jamfor
med dessa rader:

The music is a house of glass standing on a slope;
Rocks are flying, rocks arerolling.

The rocks roll straight through the house
But every pane of glassis till whole.

Musiken &r ett glashus pa sluttningen
Dér stenarna flyger, stenarnarullar.
Och stenarna rullar tvérs igenom
Men varjeruta forblir hel.

Vad & original och vad ar dverséttning har? Den svenska texten & hamtad ur "Allegro”
fran Den halvfardiga himlen 1962 och 6verséttningen & Blys av denna Transtrémerdikt
(Friends You Drank Some Darkness:193)

Till sist: for att ytterligare komplicera svaret pa fragan om vad som &r original och vad som
& overséttning, |8t mig citera Transtromers eget tacktal till Neustadtpriset dar han beskriver
beskriver diktandet sa hér: "The poem as it is presented is a manifestation of another,
invisible poem, written in a language behind the common languages. Thus, even the
original version isatrandation.” (Den dikt vi stéllsinfor ar ett uttryck for en annan,
osynlig dikt, skriven pa ett sprak bortom de vanliga spraken. Sdlunda blir dven
originalversionen en oversattning.)

© Saffan Klintborg
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[ Detta nummers férstasida] [Om HumaNetten] [Institutionen f6r humaniora]

Franskan - varldssprak, EU-sprak eller barafor
fransman (och nagractill)

Av Eva Larsson Ringqvist, professor i franska

Lank till presentation av Eva Larsson Ringqvist

Artikelns rubrik & en &t travestering av titeln pa en bok som kom ut for négra ar sedan
och som fick stor uppmérksamhet och mycket lovord. Det var en bok om det engelska
spraket av Jan Svartvik, tidigare professor i engelska vid Lunds universitet. Boken heter
Engelska - dsprak, varldssprak, trendsprak (Norstedts Ordbok, 1999) och den handlar bade
om engelskans utveckling fran de ddsta tiderna och framé och om engelskans stdllning i
vérlden idag.

Men denna artikel skall handla om franskan och franskans positioner i véarlden. Nagot
osprak har franskan aldrig varit; ett varldssprak ar det kanske pa sétt och vis fortfarande,
men det beror pa vad man lagger in i det begreppet. Trendsprak - kanske inte; det fanns en
tid da franskan verkligen var ett trendsprak, men den tiden far nog sigas vara forbi. Min
hypotes &r att nar ett sprék slutar att vara trendsprak, da & ocksa dess stéllning som
varldssprak hotad.

L&t oss bdrja med négra motsagel sefulla uppgifter for att problematisera vad som kan
tankas liggai begreppet varldssprak. | den grammatikbok som ofta anvénds pa inledande
kurser i franska (Bonniers franska grammatik, 1999) finns det inledningsvis en Oversikt
dver det franska sprakets utbredning i varlden. Det borjar hoppfullt: "On parle frangais sur
les cing continents” (Franskatalas i alla fem varldsdelarna) och slutar inte mindre
hoppfullt: "Dans le monde, il 'y a jamais eu autant de francophones qu’ aujourd hui!" (Det
har aldrig ndgonsin funnits s manga fransksprakiga i vérlden som idag). Mot detta kan
man stélla en mycket mer alarmerande rubrik tagen ur ett slags fransk motsvarighet till
Svartviks bok om engelskan, Henriette Walter, Le francais dans tous les sens ("franskan pa
alahall, pa alaledder", dvs. bade ur ett utvecklingsperspektiv och ur ett samtida
perspektiv; inom parentes sagt en mycket |asvard bok aven fér den som inte har ett
specialintresse for fransk sprakhistoria). | det kapitel som handlar om franskans stallning
utanfor sjdlva Frankrike har den forsta rubriken féljande formulering: "Jusgu’ ou irala
chute?" (Hur stort skall fallet bli?), alltsa en rubrik som later forsta att franskan inte alls &r
pa frammarsch utan att dess roll blir alltmer begransad i vart moderna samhélle. Vad ligger
bakom de helt olika synsétten i Walters bok och i den franska grammatikboken, kan man
undra.

For att fa ytterligare en bakgrund till resonemanget om vad som gor ett sprak till ett
varldssprék kan man betrakta féljande tabell fran Svartvik (s. 3) om vérldens storsta sprak.
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Virldens stiirsta sprak
kinesiska 1071 miljoner
engelska 427 miljoner '
spansha 265 miljoner |
hindi 182 miljoner i
arabiska 181 miljaner '

| portugisiska 165 miljoner
| bengali 162 miljoner
| ryska 158 miljoner
| japanska 124 miljoner
! tyska 121 miljoner
| franska 1% miljoner
N

Det &r en grov uppskattning, ingenting annat & majligt i mangafall, av hur manga som
talar nagra olika sprék. Franskan hamnar som synes langst ner i denna uppstallning, strax
under tyskan och japanskan. Man kan lagga méarke till att engelskan - varldsspraket,
trendspraket - inte toppar listan. Nar man visar en statistik av det héar aget, maste man
altid tamed en hel del férbehdll och forklaringar. Nagra fragor, som kan verka banala men
som inte alls &r |&tta att svara pd, instéller sig genast: "Vad &r ett sprék?" eller "Vad kan
réknas som ett och samma sprak?" och "Vem skall réknas in som talare av ett visst sprak,
bara den som véaxer upp med spraket som modersmal eller ocksa den som l&r sig spraket
senarei livet?" och "Hur val maste man i sa fall beharska spraket for att raknas som talare
av spraket?"

Kinesiskans topposition pa listan ver vérldens storsta sprak vacker just den har fragan om
vad som egentligen skall réknas som ett enda sprak. Inom det som vi kallar fér kinesiska
finns olikaformer som vi & vana att kalla for dialekter, men det & inte fraga om dialekter
p& samma sétt som skanskan och gotlandskan &r dialekter av det svenska spraket. Talare av
en kinesisk dialekt har knappast forutséttningar att forsta en talare med en annan kinesisk
dialekt men daremot kan de kommunicera skriftligt, darfor att det finns ett enhetligt
skriftsprék for de olika kinesiska dialekterna. Anledningen till att detta kan fungera &r det
speciella kinesiska skriftspréket som inte &r baserat pa att ljudmassigt aterge det talade
spraket utan pa bildtecken for olika foreteelser. Ett sadant skriftsprak blir mycket stabilt
eftersom det inte behover folja de ljudforandringar som varje sprak undergar under
arhundradenas lopp. Men ur det talade sprakets synpunkt vore det kanske riktigare att tala
om de olika kinesiska dialekterna som inte bara olika dialekter utan som besléktade men
olika sprak (ungefar som svenskan och danskan och norskan) och da skulle inte kinesiskans
Overtag rent statistiskt bli s stort i en tabell som denna.

Svérigheten att ange med nagorlunda exakthet hur ménga som talar ett visst sprak, kan
illustreras med uppgifter som géller franskan. Enligt Svartviks tabell ror det sig om 116
miljoner talare. | andra sammanhang, t.ex. i den ovan citerade inledningen till den franska
grammatikboken uppges att antalet fransktalande i véarlden uppgar till omkring 150
miljoner manniskor. Som man forstar sa & det inte nagon liten felrakning av befolkningen
i ndgot undanskymt utvecklingsland som svarar for den differensen, utan skillnaden beror
pa hur man réknar, vilka principer man har for att klassa nagon som fransktalande.

Salange som det ror sig om sprakligt homogena lander med tillforlitlig befolkningsstatistik
& problemet anda hanterbart. Om man utgar fran att det finns ungefar 55 miljoner invanare
i Frankrike, kan man anta att det stora flertalet av dessa, men givetvisinte alla, har franska
som modersmdl, genomgar sin skoluthildning pa franska och anvénder franska i sitt
yrkesliv. Men gar man baratill de kringliggande landerna Belgien och Schweiz, blir bilden
mer komplicerad. Aven i dessa lander finns det grupper av befolkningen, betydande
grupper, som pa samma sétt som befolkningen i Frankrike har franska till modersmal, som
utbildningssprak och som yrkessprak, men jamsides med dem finns det andra
befolkningsgrupper som har flamlandska, tyska eller italienska som modersmal. | de senare
grupperna, som alltsa inte har franskan som modersmadl, tréffar man anda pa ett betydande
antal som beharskar franskan val pa grund av de kontakter dver sprakgranserna som finns
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inom de respektive landerna, i ndgon liten man redan pa skolnivan men framfor allt genom
rorligheten pa arbetsmarknaden.

| lander som Belgien och Schweiz kan man leva sitt liv som enbart fransksprakig, en
situation som vi aerfinner i de franskdominerade delstaternai Kanada. En vasentlig och
nodvandig forutsattning, som &r tillgodosedd i dessa lander, &r att man som fransksprakig
kan fa hela sin utbildning, inklusive universitetsutbildning, pa franska och att man kan leva
i en milj6 dar franska & kommunikationsmedlet bade i det dagliga livet och i kontakter
med myndigheter av olika slag.

Nér dessa forutséttningar inte & uppfyllda, dvs. nér man inte har tillgang till skolutbildning
pa franska och nar franskan inte kan anvandas som kommunikationsmedel i det dagliga
livet och i yrkeslivet, kan man befara att franskans stéllning som modersmal pa sikt ar
hotad, eftersom de i grunden fransksprakiga i praktiken maste vara tvasprakiga for att klara
sig i samhéllet. Denna situation praglar de rester av fransksprakighet som t.ex. finnsi sddra
USA i de gamla franska kolonierna, sarskilt i delstaten Louisiana. Aven om franskan kan
leva kvar som ett sprak for den privata sfaren, lever den farligt. Vilka sprék formedlas
vidare till nasta generation i blandaktenskap med en fransktalande men tvasprakig foralder
och en engel sktalande kanske ensprakig foralder? Det brukar vara en bra styrkemétare pa
de bada konkurrerande spraken. En inte sarskilt djarv gissning &r att det i normalfallet blir
enbart engelskan.

Fransksprakigheten i Louisiana liksom i Québec och andra fransksprakiga omraden i
Kanada & en rest av 1600-talets kolonisationer i vastlig riktning. Vad finns kvar som
spraklig rest av senare kolonisationsvagor, under 1700-talet Gsterut mot Asien och under
1800-talet sdderut mot den afrikanska kontinenten? | manga av dessa stater lever franskan
kvar men sédllan som modersma utan som undervisningssprak och som statsforvaltningens
sprak. Liksom engelskan i manga av de forna brittiska kolonierna, har franskan,
kolonisatdrernas sprak, fatt tjana som den forenande lanken i en i vrigt mycket splittrad
sprakmiljo. Franskan fick bli det sprék som 6ppnade dorren till hogre utbildning i det egna
landet eller i Frankrike. Franskan &r inte det dagliga umgangesspraket utan ett intellektuellt,
akademiskt, kanske ocksa litterart sprak (man kan t.ex. tdnka pa den senegalesiske poeten
Léopold Sédar Senghor). | de tre nordafrikanska staterna Marocko, Tunisien och Algeriet
har situationen delvis blivit en annan. Efter frigorelsen har franskan successivt tappat
terrang till forman for arabiskan inom bade uthildning och administration. Daremot ar
kunskaper i franska, atminstone i en talad vardagsfranska, spridda i stora delar av
befolkningen i de mer téttbefolkade omrédena. Var och en som rest i de hér landerna vet
att franskan fortfarande &r ytterst gangbar t. ex. i affarer och pa hotell och restauranger.

Vilka av alla dessa som har ndmnts skall réknas som fransktalande? Naturligtvis ala de
som har franska som modersmal, &ven de som &r tvasprakiga och som kanske inte
anvander franskan i sitt yrkesliv. Kanske bor man ocksa rékna hit de som fétt helasin
utbildning pa franska och som anvander franskan i sitt yrke. Med en sadan berakning
kommer Henriette Walter, som citerades ovan, fram till ungeférligen féljande siffror for
fransktalande utanfor Frankrike (s 189):

10 millions pour I'Europe (sans la France);
15 millions pour I'Afrique du Nord et le Moyen-Orient;
10 millions pour I'Amérique (Canada, Etats-Unis, Antilles);
7 millions pour I'Afrique noire;
4 millions pour le reste du monde (océan Indien, Asie, Océanie).

Tillsammans med Frankrikes ca 55 miljoner skulle man kommaupp i ca 100 miljoner
fransktalande i véarlden, alltsd en nagot forsiktigare siffra @an den som angavsi Svartviks
tabell.

Vad kan da ligga bakom det optimistiska uttalandet i grammatikboken, "det har aldrig
nagonsin funnits s manga fransksprakiga i varlden som idag" ? Ar det helt taget ur luften?
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Nej, det & det naturligtvis inte, men frégan & om det kan tastill intékt for att franskans
stéallning blivit starkare. Det finns tva omedelbara orsaker till att antalet fransktalande okar.
Den ena ar folkokningen, den andra &r att skolgangen blivit mer utbredd i t.ex. en del
afrikanska lander dar franskan tjanar som utbildningssprak. Men det tycks behdvas mer &én
sa for att ett sprak skall kunna behdlla sin stallning som varldssprak. Svartvik gor, nar han
talar om de engelsktalande i vérlden, en indelning i tre kretsar: den inre kretsen som
omfattar |ander dar engelskan &r det enda eller i alla fall det dominerande modersmélet
(detta skulle for franskans del motsvara Frankrike och delar av Belgien, Schweiz och
Kanada), den yttre kretsen omfattar [&nder dér en stor del av befolkningen har engelska
som andrasprak ( en situation som nérmast motsvarar den som funnits i de nordafrikanska
landerna, men dér franskan som vi sett tappar mark) och slutligen den véxande kretsen,
som omfattar lander déar engelskan har en stark stéllning som frammande sprak, alltsd som
ett sprak som manga studerar i skolan och lar sig behérska mer eller mindre bra (och har
vet vi att franskan ar pa tillbakagang i manga lander, bl.a. i Sverige). Det verkar som om
man kommer till en viss brytpunkt, dar ett sprak blir s dominerande att det blir det
gdvklara valet, om valet finns, for den som skall gbra sig anstrangningen att l&ra ett
frammande sprak. Franskan kan kommaiin, liksom tyskan eller spanskan eller ryskan, men
forst nar man uppnar lyxen att fatillfale att 1arasig inte bara ett utan tva frammande sprak
i skolan. Det kan papekas att EU sedan lange har haft som mal att varje individ skall ha
mojlighet att 1ara sig inte bara ett utan tva sprék utdver sitt modersmdl. Vi har annu inte
uppnatt det malet i EU, inte ensi Sverige. Sverige maste anda bedomas ha ett gott
utgangslage genom att vara ett av de forsta landerna dar ett frammande sprak blivit ett
obligatoriskt skolamne for alla elever utan att spréket har ndgon annan officiell status i
landet.

Man kan spekulerai varfor just engelskan tycks ha nétt 6ver denna brytpunkt, nér det for
nagra sekler sedan sakert vagde betydligt mer jamnt mellan engelskan, franskan, spanskan,
portugisiskan och tyskan, som alla spreds dver varlden med kolonisatérerna. Man kan
sakert, med Svartvik, avvisatanken att det skulle ha ndgot att géra med engelskans inre
struktur, att engelskan mer an de andra spraken skulle [ampa sig for att laras in av
utldnningar. En mycket troligare forklaring har att géra med politisk, kulturell och
ekonomisk makt. Utvecklingen av engelskan pa den nordamerikanska kontinenten maste
ha varit en avgérande faktor. Medan franskan trangdes undan till smérre rester, blev
engelskan det dominerande och sammanhallande spraket och nar USA vaxtetill en
stormakt, var det med engel skan som kommunikationsmedel som man utévade och utbvar
sitt inflytande. Den forna kolonin har tagit dver moderlandets roll och blivit den viktigaste
garanten for engelskans stéllning i vérlden. For franskan finnsingen liknande utveckling att
peka pdi de tidigare kolonierna. Om inte USA hade varit, hade formodligen vérldens
sprakliga karta sett mycket annorlunda ut. Den engel ske filosofen David Hume forutsdg
detta mycket klart redan pa 1760-talet nar han uttryckte sig ungefar sa har: "Lat
fransmannen stoltsera med den spridning som deras sprak har just nu. Véara fasten i USA &r
solidaoch i full tillvaxt. Detillférsakrar det engelska spraket en stabilitet och varaktighet
som vida Overtréffar franskans' (citerad av H. Walter, s. 184).

Men USA utévar sitt inflytande inte bara som en politisk stormakt. Engelskan upprétthaller
sin stallning som varldssprék genom att ocksa vara ett trendsprak. Vi vet alla hur anglofon
och framfér alt amerikapaverkad t. ex. massmediavérlden &r i ett land som Sverige. Med
nya foreteelser kommer ocksa de sprakliga begreppen, mycket patagligt inom datorsektorn,
I T-branschen, musiksektorn osv. Globaliseringen av néringsliv och vetenskapliga kontakter
har vidare framkallat behovet av ett gemensamt kommunikationsmedel och engelskan
kommer alt mer gélvklart att spela den rollen.

| en mycket uppmarksammad lag fran 1994 har Frankrike gjort ett forsok att bromsa denna
utveckling. Syftet med lagen &r att sakerstélla anvandningen av franskan i olika offentliga
sammanhang. Det kan gélla annonser, varumarkesbeteckningar, avtal och kontrakt,
konferenser och publikationer av olika slag. Vid vetenskapliga konferenser t.ex. som
anordnasi Frankrike av fransméan, men som mycket va kan vanda sig till en internationell
publik, skall varje deltagare ha majlighet att uttrycka sig pa franska i bade foredrag och
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debatter. Botesbeloppen for dem som bryter mot lagen & ganska méttliga, men de finns dar
stipulerade: 5000 F for enskild person och 25 000 F for juridisk person. | vad man en
lagstiftning av det har slaget verkligen lyckas stérka ett spraks stéllning, atminstone inom
landet, &r det sannolikt for tidigt att uttala sig om.

Nér Henriette Walter i sin bok fragar sig hur 1ange franskans tillbakagang skall fortsétta,
jamfor hon med en tid da franskan var spraket pa modet, den tidens trendssprak,
atminstone i den begransade del av vérlden som vi brukar séttai fokusi
historieskrivningen. Franskan talades i s.k. finare kretsar i hela Europa och franska
filosofer p& modet var gaster vid de kungliga hoven, Voltaire hos Fredrik den Il i Preussen
och Descartes hos drottning Kristinai Sverige. Rimligen maste man ha kunnat tala med
varandra och inte bara om banaliteter. Denna franskans storhetstid har naturligtvis inte gétt
sparlost forbi. Har ar ett mycket litet axplock av vad som finns kvar i svenskan som |an
fran franskan:

Heminredning:
Schéslong
Fatolj

Byra

Mat:
Champinjon
Dessert

Puré

Militara termer:
Armeé

L ¢jtnant
Diverse smaord:
Apropa

Visavi

PG om pd

Inte minst smaorden &r viktiga tecken pa att ett sprék utdvar inflytande pa ett annat. Att
man nar man far in en produkt pa marknaden ocksa importerar den frammande
beteckningen pa den produkten ar en vanlig foreteelse och kanske ett exempel pa spraklig
bekvamlighet, men nér ett sprak borjar att smitta av sig pa andra genom att ocksa exportera
diverse smaord med en mer abstrakt betydelse, kanske ocksa kraftuttryck, da vet man att
det spraket verkligen &r ett sprék pa modet, ett trendsprak. Men nér hérde man senast
nagon utbrista Parbleu! - kanske i ndgot teaterstycke fran forra sekelskiftet. Nu &r det
enstaviga engel ska kraftuttryck som barn och ungdomar droppar omkring sig i all
oskyldighet.

Finns det da ingen nisch kvar dar franskan har kvar sin obestridda roll som
varldsomfattande sprak, kan man undra. Lange var den internationella diplomatin ett sadant
omrade. Pabilar kunde man och kan man fortfarande se de magiska skyltarna CC och CD
som skall uttydas Corps consulaire och Corps diplomatique (konsulskaren och
diplomatiska karen), men officiellt diplomatiskt sprak ar franskan nu enbart i Vatikanstaten
och da delar det den platsen, kuridst nog, med latinet. Men det finns ett omrade dar
franskan, mycket diskret, men anda tydligt for den som vill se, har en alldeles specidll
stéllning. Méanga av oss handskas dagligen med tjanstekuvert men kanske utan att téanka pa
vad som stér i den lillarutan hogst upp till hoger, pa den plats dar frimérket brukar sitta.
Dér star: Porto betalt - Port payé. Ingen engelska hér inte, men vilkarelationer postverket
har till det franska spraket, far utredas i annat sammanhang. Kanske ett amne for en
kommande kandidatuppsats?

© Eva Larsson Ringqvist
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7x 70+ 1= skandal

Av fil. dr Anders Aberg

Lank till presentation av Anders Aberg

Pressfotografernas kameror skjuter blixtar. Ett hart sidoljus fran handhalina lampor kastar
langa skuggor i en biograffogjé. TV's skjutjarnsreporter Bo Holmstrom sticker fram
mikrofonen under nasan pa Olof Palme: "Vad tyckte statsradet om filmen?" Svaret
kommer snabbt och politikerrutinerat: "Inga kommentarer!" Vad tyckte finansminister
Stréng? Inga kommentarer! Statsminister Erlander? Inga kommentarer!

Det ar den 7 januari 1964. En grupp statsrad och tjanstemén i statsforvaltningen gar pa bio
for att se skandalfilmen som fa har sett men varstitel ar pa alas lappar, Vilgot S§jomans
och Lars Gorlings 491. Motvilligt maste statsraden sedan som hogsta censurinstans avgora
om filmen ska forbjudas eller tilldtas. En films konstnérliga halt har darmed blivit en
kabinettsfraga.[1]

*

Det offentliga samtalet om film i Sverige har sitt ursprung i flera héftiga debatter i 1900-
talets borjan om filmens formodade skadeverkningar. Den negativa hallning till filmelandet
som de kulturella eliterna hdgrostat gav uttryck for i dagstidningsdebatter och pamfletter
bidrog aktivt till filmcensurens inréttande 1911.

Under 1920- och 1930-talen etablerades en verklig filmoffentlighet i Sverige. En kader av
skribenter publicerade aterkommande filmkritik i branschtidningar och dagspress,
filmsamfund bildades, arkivverksamhet bedrevs och utgivning av mer eller mindre
ansprakd 6s filmlitteratur forekom.[2]

Under och efter andra varldskriget ansags den svenska filmen genomga en metamorfos fran
utskalld och still6s pilsnerfilm till jdmforel sevis uppburen och ambiti6s filmdramatik med
klart urskiljbara, konstnarliga ambitioner. Ett liknande sprang tog &ven filmoffentligheten.
Utgivningen av filmlitteratur blev betydligt ymnigare, och skribenter som Gerd Osten,
Artur Lundkvist och Rune Waldekranz svarade for synnerligen seridsa och ofta
djuplodande texter om filmens historia och formvarld. | den kulturintresserade
borgerlighetens husorgan Bonniers litteréra magasin skrev den osterrikiske
vattenreningsexperten och filmfantasten Harry Schein filmkritik som var sa komplicerad att
den da och da foranledde samma anklagel ser for obegriplighet som ofta riktades mot
forfattarnai fyrtiotalistkretsen. Fran och med mitten av 1950-talet skedde en estetisk och
politisk radikalisering av filmsamtalet. Man kan séga att det nu hade etablerats en svensk
konstfilmsinstitution, dar filmen naturligt betraktades ungeféar pa samma sétt som en bok
betraktadesi den litterara institutionen.[3]

Déremot befann sig den svenska filmbranschen i kris under 1950-talets sista ar. Orsakerna
brukar sparastill forandrade livsstilsmonster under 1950-talet. Framfor allt var det
televisionen som konkurrerade om publiken. Inkomst- och standardhdjningar ledde till att
aven andra former av rekreation - som nojesbilism eller turism - vann pa filmens
bekostnad.[4]

Denna ekonomiska krisledde i de konstfilminriktade kritikernas 6gon till en alvarlig

konstnérlig kris. 1940-talets och det tidiga 1950-talets landvinningar foroddes, ansdg man,
av en raddhagad produktionspolitik som bevisligen forsokte spekulerai publikens
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formodade intresse for tidigare framgangsrika genrer och populérkulturella ikoner som
Lille Fridolf och Enslingen Johannes. Egentligen fanns bara Ingmar Bergmans
internationella framgangar till trost.

Branschens kritiker kunde med visst fog havda att den internationella végen - for
filmbranschens kris var vid skarningspunkten mellan 1900-talets tva stora bildmedier ett i
hogsta grad internationellt fenomen - var att satsa pa estetiskt nyskapande och vardefull
film. Filmer av till exempel Robert Bresson, Carl Th. Dreyer eller Luis Bufiuel var bade
konstnarligt intressanta och hade goda mojligheter att betala sig i det vaxande kretsloppet
av art houses i vastvarldens storstader.[5]

Men det fenomen framfér andra som uppfattades som ett foredéme i den svenska
diskussionen var den franska nya vagen. Den borjade uppmarksammas i Sverige under
1959 och fick ett massivt genombrott varvintern 1960 nér framfor allt Alain Resnais och
Marguerite Duras Hiroshima min &l skade (Hiroshima mon amour, 1959) méttes av
hanforda recensioner. Den franska nya vagen hade sin bakgrund i ekonomisk oféard i
filmbranschen, som ledde till att man satsade pa sma och billiga produktioner av oprévade
filmbegavningar, manga med en bakgrund som kritiker och filmintellektuella. Bortsett fran
filmernas kvaliteter fanns det ndgot i sjalva produktionsformen som slog an pa aktérernai
den svenska konstfilmsinstitutionen, som just i Gvergangen mellan 1950-tal och 1960-tal -
det fortjanar att understryks - hade sitt faste sa gott som uteslutande utanfor sjava
filmproduktionen, bland kritiker, forfattare och intellektuella. Regissorer som Arne
Sucksdorff eller Alf Sjoberg hade inte pa flera ar fatt mgjlighet att starta nagra nya
filmprojekt, en producent som Rune Waldekranz hade svarare att fa gehor for den
kvalitetslinje han forsokte driva pa Sandrews. Kortfilmsproduktionen, som rymt s3 manga
egensinniga filmare och fungerat som rekryteringsbas, var i praktiken nedlagd. Aven om
konstfilmsinstitutionen var valdefinierad sa hade det ett svart hal i sin mitt: intressanta
filmer av intressanta regissorer saknades.

Vilgot §6man befann sig mitt i den har utvecklingen, han var en av dem som kande sig
kallad att tappatill det svarta halet.

| oktober 1962 mottogs Sjémans debutfilm Alskarinnan med glédande entusiasm av
kritiken. Man utsag den, med Jorn Donners ord, till "den mognaste och sjdvstandigaste
debutfilmen som ndgonsin gjorts av en svensk regissor'.[6] Sjéman, menade man, var
definitivt den forste regisstren i en svensk ny vag. Pasétt och vis var det ocksa avsikten
med filmen. Ingmar Bergman, som vid den hér tiden hade en stark maktposition pa svensk
Filmindustri, och som kénde Sj6man sedan gammalt, hade genomdrivit produktionen av
filmen just som bdrjan pa en ny giv for SF. Ett alternativ som hade diskuterats var att helt
och hallet lagga ner all filmproduktion i bolaget.

Sjoman var en etablerad skonlitterdr forfattare och publicist. Han hade skrivit teater- och
filmkritik sedan mitten av 1940-talet och debuterade 1948 vid 24 ars dlder med romanen
Lektorn. Sjomans hela skrivargarning var fran borjan starkt praglad av hans stora
filmintresse. Lektorn var ett dags svar pa Bergmans och Alf Sjdbergs portrétt av |araren
Cdigulai Hets fran 1944. Sjéman ville ge en nyansrikare bild av den demoniserade
larargestalten. Han skrev ocksa flera filmmanuskript. | skarven mellan 1950- och 1960-
talen profilerade han sig som filmskribent med en serie reportage om nagra av den franska
Nya V&gens centralgestalter och med sin stora bok om den amerikanska filmindustrin, |
Hollywood.

Sj0mans roller som forfattare, kritiker och filmintellektuell var viktiga. Det aktuella
regissorsidealet - som hade gamla anor, men som blivit hett igen i den franska
filmdiskussionen - var filmdiktaren, eller auteuren, som anvande sin kamera som en
forfattare anvander pennan. Det var ocksa manga litterért verksamma som drogs till
filmmediet. Strax efter §joman debuterade till exempel Bo Widerberg och Jorn Donner.
Bada nagot yngre men med en nastan identisk utvecklingsgang. Alla tre hade till och med
skrivit bocker om Ingmar Bergman.[7]
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*

| juli 1963 trédde det forsta filmavtalet i kraft. Det innebar att en viss del av biografernas
intékter gick tillbakatill stiftelsen svenska filminstitutet, somi sin tur anvande pengarna for
att stodja svensk filmkultur, inte minst genom kvalitetspremier. Filmoffentlighetens, senare
konstfilmsinstitutionens, djupaste drivkraft hade varit att visa att film & konst - snarare én
kommers. Nu kodifierades denna institutions varderingar och ideal som en mall for
kvalitetsbedomning och detta kopplades till finansieringen av film. Den har filmsynen far
alltsa en direkt ekonomisk betydelse och blir under flera ar vagledande for svensk
filmproduktion. Men detta innebar ocksa maktansprak. En institution som hotades av den
nya ordningen var filmcensuren. Och nu &r det vinter 1963.

*

491 bygger pa en prisbelonad roman av Lars Gorling. §j6man och Gorling samarbetade
med manuskriptet och forberedelserna. Man stravade efter realism och askadlighet.
Romanen handlar om nagra ungdomar som vardas av de sociala myndigheterna. De deltar i
ett experiment i fri fostran som gar 6ver styr. S§joman framholl i intervjuer att det
hardrealistiska stoffet ocksa innefattade en dimension av kristen symbolik. Filmen kunde
forstas som ett mysteriespel.

Den 5 december 1963 lamnade SF in en kopia av 491 till Statens Biografbyra for
granskning. Byrans chef Erik Skoglund sag filmen redan samma dag. Flera visningar foljde
for inkallade censorer, flera av dem med medicinsk och psykiatrisk utbildning. Man besl 6t
att inhamta synpunkter fran filmgranskningsradet.

Biografbyran tog del av Filmgranskningsradets yttrande den 18 december. En majoritet av
radets |ledamater forordade att filmen skulle tilldtas for visning fran 15 ar efter vissaklipp.
Samma dag fattade Skoglund och hans medcensorer trots allt det formella beslutet att
forbjuda filmens offentliga forevisning i Sverige. Beslutet expedierades den 28 december. |
granskningsbeslutet heter det bland annat att:

Som kommentar till beslutet anfor biografbyran, att filmens skildring av ett
antal sadistiska och destruktiva ungdomsbrottslingars hat, snedvridna eller
perverterade sexuella yttringar och brutala, obscenatal & &gnat att pa ett
chockartat sétt skadligt paverka framforallt de skaror pubertetsungdom som
utgor en stor del av biopubliken/.../Filmens koncentrerade och intensiva
sammanstalining av brutalitet och réhet med sexualitet (valdtakt, saregen form
av tidelag, kvalificerad prostitution och brottslig homosexualitet) kommer i
stor utstrackning att drabba manniskor som befinner sig i ett utvecklingsskede
av emotionell labilitet och famlande, osakra varderingar. Filmens konstnérliga
kvalitet &r enligt biografbyrans asikt icke av den befriande eller extraordindra
art som beréttigar speciellt hansynstagande nér som i detta fall

mental hygieniska risker dominerar.[8]

| den formella beslutsgangen doljer sig négra personliga och politiska motséttningar.
Filmcensuren var redan innan beslutet att totalforbjuda 491 mycket omdiskuterad.
Censorernas handlingsfrihet begransades av flera mer eller mindre uttalade principer.
Censuren skulle i forsta hand vara mentalhygieniskt inriktad, man skulle skydda
allméanheten fran sddant som kunde anses som skadligt upphetsande och forrdande.[9]

Déaremot fick man inte censurera nagot enbart for att det var moraliskt anstotligt. Manga
menade att censuren spelat ut sin roll. Det framholls att det var mycket svart att skilja det
moraliskt anst6tliga fran det skadligt upphetsande, och eftersom det i princip saknades
vetenskaplig grund for att visa att en filmsekvens verkat skadligt upphetsande i enskilda fall
kunde man fréga sig om inte varje censuringrepp redan var ett brott mot
biografforordningen.
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Filmgranskningsradet hade inréttats 1954. Syftet var att radet skulle forstarka allmanhetens
insyn i biografbyrans verksamhet, och att det skulle fungera rédgivande vid censuringrepp
av sarskild omfattning eller normerande betydelse. | samband med filmavtalets ingaende
vid halvarsskiftet 1963 forandrades radets forutsattningar. Biografbyran dlades pa ett mer
uttalat sétt att hora rédet vid varjeingrepp i film "vilken vunnit erkénnande sdsom film av
betydande konstnarligt varde eller som uppenbarligen kan antagas vinna sadant
erkannande".[10] Samtidigt byttes kuppartat alla ledaméter i radet ut mot nya. Situationen
baddade for att makten i viktiga censurdrenden skulle komma att forskjutas till radets
fordel.

Varken censurmotstandare eller censurtillskyndare |t sig lugnas av det nya
filmgranskningsradets existens. Nar Bergmans Tystnaden (1963) sl 8pptes ograverad genom
filmcensuren ansdg bada sidor att ndgot avgorande hade intréffat. Filmen ansags
representera en héjdpunkt - eller ett |agvattenmérke - for sexuell frisprékighet. Om inte
Tystnaden var skadligt upphetsande, vad skulle da kunna ténkas vara det? Vad skulle i
framtiden kunna censureras?

Tystnaden granskades i Erik Skoglunds franvaro, och granskningsbeskedet ledde till en
konflikt inom biografbyran. Nar byrans granskning av Tystnaden JO-anméldes, framholl
Skoglund i sin svarsinlaga att filmen gott kunde ha klippts. Flera censorer hade
uppenbarligen en annan asikt.

Det mesta tyder faktiskt pa att 491 var efterlangtad nar den inlamnades for granskning.
Slitningarna inom biografbyran, byrans oklarastéllning i forhallande till det nya
filmgranskningsradet, allménhetens intresse for censurfragan: allt pekade pa man behtvde
ett fall som ledde till debatt och prévning.

Att filmen skulle kunna bli just detta fall stod klart redan innan den inlamnades. Bade
Sjoman och Gorling uppfyllde alla kriterier for att réknas som seridst syftande konstnérer,
samtidigt var romanen 491 ryktbar for sin fréanhet och frisprakighet. Utgangspunkterna var
givna och styrkorna formerade. Striden kunde borja.

*

Den 29 december slogs nyheten om totalforbudet av 491 upp stort. Pressen anvande
krigsstilsrubriker och bilder. Alla storstadstidningar utom Stockholmstidningen och GT
hade totalfoérbudet som dmne fér sina ledare.

Dagarna kring arsskiftet var mediebevakningen och asiktsproduktionen intensiv. Alla direkt
eller indirekt inblandade férhordes om sina asikter och kénslor. Ledar- och kulturskribenter
klargjorde sina positioner - i allménhet redan kénda sedan debatten om Tystnaden - och
manga av dem gjorde det i mycket skarpa eller innerliga ordalag. En radikal NEJ-falang
utgjordes av DN och Expressen, som sade ett otvetydigt nej till bade det aktuella
totalforbudet och till vuxencensuren dver huvud taget. En likaradikal JA-falang utgjordes
av den kristna tidningen Dagen och en handfull landsortstidningar, kanske framfor allt Nya
Wermlandstidningen. Daremellan fanns alla schatteringar av asikter om dessa frégor och
andra som pa ett eller annat sétt 14t sig hérledas fran dem: fragan om filmers inverkan pa
sina askadare, fragan om konstnarens och samhallskritikerns frihet kontra samhallets och
dess (svagare) individersrétt till skydd mot kommersiell och nedbrytande spekulation i
sexuell rahet och sadism, for att bara némna nagra av de storre.

SF gick nastan omedelbart till kungs och krévde att totalforbudet skulle upphévas. Nér
statsminister Erlander med flera sag filmen den 7 januari, var &endet sist och slutligen fort
till hogsta niva, och som nyhet var saken vasentligen uttémd i vantan pa bedut fran
regeringen.

Men debatten fordjupades och utvecklades. Ofta var det fréga om langre inlagg frén
experter pa omraden som psykiatri, socialpsykologi €ller teologi samt fran kritiker och
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redaktorer som i allmanhet forsvarade konstens frihet och utvecklade sin syn pa 491:s
kvaliteter och syften som konstverk.

| konseljen den 28 februari meddel ades utslaget i besvarsarendet:

Kungl. Magj:t, som delar biografbyréns uppfattning i vad detta innebar, att
filmen mot biografférordningens foreskrifter icke kan godkannas i befintligt
skick, men som finner, att den kan godkannas for barnforbjuden visning, om
den andrasi huvudsaklig 6verensstammelse med vad som foreslasi den inom
ecklesiastikdepartementet uppréttade promemorian, visar malet ater till
biografbyran for ny handlaggning.[11]

Utslaget uppfattades allmént som en kompromiss. Bada sidor var missnojda, men
understrok framfor allt att motstandaren inte bejakats av beslutet. De flesta var ense om att
det var orimligt att regeringen skulle agera domarei yttrandefrihetsfragor. Beslutets
konsekvens i praktiken blev att filmen granskades igen och godkéndes for offentlig visning
for vuxna efter klipp om sammanlagt 38 meter.

Efter kommentarernartill beslutet ebbade debatten ut, &ven om den kastade en slagskugga
over filmens mottagande vid premidren i april 1964. Recensenterna var handfallna, det
fanns ju inte ett nytt ord att séga om filmen. §j0man reagerade starkt mot klippen i filmen,
och i september 1974 tog han initiativ till en omprovning av beslutet. Den 12 februari 1975
godkandes en version av 491 - faktiskt nagot langre an ursprungsversionen - for offentlig
visning for vuxna.

*

Sa ser huvuddragen ut i det som kommit att kallas "491-striden". Tonen i debatten var hdg
och inlaggen praglades av ett starkt patos. Och alla forlorade. Det principiellt riktigai att
regeringen avgjorde censurfragan ifragasattesi alla lager. Sjoman och Gorling var krénkta,
och aminstone Sjéman tog avstand fran sitt sonderklippta verk.

Mdjligen skulle man kunna saga att filmgranskningsradet vann och biografbyran férlorade.
Utslaget i besvarsarendet foljde i stort sett rédets intentioner. Detta & kanske inte sa
konstigt. Det nya radet tillsattes - inte utan buller - av just ecklesiastikdepartementet under
Ragnar Edenmans ledning och av allt att ddma med Harry Schein som rédgivare i
kulisserna. Radets bedomning av den konstnérliga aspekten i ett censurdrende fick inte
provas pa Tystnaden, eftersom biografbyran valde att godkanna filmen utan att hora radet.
Nu gick radet for forsta gangen i elden i ett kontroversiellt fall, och radsmajoriteten menade
att har foreldg ett konstverk, som dock behdvde mildras ndgot av mental hygieniska hansyn.
Det vore i éva verket underligt om inte regeringen skulle anamma radets forslag, som
lampligt nog redan i ursprungsformen innebar en kompromiss.

Striden om 491 méste alltsd sesi ljuset av att den faktiska utgangen var bestamd av den
kulturpolitiska situationen. Nér det nya filmgranskningsradet inréttades var det ett steg i
konstfilmsinstitutionens konsolidering, och man syftade alltsatill att officiellt upphdja
filmen - och framfor allt den svenska filmen - till en konstart med samma status som
litteratur, bildkonst och teater. Radets standpunkt i fallet 491 offentliggjordes den 20
december, och det torde ha stétt klart redan da att detta var den offentliga, kulturpolitiskt
sanktionerade standpunkten. | stridens efterdyningar tillsattes en utredning om censuren,
som faktiskt kom fram till att vuxencensur av film borde slopas. Nar det var dags att fatta
beslut i frégan i slutet av 1960-talet hade opinionslaget forandrats. En vag mycket
véldsamma filmer och en spirande hardpornografisk genre gjorde att manga tvekade att
avskaffa censuren.

*

Debatten var enormt omfangsrik, och om man ser till medieexponeringen som helhet kan
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man tala om en total fixering vid filmen under de férsta manaderna 1964. | inléggen star
ofta enskilda kulturpersonligheter mot varandrai skarp polemik. Olof Lagercrantz haller pa
konstens frihet medan Levi Pethrus rasar mot forfallet. Men de & naturligtvis ocksa
representanter for olika hallningar. Mot filmen kampar en forhallandevis liten falang som
kénnetecknas av vardekonservatism med inslag av kristen anstandighetspopulism - det var i
andutning till 491-debatten som KDS, nuvarande KD, bildades. Filmens forsvarare star for
en liberal och urban modernism med kulturradikala rotter.

Motstandarna uttrycker sig ofta pafallande mustigt, och de ser filmen som en ren sexfilm.
Den rahet som lyfts fram av debattérerna dr i forsta hand sexuell réhet.[12] Det vald i
filmen som inte har ett uppenbart sexuellt innehdll omnémns ibland, men har en helt
underordnad plats i argumenteringen mot filmen. Motstandets nyckelord &r uppl&sning;
filmens formella uppl 6sning, den moraliska uppl6sning filmen gestaltar och representerar
som symtom, den normuppl 6sning som filmen kommer att framkalla nér den besmittar
eller solkar ner sina askadare.

Motstandarnas reaktion pa filmen ar en avstétningsreaktion. De vagrar helt enkelt att
befatta sig med den. De flesta som regerar starkt mot 491 har aldrig sett den.

Forsvararna sag filmen i forsta hand som en dokumentér eller ett socialreportage. Den
konstnarliga kvaliteten ringades in med hjép av termer som 'aerhalsam’, 'stram’ och
‘arlig'. | andra hand sag man filmen som ett "mysteriespel”, eller i varje fall som ett verk
med symboliska dimensioner. Eftersom viss oenighet radde om tolkningen forstarktes
faktiskt intrycket av att 491 var ett konstverk, val vért att diskutera. Den var sannerligen
inte uppenbar och |&ttsméalt pa samma sétt som t.ex. en spekulativ raggarfilm.[13]
Forsvararna foljde som regel pa upphovsmannens linjei sinatolkningar.

*

Man kan diskutera hur debattérerna egentligen forstéatt filmen. Flera stillbilder med
anknytning till 491 publicerades eller exponerades pa annat sétt fore premiéren. Det rorde
sig om béde rena publicitetsstillbilder och bilder som férekommer i filmen. PAmanga av
dessa bilder befinner sig Steva (Lena Nyman) i centrum. Hon omges som regel av filmens
pojkroller. Aven i de forsta skriverierna pa nyhetsplats kring &rsskiftet stér Steva eller
skadespelerskan Lena Nyman i centrum. Hon omgavs av eggande fragestalIningar. Hur
avkladd var honii filmen? Hur gestaltade sig tidelaget? Man satte den depraverade
rollfiguren mot den mjuka, blonda och oskuldsfulla skadespel erskan.

Ju langre debatten pagick och ju seridsare den blev, desto mer férsvann Steva fran
uppmarksamhetens centrum.

*

Det vore fel att se de hér forsoken att avskilja och neutralisera filmens enda framtradande
kvinnofigur enbart som exempel pa kvinnofientlighet, eller helt enkelt som
konsdiskriminering. | forsvararnas 491 ar Stevarelativt betydelsel6s. | socialreportaget ar
hon kort och gott en ung prostituerad, ahnu oklar i sin roll, ena stunden bara |&ttfotad och
sexuellt vardslos i nasta en forslagen affarskvinna. | det metafysiska dramat om skuld och
synd & hon bade offer och viljel6s forévare.

Problemet med Steva é&r att den 491 déar hon & verkligt betydelsefull & en sexfilm. Denna
film genomsyras av en oséker och oklart definierad manlig sexualitet. Handlingen i 491 &r i
korthet att en grupp pojkar vistas pa ett ungdomspensionat i de sociala myndigheternas
regi. De & en del av ett experiment som gar ut pa att man ska préva om de kan anpassas
socialt utan tvangsatgarder. Forestandare ar Krister (Lars Lind) och experimentet 6vervakas
av en homosexuell inspektor (Frank Sundstrom). Nisse (Leif Nymark) och hans kamrater
provocerar Krister, som viker undan. Han har ett hemligt rum dit ingen annan har tilltréde.
Pojkarna planerar att utsétta inspektdren for utpressning genom att spelain ett mote mellan
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honom och Pyret (Lars Hansson). Bandinspel ningen misslyckas, och nér Nisse utan bevis
forsoker pressainspektoren pa dennes kontor blir han sexuellt utnyttjad.

Forforel sescenen &r filmens kérna och peripeti. Nisse kastatsin i en kris, kanner sig acklad
och hotad i sin sexuellaidentitet. Han beréttar i voice over (‘tal pa ljudband, som aterger en
karaktars tankar, inre monolog eller liknande') att han inte ens kan fantisera om flickor utan
att inspektoren tranger sig in i hans fantasier. Har borjar filmen (och romanen) gestaltasin
utsaga om social makt och underordning i explicit sexuella termer, genom ett homoerotiskt
triangeldrama. Det bygger pa en uppdelning mellan passivitet som kodas som feminin och
aktivitet som kodas som maskulin. Fore det avgdrande motet med inspektdren har Nisse
och hans kamrater lystet betraktat en kontorsflicka. For att understryka att deras blick &r
voyeuristisk och objektiverande beskéars bilden sd att flickans huvud hamnar utanfér bild.
Hennes kropp krons av brosten. Nar Nisse kommer ut fran inspektorens kontor efter
forforelsen beskars bilden pa motsvarande sétt, vilket innebar en feminisering. Inspektoren
framstadlls som en fadersfigur. Hans familj stér prydligt inom glas och ram pa hans
skrivbord pa kontoret. Han & konventionellt sett den manligaste rollfiguren i filmen. |
béde film och roman antyds det utan méan for tvivel att inspektdren genomfort ett analt
samlag med Nisse och att feminiseringen altsa & en foljd av att ha penetrerats av en man.

Ett av de drag i Gorlings roman som maste ha tilltalat Sjoman &r dess centrala symbol,
Kristers lasta rum, som har manga motsvarigheter i Sjomans litterara verk, framfor allt i
romanen Kvinnobild (1951). | Gorlings roman dubbleras och understryks symboliken av att
Krister ocksa sover i en inredd lada for varmens skull. Kristers lasta rum star for hans
forbehdllsamhet, men ocksa for identitet och interioritet. Det & dar han har sitt hemligaste,
musik och litteratur, sitt jag. Nisses nyfikenhet pa det |&sta rummet vands efter Gvergreppet
till raseri, en blind drift att penetrera Krister som han galv blivit penetrerad for att kunna
tradatillbaka 6ver gransen fran femininitet till maskulinitet. Det &r i det har skedet av
utvecklingen som Steva och Nisses schéfer Ray kommer in i historien. Genom Steva lankas
i filmens slut ekonomisk och social makt till sexuell makt och Kristers rum forbinds med
en bisexuell kontamination av anus och vagina: Stevas "kloak" (som pojkarna med syftning
pa hennes kon kallar Steva strax fore den klimaktiska vadtakten). Nisse bryter sigin i
Kristers rum, tommer det och sdljer inventarierna. Nu "&ger" han Krister, som behdver
pengar for att kunna skaffa tillbaka sina saker. Nisse erbjuder honom att 1ana pengar av
Steva, pengar som hon sedan skaffar genom att prostituera sig. Det Stevatar emot i sin
"kloak" omvandlas till pengar for att fylla Kristers rum. Nér Krister far reda pa hur det
forhdller sig bryter han samman.

Under senare delen av filmen forebadas klimax genom att Ray laddas med falliska
konnotationer. Tydligast sker det i prostitutionsepisoden, som skildras genom en serie
stillbilder och Nisses kommentarer i voice over. Steva har Ray som skydd mot kunderna,
men:

En gang lanajag Ray av'na. Det var nér en bogjavel dok uppi en port och
mena pa att JAG... Nar jag kom tillbaka med Ray sprang han.

Att penetrera Kristers rum & inte nog. Det innebér bara en symbolisk omkastning av det
vald Nisse utsatts for. Ocksa Steva maste penetreras for att steget ska kunna tas dver till en
trygg, maskulin domén. Men det kan bara ske genom Ray som stéllforetrédande fallosi en
kulmen dér en revanschistisk manlig sexualitet och vald blir till ett:

Det ar svart att forklara, men hon fick inte barafor det hon hade gjort mej utan
ocksa for det hon hade gjort Krister och fér det jag gjort honom. Hon fick for
det jag var och for det hon var sav, och for att hon inte l1&tit mej varaifred.
Och dltihop var sammanvévt och allt var samtidigt.[14]

Monstret i filmen foljer Gorlings roman. Det finns ett laktskap mellan portréttet av Krister

och andra gestalter hos §joman, och fleramotiv i filmen tas upp i senare filmer till ny
behandling. | Tabu (1977) gestaltar Frank Sundstrém annu en variant av den homosexuelle
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fadersfiguren, och forst dar gor Sjoman den till sin, hel och hdllen. | 491 saknas det for
Sj6man typiska hoppet om lakning. Nisses utveckling foljer en jarnhard logik i sin
valdsamma inriktning bort fran hotet om identitetsuppl Gsning mot heterosexuell bekraftel se.
Detta monster syns oftai §j0mans verk, men det ar nastan alltid férknippat med en drém
om mognad, med férestalningen att denna utveckling i grunden &r det samma som att
véxa, att den star i livets tjanst. | 491 finnsingen nad, inget uttalat hopp att destruktiv
sexualitet kan vandas till sin motsats och alstraliv. Nisse tar sig in i Kristers rum, men han
kan inte komma ut utan blir kvar i morkret. Detta morker &r inte S 0mans, ensi hans
morkaste stunder. Det & Gorlings.

Den lasart jag skisserat hér & néastan helt osynlig i mottagandet av 491. Det & en smula
mérkligt. Den ligger mycket néra filmens ytskikt, det finnsinget djupsinnigt i den. Det &
helt enkelt denna dynamik som sammanfogar filmens fyra huvudpersoner i ett
grundléggande, meningsfullt ssmmanhang. Filmens och romanens manga religiosa motiv
l&gger en niva av mening ovanpa denna grund, men en tolkning som fullt ut tar fasta pa
denna niva har svart att inforliva den logik som driver handlingen mot katastrof. Relationen
mellan peripeti och kulmen - sodomi och tidelag - har inga foér mig uppenbara kristna
bibetydelser utom majligen att de &r uttryck for en ondska som utgar fran inspektoren, och
som den tomme frélsaren Krister & for svag for att beméta. Men det |amnar relationen
mellan Steva, Nisse och Krister i ett besvarande dunkel.

Filmens bild av sexualiteten & mork. En forklaring till att den inte lyftes fram kan vara
debattens ideologiska och polemiska forutsattningar. De debattorer som ville forsvara
filmen som konst ville gérna underbetona de sexuella inslagens betydelse och sorterain
dem i filmens dokumenterande arenden. De hade annars riskerat att bekréfta motstandarnas
demonisering av filmen och av dem galva. Man kan heller inte underskatta 491:s betydel se
som uttryck for socialt engagemang och for en lust att skildra samtiden som senare under
1960-talet kanaliseras i Nyfikenfilmerna och andra samhallskritiska filmer. Men Gorlings
bestaende arv till §joman var modet att anvanda perversionen som tecken i sin egen
motivvérld. Det var inte ett socialreportage eller ett mysteriespel som gav anledning till de
reaktioner som vitaliserade §joéman. Han har beskrivit hur han tog emot nyheten om
totalforbudet. "Jag satt hemma vid TV:n och /.../ kénde en enorm tillfredsstéllelse! Jag
kénde att bilden av 'sndlla Vilgot' sprack, infor allt folket".[15]

© Anders Aberg

[1] En utférlig redogorelse for debatten om 491 finnsi Anders Aberg, Tabu. Filmaren
Vilgot §6man (Lund: Filmhéftet, 2001), ss. 117-168.

[2] Bolin, Goran och Michael Forsman, "Ett kritiskt tillstand. Det svenska filmvetandets
framvéxt och formationer”, Filmhaftet 4/1996, ss. 5-22.

[3] Andersson, Lars Gustaf, "Den svenska konstfilmsinstitutionen”, Filmhaftet (1-2/1995),
ss. 3-14.

[4] Set.ex. Furhammar, Leif, Filmen i Sverige. En historiai tio kapitel (1991) (H6ganés:
Bokforlaget Bra Bocker, 1998), ss. 260ff.

[5] I en kommentar till den svenska filmens provinsialism anger Hanserik Hjertén just
Dreyer, Buriuel och Bresson som méjliga forebilder och understryker att "[€]n stréng,
absolut filmsyn &r det reningsbad som celluloiden behdver doppasi, sig galv till fromma’.
"Filmens myter”, Ord & Bild 1/1958, s. 44.

[6] Donner, Jorn, ""Alskarinnan’: En mogen filmdebut av en mogen regissor”, DN 1962-10-
09.

[7] §6man, Vilgot, L 136. Dagbok med Ingmar Bergman (Stockholm: P. A. Norstedt &
SOners Forlag, 1963);Donner, Jorn, Djavulens ansikte. Ingmar Bergmans filmer
(Stockholm: Aldus/Bonniers, 1962) och Widerberg, Bo, Visionen i svensk film (Stockholm:
Bonniers, 1962). Widerbergs bok &r delvis en vidrakning med Bergman, som han betraktar
som "var andes dalahast mot véarlden".

[8] Statens biografbyras granskningsbeslut rérande filmen "491" (kopia), Statens
Biografbyras arkiv (Sba) dnr saknas. Detta utférliga granskningsbes ut &r identiskt med den
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kommunikeé, som gick ut till TT den 28 december, och som sedan citerades flitigt i pressen.
[9] Dessa principer framgar i de kommittéutldtanden med mera, som I3g till grund for de
forfattningsrum i biografforordningen som reglerade biografbyrans verksamhet. Se
exempelvis P. M. ang. tillampningen av biografférordningen pa filmen "491" (kopia) SBa
dnr 1883/63. Se ocksa Svensk forfattningssamling, 1959: 348, 3 § 1 mom.

[10] Skoglund, Erik, Filmcensuren (Stockholm: Bokforlaget PAN/Nordstedts, 1971), s.
110. Skoglund beskriver skeendet i inledningen av kapitel 8. Det bor tillaggas att boken &r
en partsinlaga mot bl.a. filmgranskningsradet i den form det fick 1963. Jfr Skoglunds
uttalanden i "Maérkligt om regeringen desavouerar censurbeslutet for filmen “491™ i
Hogerns organ Medborgaren 1964-01-13.

[11] KUNGL. MAJ.TS utdag (kopia, dnr 6487/63) SBa dnr 1883/63.

[12] En folkpartistisk riksdagsman, herr Gustafsson fran Bords, sade i plenum om
inriktningen i svensk film: "Den borjade med 'Jungfrukallans' 1angt utdragna val dtaktsscen,
sedan kom 'Tystnaden' med en onanerande kvinna och samlag i en biograf, och sa nu '491'
med en sammanfattning av alt av snusk och uselhet som finns." Riksdagens protokall
1964, andra kammaren, nr. 4, s. 71.

[13] Raggarfilm var det svenska namnet pa en genre med motiven hamtade fran den
ungdomskultur som borjade spirai USA efter andra varldskriget. Man kan ndmna klassiska
filmer som Vild ungdom (The Wild One, Laslo Benedek, 1953), Vand dem inte ryggen (The
Blackboard Jungle, Richard Brooks, 1955) och Ung rebell (Rebel Without a Cause,
Nicholas Ray, 1955), men en mer typiskt lagkulturell foretradare for genren torde vara den
vid tiden aktuella Raggarhamnd (Dragstrip Riot, David Bradley, 1958). Raggarfilm &r inte
den filmhistoriskt salvklara beteckningen pa den till dvervagande del amerikanska genre
som dessa filmer tillhér. Déaremot kan termen med fordel anvandas om de svenska forsoken
i genren, t.ex. Raggare! (Olle Hellbom, 1959), Raggarganget (Ragnar Frisk, 1962) och
Chans (Gunnar Hellstrom, 1962) efter Birgitta Stenbergs roman. Raggarfilmen hade 13g
status med sinainslag av ungdomskriminalitet, bil- eller motorcykelfetischism, vald, fylleri
och 16ssldppt sexualitet. Den sags narmast som en del av det "raggarproblem’ som den
gestaltade. Jfr Bengtsson, Bengt, Ungdom i fara. Ungdomsproblem i svensk spelfilm 1942-
62 (Stockholm,1998) ss. 322 och 332.

[14] Goérling, Lars, 491 (Stockholm: Albert Bonniers Forlag, 1962) s. 287.

[15] Svenstedt, Carl Henrik, "Intervju med Vilgot Sjoman om 491", Svensk Filmografi 6, s.
178.
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[ Detta nummers férstasida] [Om HumaNetten] [Institutionen f6r humaniora]

HistorieAmnets legitimitet i skolan, offentligheten och
akademin

Av Peter Aronsson, professor i historia

Lank till presentation av Peter Aronsson

Historia lyfts ofta fram som en nodvandig del i individens och samhéllets galvreflektion.
Buden & manga pa vilken historia som &r viktig och varfor. Ofta uttrycks de i luftiga och
allmént vallovliga termer. Temat for hogre seminariet den 25 april 2001 var historiedmnets
legitimitet, och vi tankte da sarskilt pa den historiefilosofiska frégan om hur amnet och det
historiska perspektivet kan legitimeras i var egen samtid. Sarskilt téankte vi behandla fragan
i det konkreta sammanhang som skolan och lérarutbildningen utgor, bada stadd i snabb
forandring med en ny lararutbildning som tar form. Som utgangspunkt for diskussionen
gavs fyrainledningar.

Ola Agevall, som disputerade 1999 pa en avhandling om Weber, och gérna tanker kring
disciplinbildning, bidrog med ett terminologiskt resonemang som belyser fragan pa ett
djuplodande sétt, inte bara med fokus pa historia - utan &ven pa hur amnet ges legitimitet.

Roddy Nilsson, disputerad pa en avhandling om fangelsesystemets framvéxt och
ideologiska kontext, men ocksa en flitig debattor i historieteoretiska fragor, argumenterar
for att historieundervisningen maste ta hansyn till den postmoderna belégenheten for att ha
nagon samtida funktion.

Fran pedagogiska ingtitutionen gav Bengt Goransson med mangarig erfarenhet av
lararutbildning sin bild av hur laroplanerna forandrats i hanteringen av ma och innehdll,
men ocksa synen pa de traditionella @mnenas relevans - eller behovet av nya block och
teman.

Lektor Anders Linderoth & en av de aktiva kursplanekonstruktérerna som deltagit i dessa
forandringar, men ocksd en under manga & verksam historielarare inom gymnasieskolan.
Vid seminariet kunde bade han och Teleborgsskolans rektor, Roland Agevall, bidra med
langa tidsperspektiv pa lararpraktikens forandringar och styrforsok.

Sa kunde under ett enda seminarium en rad fragor om historiedmnets legitimitet, fran de
kunskapsteoretiska nivaerna 6ver de historiefilosofiska fragorna rora sig genom det statliga
regelverket till skolans praktik. Seminariet var stimulerande for oss som deltog, och
diskussionen & nodvandig for fragan om de val som politik, skola och universitet har att
gora om vad som egentligen & vart att |arasig och aldgga andra att |ara sig inom ramen for
ett obligatoriskt skolvasende. Nu vill vi dela med oss av véra tankar till andra, och vi har
darfor 13tit foredragen av Agevall, Nilsson och Goransson ta artikelns form.

Vaxj6 2 september 2001
Peter Aronsson
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[ Detta nummers férstasida] [Om HumaNetten] [Institutionen f6r humaniora]

"Historieamnets legitimitet" : nagra preliminara fragor

Av Ola Agevall, FD i sociologi

Léank till presentation av Ola Agevall

Temat for den diskussion som fors hér nedan &r "historiedmnets legitimitet”, ett tema som
utan tvekan &r viktigt och intressant men ocksa synnerligen svarbeméstrat. Darfor ar det
rimligt att redan inledningsvis ge en vink om att denna text inte gér sarskilt stora
utfastelser. Vi kan inte gora ansprak pa att besvara fragan huruvida historieamnet atnjuter
legitimitet eller inte. FOr att kunna besvara den fragan krévs naturligtvis att diskussionen
baseras pa ett empiriskt material, och nagot sddant har inte tagits fram. Det kan anda vara
vart att reflektera 6ver fragan vilken sorts empiriskt material som skulle krévas for att
fragan ska kunna besvaras. Har hamnar man dock genast i berdd. Det &r inte l&tt, ensi
princip, att avgora vilka data som skulle ge informationer om historieamnets grad av
legitimitet - vilket antyder att fragan inte &r tillrackligt specificerad. Detta forhallande far
ange diskussionens riktning. De punkter som jag kommer att ta upp héar har att géra med
hur man ska forsta gava fréagan. Vad innebar det att fraga efter historieamnets legitimitet?
Vilka & de relevanta variablernai en sadan diskussion? Och hur kan en sadan diskussion
struktureras och foras pa ett kontrollerat sétt?

Min egen disciplinara bakgrund kan tjana som ett ingangsvéarde har. | sociologin, och i
synnerhet den sociologi som utvecklats i ndra anknytning till Max Webers ténkande, har
fragan om legitimitet haft en viss centralitet. | forsta hand &r det kanhénda den politiska
legitimiteten som mest omedelbart befunnit sig i blickfanget - man kan exempelvis téanka
pa debatten mellan Niklas Luhmann och Jiirgen Habermas om majligheten av "L egitimitét
kraft Legalitéat", eller pa E.P. Thompsons tankar om "moralisk ekonomi". | sin ursprungliga
weberska formulering & legitimitetsdiskussionen dock inte begransad till de politiska
institutionernas legitimitet, och genom att ga tillbakatill dessa forsta formuleringar gar det
att utvinna synpunkter som kan tjana som utgangspunkt for en vidare diskussion.

Inledningsvis vill jag ta upp ett mer allméant resonemang om legitimitet (A), baserat pa
exempel fran helt andra omraden. Ur detta resonemang ska vi darefter utkristallisera nagra
centrala variabler for anaysen av legitimitet (B). Den modell vi pa sa sétt far fram ska vi
sedan slutligen tillampa pa den mer avgransade fragan om "historieamnets legitimitet" (C).

A. Legitimitet handlar, om man sa vill, om erkéannande. Som Max Weber konstaterar ar det
inte nddvandigt att en institution har legitimitet for att den ska fortleva, aminstone inte pa
kort sikt. Med vad och tvangsmakt kan man t.ex. upprétthalla ett statsstyre som saknar
legitimitet hos befolkningen. Webers uppfattning & dock att for att en institution, en stat
etc., skalevavidarei det langa loppet sa fordras det att de underlydande uppfattar det som
legitimt att beslut som ror dem fattas av nagon annan. Att vi tillerkdnner ndgon annan
rétten att tala eller ratten att beslutai fragor som &r viktiga for vara personligaliv ligger
altsavid legitimitetsproblemets rot. Det behdver knappast sigas att vi, mestadels
oreflekterat, gor ganska vittgaende koncessioner till institutioner och makter i detta
hénseende. Enklast askadliggors det om man héamtar exempel fran réttens och domstolarnas
omrade: Vi tillerkanner domstolen makten att fatta helt livsavgorande beslut for var
rakning, t.ex. att doma oss till dryga skadestand och fangelsestraff. Vi ma varaaldrig sa
missndjda med innehdllet i det konkreta domslutet, men vi erkanner likval domstolens réatt
att fatta sddana beslut, och vi gor det med sadan sjavklarhet att vi inte ens kommer oss for
att ifrégasatta denna tingens ordning.

Att legitimitet handlar om erkannande kan tjana som fast punkt i vart resonemang. Fragan
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& bara hur man tar sig vidare fran den punkten? Om det &r sant att det legitima framstar
som sa savklart att vi inte ens ser det, hur far man da syn pa legitimitetsférhallanden? Det
ar som med det antika Greklands férestéllning om stjdrnornas musik. Man tankte sig att nar
etern passerar mellan stjarnorna uppstar det musik, men att vi inte hor den eftersom vi
standigt har den i 6ronen. Det handlar om nagot som &r ohdrbart, inte for att det & dolt for
oss utan for att det standigt & narvarande. Pa motsvarande sétt kan man resonera om
legitimitet - man far |&ttast syn pa den nér den upphort eller i vart fall ar i kris. Litteraturen
i amnet bar spar av detta forhallande. Uppror och revolutioner synliggor
legitimitetsforhallanden sa att man kan stélla fragor om den moraliska ekonomin; kriser far
legitimeringsproblem att framtrdda.[1] Har stjérnornas musik val tystnat méarks den genom
sin franvaro. Men sammanbrott & inte det enda slags variation som till&ter inspektion av
det for givet tagna. Komparationen ger ocksa upptacktsmajligheter, och en annan vag till
legitimitetsfenomenet gar 6ver jamforelser mellan olikatyper av legitimitet. Den végen ska
vi, i Max Webers sdllskap, folja en bit.

| Wirtschaft und Gesellschaft kontrasterar Max Weber olikaformer av legitimitet.
Exemplen hamtas fran de mest skilda sakomraden, men for vara syften racker det om vi
atervander till exemplet med réttssystemets legitimitet. Lat oss forst se narmare pa dagens
vasterlandska domstolsvasende. Dér & det det abstrakta rattssystemet som betraktas som
auktoritativt. Det faktum att domaren denna dag var Fredrik Andersson eller Lena
Bengtson saknar betydelse. Det &r snarare gdva positionen domare som vi betraktar som
auktoritativ och legitim. Vem som helst som uppfyller de formella kompetenskraven kan
bli domare - det & en i denna mening opersonlig instans som atnjuter |egitimiteten och
betraktas som auktoritativ. Att vederbtrande ar domare &r ju inte heller nagot tillrackligt
kriterium. Positioner, som den att vara domare, upptas av konkreta personer som samtidigt
ar barare av andra egenskaper och &r tillhériga andraroller. Det & intei egenskap av
familjefar, frimérkssamlare, granne eller metodist som domaren tillerk&nns domsmakt &ven
om han &r alt detta.[2] Domsmakten &r kringskuren: dels genom att domaren inte kan
doma pa sin fritid utan endast i bestamda, reglerade situationer, dels genom att domaren
endast far ta hansyn till réttsigt relevanta forhallanden (och dit hor inte att kéranden & hans
granne, att han &r arkebiskop etc.). Restriktioner sétts alltsdi form av regler som
bestammer saval vem som far agerai processen som vad som &r relevant. | sista instans ar
det systemet av sadana relevansregler som & avgorande: det ar legaliteten - att beslut
tillkommit i laga ordning - som far bli avgorande, och det & denna legalitet man hanvisar
till n&r man hévdar institutionens legitimitet.

Mycket schematiskt ger detta en bild av grunderna for det moderna réttsvésendets
legitimitet. Podngen framtrader emellertid tydligare vid en jamfdrelse med andra
mojligheter. En sddan majlighet &r att det istéllet & en viss person som betraktas som
auktoritativ, som auktoritet. Vi téanker oss da en karismatiker som far legitimitet, och
darmed domsmakt, i kraft av extraordinéra egenskaper, nadegavor etc. Detta ar uppenbart
négot helt annat &n nar en abstrakt institution far legitimitet. Exemplen & sa pass kontréara
att den karismatiska legitimiteten snart sagt pa varje punkt avviker fran en legitimitet som
erhdllsi kraft av legalitet. Till exempel & karismatikerns domsmakt diffus snarare an
specifik; han kan gav diktera giltighetsomradet for sina pabud, och det gar inte att gora
nagon atskillnad mellan karismatikerns fritid och den tid da han kan falla domar. Den
skillnad som Max Weber framfor allt tar fasta pa & emellertid en skillnad i fragaom
hanvisningssammanhang, en skillnad ifrdga om vad man hanvisar till for att fa legitimitet.
Den moderna domstolen hanvisar till sin legalitet, karismatikern till sina extraordinédra
gavor - och att skdlen "fungerar" & detsamma som att beslutsformen har legitimitet. Man
kan alltsa saga att Max Webers komparation blottlagger existensen av skilda
legitimitetsprinciper, och Igjonparten av hans fortsatta resonemang gar ut pa att kartlagga
och analysera 6vergangsformer - t.ex. den traditionella eller traditionalistiska
legitimitetsform som foljer monstret "det star skrivet" - och drivkrafter som for fran en
form till en annan. Salangt behdver vi emellertid inte folja Weber. Exemplet racker for att
visa att det finns betydande variationer ifréga om vilka principer man kan héanvisatill for att
fa legitimitet, och det racker i sin tur for att visa att hanvisningssammanhanget & en
variabel som har betydelse for analysen av legitimitetsforhalanden. | nésta sektion ska vi,
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pa basis av resonemanget sa har langt, forstka utkristallisera ytterligare nagra sadana
variabler.

B. Vad vi vet sa hér |angt &r att legitimitet handlar om erkannande och att de principer man
aberopar sig pa for att fa detta erkannande kan skiljasig at. De exempel vi givit |ater oss
ocksa ana en annu stérre komplexitet. Harnast ska vi nagot ytterligare sorterai denna
komplexitet, och generdisera vara fynd till en allmént hallen analysram for studier av
legitimitetsforhallanden. Till den andan ska vi atervanda till erkannandet som legitimitetens
karnpunkt. Redan sjalva termen ger en viss vagledning. Det gar inte att tala om erkannande
utan att det finns ndgot som erkanns. Likasa maste det finnas nagon som ger sitt
erkdnnande. Huruvida det finns ndgon utpekbar person som kréver detta erkénnande &
daremot inte lika galvklart. Vi har ju sett att legitimiteten kan réra en abstrakt institution,
vars barare & en diffus och inte klart utpekbar grupp. Vi har emellertid ocksa sett att en
person, namligen karismatikern, kan gora ansprak pa legitimitet. Darfor bér man anda
kunna resa fragan vem det & som vill ha eller far erkénnande, under forutsattning att man
lamnar dppet for mojligheten att en sidan inte alltid stér att finna. Sammanfattningsvis kan
vi sdledes notera att en analys av legitimitetsforhallanden allmant innehdller &minstone
fyravariabler:

1. Vad & det som erkanns?

2. Vem, om nagon, &r det som vill halkraver/far detta erkannande?

3. Vems erkannande &r det som efterfragas, och vilka maste ge sitt erkannande for att vi
ska kunna tala om legitimitet i det konkretafallet?

4. Vad &r det for principer man héanvisar till for att fa erkénnande?

Betréffande denna lista pa variabler gar det att gora ett par allmanna konstateranden. For
det forsta att en analys av legitimitetsforhallanden inte kan reduceras till en av variablerna;
snarare &r det sa att hela variabelkomplexet impliceras. En andra iakttagelse, relaterad till
den forsta, ar att punkterna & inbordes relaterade och betingar varandra pa ett icke-trivialt
sétt. Detta kan behdva en kort kommentar. Om man empiriskt vill besvara fragan huruvida
négot - t.ex. rattsvasendet - har |legitimitet, si maste man specificera vem som eventuel It
efterfrégar detta erkénnande, vems erkannande som efterfragas och vad det & mani sa fall
aberopar sig pa for att fa detta erkannande. Det gar ocksa att ténka sig en omkastning av
utgangsfragan, sa att t.ex. punkt 3 blir startpunkten for undersokningen. Undersokningar av
dennatyp borjar istdllet med att fixera en bestdmd grupp (klass, skikt, strata etc.), vars
erkénnande man intresserar sig for, och maste darefter specificera vad det & som erkanns,
vem som eventuellt far erkannande och vilka principer man hanvisat till for att fa gruppens
erkannande. Nagot liknande gar naturligtvis att gora med punkt 2. Slutligen kan man, som
Max Weber, ta punkt 4 som utgangspunkt for undersokningen. Max Webers
undersokningar syftade, som vi har sett, till att understka de principer som aberopas for att
fa erkdnnande. Analytiskt blir detta den fasta punkt som anvands for att avgransa de olika
legitimitetstyperna, och forskningsuppgiften blir att bestdmma konsekvenserna av
respektive legitimitetsform, beskriva évergangen fran en legitimitetstyp till en annan och
att bestdmma de drivkrafter som fororsakar dvergangarna. For att kunna gora det maste
Weber dock i varje steg preciseravad det & som erkénns, vem som ger sitt erkdnnande
och, i forekommande fall, vem som far erkannandet.[3]

Analysen av legitimitetsforhallanden visar sig sdledes vara mer komplex an de i forstone
framstod, vilket forklarar den svarighet vi hade inledningsvis med att ange vilka empiriska
data som kan ge svar pa fragan om historieamnets legitimitet. Vi & nui en béttre position
att precisera vilken sorts empiri som behovs. Vi har sett att det &r fyrainbordes relaterade
variabler som maste specificeras och fyllas med empiriskt innehall, och vi har sett att
valdigt olikartade analyser resulterar beroende pa vilken av variablernaman tar som
startpunkt. Darmed har vi konstruerat en allman analysram for studier av
legitimitetsforhdllanden. | sig sév ar analysramen dock inte tillracklig for att vi ska kunna
formulera konkreta empiriska frégestalIningar - dartill & den alltfor generell. |
forberedelserna for en konkret undersokning dyker nya, s.a.s. finmekaniska, problem upp.
Pa sadana problem finns inga allméangiltiga standardl 6sningar; har krévs materialkannedom
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och teoretisk fantasi. Helt tomhénta &r vi emellertid inte: analysramen anger restriktioner
och mgjligheter for konkreta studier. Vi inledde med att ge konkreta exempel, ur vilkavi
extraherade en generell analysram for studier av legitimitetsforhallanden. | den avslutande
sektionen gar rorelsen fran det generella ramverket tillbakatill en konkret fraga, den om
historiedmnets legitimitet.

C. Né&r man, utan tillaggsforklaringar, fragar efter historieamnets legitimitet &r det punkt 1
ovan som tas som utgangspunkt. Vi fixerar ett ndgot, namligen historieamnet, vars
legitimitetsstatus vi &r intresserade av. Legitimitetsobjektet & alltsa, aminstone pa en
alman niv4, faststallt, och det dterstar att undersoka vems erkannande det handlar om, vem
som eventuellt vill ha eller far erkénnande, samt vad man kan hanvisatill for att fa
legitimitet. Vid narmare paseende visar det sig emellertid att saken inte & sa enkel. Vi har
ju specificerat vad legitimitet kan betyda, men har samtidigt |amnat termen historiedmnet
utan ndrmare bestdmningar. Det visar sig dock att just termen historiedmnet, det fixerade
objektet, & mangtydigt. Med detta menar vi inte endast att objektet inte har situeratsii tid
och rum. Detta galler ocksa. For att kunna undersoka historieamnets legitimitet maste man
naturligtvis precisera vilken tidsperiod, och i vissafall kanske aven plats, som
undersokningen avser - och for varje sadan tid och plats géller det att empiriskt belagga
punkterna 2-4 ovan, eller rentav huruvida historieamnet alls hade négon legitimitet under
perioden. Vi kommer naturligtvistill olikaresultat - formodligen pa alla variabler - om vi
fragar efter historiedmnets legitimitet i Tyskland under 1800-talet eller om dess legitimitet i
dagens Sverige.

Men termen historiedmnet & obestéamt, och vagt, &ven i andra hanseenden. Ett viktigt
sadant hanseende &r att historieamnet & sava ett undervisnings- och skolamne som ett
forskningsdmne. Formodligen finns det fler uppdelningar som har stort genomslag och
borde beaktas. Har gor sig dock det bristande empiriska underlaget, och en allmén
bristande materialkannedom, gallande. Mina kunskaper om sakomréadet tillater inte nagra
mer finmaskiga iakttagelser, och texten i hela detta avsnitt maste naturligtvis lidaav den
bristen. En hel del |ater sig likval ségas pa basis av distinktionen mellan historieamnet som
skoldmne respektive forskningsamne, och det &r till denna vi nu véander oss. De resultat vi
kan forvanta oss av vara modor &r inte fardiga resultat utan en fingervisning om hur nagra
intressanta studier kunde se ut.

Forst maste vi gora ett klargorande. Nar vi gor en distinktion mellan historieamnet som
forskningsamne respektive skolamne menar vi inte att de tva nddvandigtvis maste vara
atskilda empiriskt. Tvartom kan det mycket val vara sa att man, vid en visstidpunkt, i bada
fallen hanvisar till samma skél for att havda historiedmnets legitimitet, att det darvidlag ar
samma grupps erkénnande som eftersoks, och att det & samma personer som efterstravar
historieamnets | egitimitet. Poéngen &r bara att de inte behéver sasmmanfalla, och att fragan
om huruvida de sasmmanfaller eller inte & en empirisk fraga. Just genom att relationen
mellan de tvainte & nodvandig och fastlagd pa forhand ar det mgjligt att undersoka
empiriska variationer ifrdga om hur denna relation gestaltat sig, och det m6jliggor
avsevarda kunskapsvinster.

L&t oss borja med att understka historieamnet som forskningsamne, och se vad en analys
av dess |egitimitetsstatus skulle kunna innehdlla. En forsta punkt att ta fasta pa & vad man
hanvisar till for att fa legitimitet. Schematiskt kan man tanka sig tva varianter: & ena sidan
hanvisningar till vetenskapsinterna grunder, & andra sidan till utomvetenskapliga faktorer.
De tva varianterna har och ger olika forutséttningar.

Om vetenskapsinterna skal dberopas forutsétter det att vetenskaplighet redan &r etablerat
som ett varde, att vetenskapen &r tillrackligt autonom for att §élv producerar skélen till
varfor vetenskapen & av godo. Vetenskapen maste, for att tala med Pierre Bourdieu, vara
ett autonomt falt. Detta kan jdmforas med andra system, t.ex. etiken och konsten. Téank
exempelvis pa Immanuel Kant, nér han i Grundlaggning av sedernas metafysik talar om
det kategoriska imperativet, som implicerar att man ska gora det goda for det godas egen
skull. Det & rentav sa att motiv till moraliskt handlande, som inte éva &r etiskartill sin
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natur, framstér som suspekta eller i vart fall etiskt svérhanterliga.[4] Aven konsten
upptrader med ansprak pa autonomi i denna mening nar den talar om L'art pour I'art, konst
for konstens egen skull.[5] Gemensamt for etiken och konsten i detta hdnseende &r att de
legitimerar sig genom gavreferens; det goda skall goras for att det &r gott, konsten for att
den &r konst. Detsamma géller alltsa for vetenskapen - vetenskapen ska praktiseras for att
den &r vetenskaplig. Om det & vetenskapsinterna skal man hanvisar till vilar det sdledes pa
vissa forutséttningar. En sidan &r att det &r historieamnets vetenskaplighet man hanvisar
till, och att de vars erk&nnande man efterstravar godtar vetenskaplighet som ett tillrackligt
skél; en annan forutséttning &r att historievetenskapen maste framsta som en egen,
gavstandig och identifierbar vetenskap. Det ger emellertid ocksa vissa forutsattningar.

L egitimering genom sjalvreferens forutsatter som sagt att sddana skal redan fungerar, vilket
gor att den sortens legitimering formodligen fungerar bast i tider av vetenskapsoptimism
och i forhallande till vetenskapsman fran andra discipliner. Men samtidigt behtver
historieamnet da en viss autonomi i forhallande till andra vetenskapliga discipliner. Dessa
discipliner upptrader da som konkurrenter till historieamnet, nagot som kan framtvinga
strider om de respektive disciplinernas legitimitet. Ytterligare en konfliktyta kan for ovrigt
uppsta om det & vetenskaplighet man hanvisar till for att fa legitimitet: | strider inom
historiedmnet, eller mellan foretrddare for det akademiska historieamnet och andra som
agnar sig & historieskrivning, finns méjligheten for en part att havda att den andra parten
brister i vetenskaplighet, och darmed inte &r historiai egentlig mening.[6]

Men det &r inte bara vetenskapsinterna, galvrefererande skal om star till buds. Man kan
ocksa tanka sig att de skal man hanvisar till & externai férhdlande till vetenskapen. Nar
historieamnet far sitt stora genombrott i Tyskland under 1800-talets borjan lanar den
legitimitet fran den framvéxande nationalismen. Andraicke-vetenskapliga
legitimeringsgrunder kan man finna i hanvisningar till bildningsideal, humanism eller
nyttan av historisk forskning. Under senare & har moraliskt betingade 6vervaganden, om
att forintelsens fasor aldrig far glommas bort, ocksa skankt legitimitet &t
historieforskningen.

Ur det som sagts sa hér 1angt gar det redan att utkristallisera konkreta forskningsuppgifter.
Ar vetenskapsinterna och utomvetenskapliga legitimeringsgrunder alltid forenliga, och
vilka kombinationer férekommer de i? Vad har historieforskningen de facto hanvisat till
for att f& legitimitet, och vad & det som betingar variationerna ifrdga om
hanvisningssammanhang? Vilka konfliktytor uppstar i olikalegitimeringskamper, mellan
vilka parter har de stétt, och hur hanteras de av parterna? Detta & bara ndgra av ala de
fragestaliningar som framtrader nar var analysram appliceras pa problemet med
historieforskningens legitimitet.

Antalet tdnkbara studier multipliceras om vi &ven tar med skoldmnet historiai analysen.
Det blir dd mgjligt att resa fragor om skoldmnet motsvarande dem vi stéllde om
forskningsamnet, aven om analysen maste underga viss revision. Men det blir ocksa
majligt att stallafrégor om relationen mellan skolamne och forskningsamne.

Forst maste vi notera att historieamnet som skoldmne skiljer sig pa bestdmda punkter fran
forskningsdmnet historia. Den mest uppenbara skillnaden ligger i vems erkannande det &r
som efterstravas. Nar det galler historia som skoldmne &r det intei forsta hand erkénnande
fran andra vetenskapliga discipliner som blir avgorande. Historielararens legitimitet &
snarare avhangig erkannande fran andra grupper - sasom elever, forddrar, andra
larargrupper och andra yrkesgrupper. Det betyder inte att historiens vetenskaplighet
behover bli ovasentlig som legitimeringsgrund, men som legitimeringsgrund betraktat far
den en annan karaktar genom att de som anvander sig av legitimeringen star utan makt att
paverka dess innehdll. Kriterier for vetenskaplighet sétts av vetenskapen - d.v.s.
géalvreferentiellt i den mening som angavs ovan - inte av dem som forvaltar och formedlar
de vunna resultaten. Att uteslutande hanvisatill amnets vetenskaplighet for legitimitet torde
darfor vara béde kostsamt och vanskligt for historieldrarna. Aberopar man vetenskaplighet
som legitimeringsgrund &r det ett erkénnande av att en annan grupp far dikterainnehalet i
den egna verksamheten, vilket ar liktydigt med en narmast komplett heteronomi. Eftersom
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historieforskningen inte &r statisk - nya ron omkullkastar gamla sanningar, och t.o.m.
kriterierna for vad som &r god historievetenskap genomgar forandringar - blir det en
arbetsam affar att halla sig uppdaterad med vad som hander pa forskningsfaltet. Om man
emellertid inte hdller sig uppdaterad med vad som hander pa forskningsfaltet riskerar man
att forfakta en vetenskapssyn som inte langre delas av dem vars auktoritet man aberopar.
Uppstar en sadan diskrepans kan historielararen forvisso hdlla fast vid den egna
vetenskapssynen, men i sa fall erkdnns inte langre vetenskapens rétt att salv ange kriterier
for god vetenskap, och legitimeringsgrunden borjar s.a.s. forskjutas. | alla handelser vore
det angel&get att studera den eventuella forekomsten av sdana konfliktytor.

Problemet med att uteslutande hanvisatill vetenskaplighet som legitimitetsgrund ligger som
sagt i att man hamnar i en heteronom relation till nagot som ar féranderligt. En |6sning pa
det problemet &r att skapa en viss autonomi i forhallandetill historieforskningen, vilket
|&ter sig goras genom att introducera andra legitimitetsgrunder. Pa sa sétt skjuts en buffert
in mellan den egna verksamheten och den pagaende forskningen, och darmed blir man
mindre utsatt for alltfor tvéarakast och vandningar som utspelar sig pa ett omrade som
ligger bortom vad man sjalv kan paverkaeller ens foljai detalj. Det ligger ju ocksa i
professionens natur att den upptrader med ansprék pa en egen doman och egna
kunskapsansprak, och om historieldrarna ska vara en profession maste gruppen etablera en
viss autonomi i detta hdnseende. Betoningen av larandet, av undervisningen som praktik
och av didaktiken erbjuder sadana méjligheter. Dartill kommer de utomvetenskapliga
legitimeringsgrunder som naturligtvis star till buds &ven for skoldmnet historia. Paen
allméan niva ges sadan sanktion av laroplanen. Det gar emellertid att tdnka sig andra
legitimeringsgrunder - t.ex. nationalistiska eller religiosa skél, etiska motiv, hanvisningar
till bildningen och humanismen - som kan stai ett mer eller mindre problemati skt
forhdlande till 1&aroplanen. Har man véa accepterat andra legitimeringsgrunder an
vetenskaplighet Oppnar det samtidigt upp for motségelser, och darmed aven for konflikter,
mellan skolamne och forskningsamne. Inte minst den sortens konfliktytor vore det
vardefullt att belysa empiriskt - varvid det skulle vara nodvandigt att fa data som técker de
fyravariabler som skisserats ovan.

Langre an sa ska inte resonemanget tas hér. Det Slutar i tankbara forskningsfragor snarare
an i givna svar. Den analysram vi presenterat anger restriktioner for analysen av legitimitet,
men framfor alt erbjuder den analysmdjligheter. Vi har visat att den, applicerad pa den
konkreta fragan om historieamnets legitimitet, ger ingangar till tskilliga, och som vi menar
intressanta, empiriska studier. Det & min forhoppning att |asaren ocksa ska finna den
anvandbar vid konstruktionen av egna empiriska fragestalIningar.

© Ola Agevall

[1] Se E.P. Thompson "De engelska massornas moraliska ekonomi”, i Herremakt och
folklig kultur (1983), samt Jirgen Habermas, Legitimationsprobleme im Spatkapitalismus
(2973).

[2] Jfr. Niklas Luhmann, Legitimation durch Verfahren (1993).

[3] For en elegant analys av hur Weber konstruerar de objektiva relationerna mellan
erkanda objekt och olika klasser av agenter, se Pierre Bourdieu, "Une interprétation de la
théorie de lareligion selon Max Weber", i Archives européennes de sociologie, vol.XII,
no.l1, 1971, s.3-21.

[4] Set.ex. diskussionen i kapitel 10 ("Why act morally?") i Peter Singers Practical Ethics
(1990).

[5] Set.ex. Pierre Bourdieus Konstens regler (2000). Bourdieu analyserar dar uppkomsten
av det autonoma konstfatet, som han forlagger till 1800-talets mitt, och studerar dess
specifika funktionssétt.

[6] Det finns olika sétt att svara pa en sddan anklagelse: (1) Genom att havda att man de
facto uppfyller de uppstéllda kraven pa vetenskaplighet; (2) genom att hévda andra (och
"sannare") kriterier for vetenskaplighet; (3) genom att hanvisatill ndgot annat kriterium &n
vetenskaplighet.
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HistorieAmnets legitimitet i en postmodern tid

Av Roddy Nilsson, FD i historia

Lank till presentation av Roddy Nilsson

Varfor ska historia finnas pa schemat i grundskola och gymnasium? Varfor ska det vara
majligt att |asa historia pa universitet och hogskolor? De hér fragorna liksom den annu
storre dito om varfor vi éver huvud taget ska bry oss om historien kan ges manga olika
typer av svar. Ett sétt ar att se dem i ljuset av en diskussion kring
legitimitetsproblematiken. Jag ska i den har korta artikeln lyfta fram och diskutera nagra,
som jag ser det, viktiga utgangspunkter och forutsattningar for att kunna formulera en
legitimitet for historiedmnet.

Begreppet legitimitet har spelat en viktig roll i den moderna samhéllsvetenskapen. Som
Ola Agevall visar i sin diskussion ovan kan fragan om legitimitet angripas fran flera olika
hall.[1] Jag kommer avslutningsvis att med hjalp av de variabler Agevall urskiljt som
grundldggande for en analys av legitimitetsforhallanden skissera en tentativ bild av de olika
svar som jag menar att moderniteten respektive postmoderniteten ger pa dessa fragor. Jag
kommer dock att inleda med en kort diskussion kring vad jag mera generellt ser som
centralt nér det géller syftet med historiska studier.

Utgangspunkten for mig & insikten att vi lever i postmoderniteten vilket medfor en
foréndrad erfarenhetsvarld i jdmférelse med moderniteten. Dettai sin tur har betydelse for
hur historieamnet kan och bor legitimeras. Det medfor ocksa att férutséttningarna for
kunskapsproduktion och kunskapsoverforing bade i teknisk och social bemérkelse har
forandrats kraftigt.[2]

Postmoderniteten har i slutet av det 20:e arhundradet ersatt moderniteten som dominerande
kulturell konfiguration vilken tagit sig uttryck i en rad sociala, ekonomiska, politiska och
teknologiska forandringar. Att moderniteten ersatts av postmoderniteten ska inte ses som ett
absolut brott. Tvartom kan det havdas att postmoderniteten innehdller och pa vissa
omréden fort med sig en radikalisering av foreteelser och tendenser som utmarkte
moderniteten. Har finns emellertid inte utrymme fér ndgon ytterligare diskussion kring
inneborden i dessa forandringar vilkajag utforligare diskuterat i andra sasmmanhang.[3]

For att kunna skapa ett historieamne som bade & samtida och dterknyter till sin egen ddre
historia maste vi gora oss av med det mesta av amnets modernistiska barlast; dess
objektivitets- och neutralitetsideal, dess realistiska kunskapssyn och sanningsansprak, dess
avstandstagande fran all form av historiefilosofi; dess framstegstankande, dess monopol pa
en sorts rationalitet etc. Vi bor dock behalla den dialogiska potential som finns sumrande i
moderniteten - &ven om vi inte tror pa vare sig Habermas eller hans ideal kanske vi ska
handla och tanka som om vi gjorde det. Historieundervisningen maste - dven i praktiken -
erkanna att den alltid &r for ndgon, att den utformas med ett syfte i dtanke. Den syn pa
historien och historieamnets legitimering jag hér pladerar for vander sig emot tanken pa ett
studium av historien for dess egen skull - att studiet skulle ha ett egenvarde somintei sig
behdver ytterligare motiveras.

For mig & det centralt att historieamnet maste kunna spelaen roll bade i nuet och i
framtiden. Det & viktigt att studenterna upplever att historiestudiet & relevant och betyder
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nagot for dem i nuet. Historia bor vara en reflexiv och praktisk aktivitet. Historias storsta
betydelse ligger intei formedlandet av faktakunskaper om det forflutna utan i dess potential
att forandra var varldshild - var syn pa samtiden och pa vad ménniskan & och kan bli. |
forlangningen av detta ligger ocksa att historia kan skapa maéjligheter till forandring,
antingen politiskt, socialt eller pa ett individuellt plan. For, som Eric Hobsbawvm sager,
historia &r det mest praktiska redskap vi har for att hantera den stéandiga forandring vi &
underkastade.

Historien kan verka befriande frén samtidens bojor. Den kan erbjuda oss alternativ och visa
att nagot skulle kunna forhdlla sig annorlunda. Det handlar om att |&ta historia bli ett
verktyg for studenterna for att forsta sig §alva och sin samtid; vem man & och vad man
kan bli; det handlar om identitet och savkannedom; om att |&ra sig mera om andra kulturer
och samhéllen genom att studera andra epoker; det handlar om en historia som kan fungera
i en tid dar en ny individualism véxer fram. Det handlar om att historia ska hjdpa
manniskor att bli och varandgon i en svaréverskadlig och allt mera kréavande tid. Det
handlar om att kunna fungera utifrén de behov och erfarenheter studenten har; om att
utrusta honom eller henne med redskap for att kunna hantera sitt eget liv. Med ett i
sammanhanget vanligt engelskt ord brukar det sistnamnda beskrivas som
"empowerment”.[4]

Postmoderniteten innebér bl a ett accepterande och - menar jag - bejakande av det
mangkulturella. N&got som fér viktiga konsekvenser inte minst for historieutbildningen.
Hans Ingvar Roth diskuterar i en artikel mangkulturalismens betydelse for den svenska
skolan. Roth delar in @amnenai tre olika kategorier: kulturellt neutrala, kulturspecifika och

mangkulturella profilamnen. [5] Historia hanforstill den sistnamnda kategorin vilken
omfattar &mnen som bertr olika gruppers historiska och samtidaroll i samhallet.
Betoningen pa historias mangkulturella karaktar innebar att olika gruppers perspektiv
integreras i undervisningen. Detta har framfor allt tagit sig uttryck i malsattningen att olika
minoriteters erfarenheter ska lyftas fram.

Roths artikel behandlar situationen i grundskola och gymnasium. Det &r hér diskussionen
om mangkulturalism borjat gora sig gdllande. Jag anser dock att det & dags att utvidga
diskussionen till att ocksd omfatta den undervisning och forskning som bedrivs vid
hogskolor och universitet. Om inte vi som arbetar med historiatar denna utmaning pa
alvar riskerar amnet i varstafall att bli forbehdllet etniska "svenskar". Varfor har - till
skillnad frén vad som &r fallet inom naturvetenskap och teknik - en férsvinnande liten del
av historiestudenterna invandrarbakgrund? Beror det pa ofullstéandiga kunskaper i svenska,
ointresse eller kan det vara sa att studenter med invandrarbakgrund uppfattar historiai
termer av vad Roth kallar ett kulturspecifikt anne, d v s att undervisningen i historiainte &
undervisning om historiautan i? Alltsai detta fall i "svensk" historiavilken de inte
uppfattar ar till for dem? Ar det kanske denna effekt mycket av historieundervisningen i
grundskola och gymnasium i praktiken har lett till? Det & dock viktigt att framlyftandet av
det mangkulturellainte utvecklas till att bli ett redskap i nagon form av "culture war" i
miniatyr efter amerikansk modell.[6]

Historia maste, menar jag, for att starka sin legitimitet i det tjugoforsta arhundradet bade
betona - och begjaka - sin extremt samtidsberoende karaktér och knyta tillbakatill sin egen
historia, alltsatill vad som brukar bendmnas historiografin. Om vi gor det sistnamnda
kommer vi ocksa att ater kunna lyfta upp tva av historiestudiets ange undantréangda delar,
namligen dels vad modernitetens historiker ofta nedldtande och med tydligt
avstandstagande kallat "historiefilosofi", dels dess potential att kunna varatill hjélpi ett
moraliskt reflexivt tdnkande. Historia maste, for att tala med den brittiske historikern
Beverley Southgate, fa en injektion av filosofi.[7]

Studiet av historiamaste i sista hand vara ett medel for insikt i och reflektion 6ver vad som
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pretentiost brukar kallas de "stora" eller "eviga' fragorna (som inom parentes sagt inte alls
ar eviga utan konstruktioner av de problem som upplevs som angelégna vid ett visst
tillfale). Det bor betonas att nér jag talar om att historien méaste bli mera filosofisk sa
handlar inte detta om teleologisk spekulation ala Hegel, Marx, Spengler eller Fukuyama.
Medan historiefilosofin av nyss namnda slag kan sdgas ga ut pa att avsl6ja eller deducera
fram "historiens mening" handlar det hér i stéllet om att studiet av historia kan vara en
hjalp for hur vi lever varaliv.

Historia som magistrae vitae, som "livets larare”, har en lang tradition. Fram till
genombrottet for den moderna historieskrivningen decennierna kring sekelskiftet 1900 och
inriktningen pa kallkritik och faktapositivism betonades det hur studiet av historien kunde
ge samtiden instruktiva och efterstravansvarda exempel pa moraliskt och dygderikt
handlande. Detta kombinerades oftast med en starkt individcentrerad historiesyn dér det var
den enskilde hjdten (krigaren, kungen, statsmannen etc.) eller nagon gang hjétinnan som
stod i fokus. Den moderna historieskrivningens kallkritikbaserade sanningssokande ledde
emellertid till att vad vi kan kalla "historien som moraliskt exempel" avvisades pa
programmatiska grunder. Historikern hade inget sarskilt ansvar for att undervisa samtiden
om dygderika exempel fran det forflutna. Hans ansvar och professionalism 13g i sokandet
efter sanningen, i att visa"wie es eigentlich gewesen”. | den skarpast formulerade
faktapositivismen sags moraliska frégor som meningsl6sa och ovetenskapliga och
foljaktligen som ndgot som historikern inte borde syssla med.

Av overtygelsen att studiet och formedlingen av historien har - eller kan ha - en enorm
betydelse for hur vi lever varaliv fljer ocksa ett moraliskt ansvar. Postmodernitetens
betoning pa att det inte finns nagon véardeobjektiv eller neutral historieskrivning innebar
inte ett mindre moraliskt ansvar utan ett storre. Historien i sig innehdler inga lardomar eller
svar pa moraliska fragor. Den kan bara vara grundmaterial och utgangspunkt for historiska
reflexioner.

En postmodernistisk historieskrivning flyttar fokus fran historien till historikern pa sasmma
sétt som den postmoderna historieundervisningen flyttar fokus fran stoffet till lararen. Det
ar historikern/lararen - eller med andra ord férmedlaren/producenten av historien - som har
ansvar for vad det forskas eller undervisas kring. Det finns inga givna svar pa fragor vad
historien ska handla om. Det finnsinga "stora" eller "viktiga' problem eller processer som
framtréder av sig Sdva. Historien &r altid ett val. Det &r i sista hand ocksa hér historikerns
och historielararens ansvar ligger. Samtidigt innebér detta ett stérre ansvar for studenten.
Denne maste vara beredd att jalv ta sitt ansvar for vad han eller hon |&r sig och for hur
historien anvands.

| insikten om att studiet av historia och andra former av kulturstudier kan spelaen central
roll kan man hamta stod fran sa olika tankare som Michel Foucault och Martha Nussbaum.
For Foucault framstod historien, framfor allt under de sista dren av hans liv, som ett omrade
dér den av erfarenheten formade verkligheten och grénserna fér den manskliga existensen
mottes. Foucault kallar pa ett stélle historien for "a critical ontology of ourselves'.[8]
Nussbaum pladerar for en hdllning dar uthildningen formas till ett fritt kunskapsstkande
med malsattningen att 6ka var férmaga bade till sjalvreflexion och till att se ossii ett storre
manskligt sammanhang.[9]

v

Syftet med denna artikel ar att betona att historiedmnets legitimitet idag maste vara en
annan an den som géllt under den moderna epoken. Med historiedmnet avses har
undervisningsdmnet historia, framfor allt inom hogre utbildningar. Diskussionen géaller
darmed inte explicit legitimeringsgrunderna for forskningsamnet historia. Frégan om, och i
safall hur, legitimeringsgrunderna for undervisningsamnet historia skiljer sig fran
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forskningsamnet historia tas inte upp hér. Jag skulle dock hypotetiskt vilja havda att
skillnaden betraffande legitimeringsgrunden for historia som undervisning och historia som
forskning tenderar att bli mindre i och med postmodernitetens intag. Jag menar alltsa att ett
postmodernistiskt synsétt innebar ett betydligt narmare forhallande mellan forskning och
undervisning &n ett modernistiskt. Det ska ocksa understrykas att de diskussioner och
kontroverser som finns mellan forskarna har stor betydelse for hur dess formedling ser ut.
De forsok i "back to the essentials-anda"' som kunnat iakttas ar darfor inte bara nagot som
ror forskningen inom amnet utan ocksa historieférmedlingen i dess olikaformer.[10] Det &
dock fullt klart att en uppdelning av historiedmnet i undervisning och forskning inte técker
alla de former detta kan upptradai.

Med utgangspunkt i de variabler Agevall diskuterar skulle en tentativ uppstalIning dver
historieundervisningens legitimitetsforhallanden inom moderniteten respektive
postmoderniteten kunna se ut som nedan. Pafragan vad som erkandes (som historia) under
moderniteten 13g betoningen pa stoffet och den (realistiska) narrativa formen. Centralt var
ocksa erkannandet av historia som ett specifikt amne. | postmoderniteten star erkannandet
av historia som en kunskapsform, ett redskap for reflexion, i centrum. Nar det galler vem
som astundade erkannandet var det fér moderniteten i forsta hand den i &mnet utbildade
lararen medan motsvarande erk&nnande inom postmoderniteten galler historieformediaren i
bredare bemarkelse. Vems eller vilkas erkannande ansdgs eller anses da nodvandigt?
Modernitetens svar pa denna fraga var i forsta hand staten i dess olika framtradandeformer,
i andra hand den bildade medelklassen. Postmodernitetens svar vill jag framfor allt se som
studenterna och andra "anvandare" av historia. Har kan méjligen ocksa marknaden forasin
i resonemanget i det att ett marknadsmoment blivit allt mera framtrddande nér det gédller om
man 6ver huvud taget ska vélja att studera historia. Historia maste alltsa i viss man "sdljas"
i konkurrens med andra amnen pa ett annat sétt an tidigare. Slutligen da fragan om vilka
principer man hanvisar eller hanvisadetill for att fa legitimitet. For moderniteten framstod
fostran och bildning som de centrala kriterierna. For postmoderniteten framstar daremot de
centrala principerna som "empowerment” och vad jag vill kalla moralisk vagledning.

Tabla 1. Historieamnets | egitimitet.

Moder nitet Postmoder nitet
Vad erkanns? Stoff, dmne Redskap for reflexion
Vem astundar erkénnandet? |Lé&raren Formedlaren, producenten

Vems erkannande &stundas? | Staten, medelklassen | Anvéndaren, Marknaden

Vilka principer hanvisas till?| Fostran, bildning Empowerment, moralisk vagledning

En tabld av det har slaget blir med nddvandighet en forenkling och renodling. Overgangen
fran modernitet till postmodernitet innebar sjalvklart inte att betydelsen av t ex stoffet
forsvunnit, bara att den minskat och kanske ocksa andrat karaktar. Det betyder ocksa att det
gar att hitta flera aktorer, faktorer, principer etc. att placerai de olikarutorna. Syftet ar att
pa samma gang tentativt och analytiskt forstka urskilja de "idealtypiska' svaren pa de
olikafragor om legitimiteten som kan stéllas. Det & som Agevall framhdller i sitt inlégg
viktigt att ha i minnet att dessa variabler inbordes &r relaterade till varandra. Som han ocksa
mycket riktigt pdpekar krévs naturligtvis mera preciserade fragor och ett empiriskt material
for att kunna ga vidare.

Diskussionen om hur vi kan legitimera studiet av historia & &ven viktig av det skélet att
det historiska perspektivet under de senaste aren fétt ckad betydelse inom sava andra
kulturvetenskaper som inom samhéllsvetenskaperna. Ocksa utanfor utbildningssystemet har
historien motts av ett vaxande intresse.

Mot dem som menar att postmoderniteten och allt vad den stér for upplser och forstor

historieamnet vill jag till sist havda att det & precis tvartom; genom att bejaka
postmoderniteten och vad den for med sig ger vi historiedmnet en betydligt béttre chans an
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nagonsin under moderniteten - men det & ett annat historiedmne.

© Roddy Nilsson

[1] Se Agevall ovan.

[2] En mera utforlig diskussion kring dessa forandringar finnsi Roddy Nilsson,
"Historiedidaktiken och den postmoderna utmaningen”, Historisk tidskrift 1:2001 s 68-80.
[3] For en vidare diskussion av begreppet postmodernitet se Roddy Nilsson,
"Postmodernismen i historieundervisningen - hot eller [6fte?", Historieldrarnas férenings
arskrift 1996/1997 s 69- 79 samt Nilsson 2001 och dér anforda hanvisningar.

[4] | direkt dverséttning fran engelskan star begreppet for (att) "bemyndiga’, "tillata" eller
"gora det majligt for" nagon att gora nagot. Se Prismas engelska ordbok. Inom postmodern
kulturteori har begreppet dock en starkare innebord och anvénds oftai sammanhang nér
tidigare maktl0sa eller svaga grupper eller individer ges legala eller intellektuella resurser
for att stérka sin stéllning och forbéttra sina mojligheter att leva ett meravardigt liv. Det &r
i denna senare bemérkel se begreppet anvands i denna framstallning.

[5] Hans Ingvar Roth, "Skolan utmanad. Att hantera det mangkulturella’, Tvéarsnitt 1:2001.
Granserna mellan kategorierna kan ifrégaséttas. Feminister och "postinfluerade" teoretiker
har t ex havdat att matematiken och fysiken vilka kan ses som idealtypen for kulturellt
neutrala amnen med universella begreppssystem ocksa ar impregnerade av manliga och
eurocentristiska normer.

[6] Set ex James Davidson Hunter, Culture Wars. The Struggle to Define America, New
York 1991; N J Rengger, Retreat from the Modern. Humanism, Postmodernism and the
Flight from Modernist Culture, London 1996; Gary B Nash, Charlotte Crabtree, and Ross
E Dunn, History on Trial. Culture Wars and the Teaching of the Past, New Y ork 2000.

[7] Beverley Southgate, History: What & Why?, London and New Y ork 1996, s 1. For en
pladering for en filosofisk ansats i studiet av historien se Gordon Graham, The Shape of the
Past, Oxford and New Y ork 1997.

[8] Michel Foucault, Palitics, Philosophy, Culture: Interviews and Other Writings of
Michel Foucault, New York 1988, s 95. Det & dock vért att understryka att Foucault under
hela sitt liv var en ténkare - &ven under hans mest strukturalistiska period - for vilken
historien spelade en central roll.

[9] Martha C Nussbaum, Cultivating Humanity. A Classical Defense of Reform in Liberal
Education, Cambridge, Mass and London 1998.

[10] Set ex Richard J Evans, Till historiens férsvar, Stockholm 2000.
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[ Detta nummers férstasida] [Om HumaNetten] [Institutionen f6r humaniora]

HistorieAmnets legitimitet: skola, akademisk disciplin,
offentlighet

Av Bengt Goransson, institutionen for pedagogik

Lank till presentation av Bengt Géransson

Inledning

Ett sétt att tydliggora didaktikbegreppet &r att beskriva de fragestallningar som didaktiken
problematiserar och forsoker belysa. Foljande fragor brukar betecknas som didaktikens
huvudfragor:

« Selektionsfragan: vad & det som skall vara foremdl for undervisning?, dvs valet av
innehal i undervisningen, vad &r viktigt att kunna?

« Legitimitetsfragan: varfor skall det undervisas om detta?, vems intressen gagnar det?,
vad syftar det till? (mal)

« ldentitetsfragan: hur ska undervisningens innehdl organiseras for att det ska bli méjligt
att lara?

« Kommunikationsfragan: hur skall undervisningen genomforas for att den pa basta sétt
skall na eleverna och att det sker ett |arande?

Didaktik forknippas med skola och undervisning. Inom historieamnet som vetenskaplig
disciplin har inte de didaktiska fragorna stétt i férgrunden. Andrafragor som t. ex. det
historiska innehallet har statt i focus. Intresset for historiedidaktiken och vilka didaktiska fragor
som sttt pa dagordningen har skiftat ndgot fran en tid till en annan.

Fram till 1970-talet var historiedidaktiken inriktad pa historieundervisningens teori och metod.
Under 1980-talet skedde en nyorientering mot historieférmedling i bredare bemérkelse
exempelvis mot den historia som formedlas genom muséer, massmedia, filmkonst osv. Det
gjordes ocksa flera lovvéarda forsok att forena historievetenskapliga och historiedidaktiska
perspektiv. En livlig didaktisk debatt som stravade efter att synliggora historieamnets
legitimitet i den svenska skolan dgde rum i borjan pa 80-talet. Amnet har en |&ng tradition som
ett skolamne men hade pa senare &r fétt en 6kad konkurrens av andra @amnen, framforallt
samhallskunskapen. Christer Carlegarde fran Lunds universitet och lararhdgskolan i Malmo
gav ut en rapport i serien Utvecklingsarbete och faltforsok under titeln Varfor historia? Nagra
didaktiska sporsmal. (4/83) Lars-Arne Norberg skrev en artikel i Historielararnas forenings
arsskrift 1980-81 som handlade om den didaktiska grundfragan "Vad ska vi med historia till".
Overhuvudtaget pagick under 80-talet ett flertal historiedidaktiskt inspirerande undervisnings-
projekt under medverkan av bade skolverksamma historielérare, pedagoger och
historieforskare. Det skedde en avmattning under 80-talets senare del och borjan av 90-talet.

Under senare halften av 90-talet har intresset for de didaktiska fragorna aterigen 6kat och
etablerandet av begrepp som historiebruk och historiemedvetenhet forenar historia som
vetenskaplig disciplin och historiedidaktik.

Syfte/per spektiv

Ett av diaktikens forskningsfélt brukar betecknas som laroplansteori. Det kdnnetecknas av att
det problematiserar innehdllet som undervisningsinnehdll och laroplansinnehall. UIf P
Lundgren som & en av vara mest framstéende forskare inom det 1&roplansteoretiska

http://www.vxu.se/hum/publ/humanetten/nummer9/art0115.html[2010-05-26 15:54:54]


http://www.vxu.se/hum/publ/humanetten/nummer9/index.html
http://www.vxu.se/hum/
http://www.vxu.se/iped/org/personal/didaktik/bengt.html

Bengt Goransson, 'Historiedmnets legitimitet: skola, akademisk disciplin, offentlighet’

forskningsfaltet riktar, med begreppet l&roplan i focus, perspektivet mot de fenomen och
skeenden i omvérlden som bidrar till att forklara |&roplanens grundl&ggande principer och hur
dessaformatsi ett historiskt skeende. | begreppet l1&roplanskod sasmmanfattar han de
grundl&ggande principerna som styr utformningen av en laroplan. De senaste l&roplanerna & ett
uttryck for vad han kallar for den rationella koden som kénnetecknas av pragmatism,
individualism och rationalism.

Mitt perspektiv, sdsom i forsta hand allmandidaktiker, ar utifran grundskolans laroplaner. Min
intention &r att belysa, analysera och jamfdra hur historieamnet framtrader i grundskolans
laroplaner. Jag efterstrévar att se om man kan urskilja nagra tendenser, se nagon riktning i
"utvecklingen” etc. Min utgangspunkt blir tre av didaktikens huvudfragor: |egitimitetsfragan,
selektionsfragan och identitetsfragan. De tva forsta ar relativt svara att skilja ét vid en
dokumentanalys. Bada fragorna i laroplanerna besvaras oftast med maltermer. M@ och medel
& inte heller alltid sa l&tt att atskilja. 1dentitetsfragan, dvs hur amnets stoff ska organiseras for
att det ska bli mgjligt att léra har diskuterats mycket i synnerhet i orienteringsémnena och &r
starkt forenat med hur man ser pa amnet, historia som egenvarde eller som ett instrumentel It
varde.

M etod

Min metod & analys och tolkning av l&aroplanerna och till viss del det bakgrundsmaterial som
foregétt laroplanerna. Min avsikt ar att visa hur skolamnet historia framtrader i |aroplanerna,
inte hur skoldmnet historia framtréader i den pedagogiska praktiken. Férandringar i
styrdokumenten paverkar inte altid den pedagogiska praktiken eller gor det i olika hdg grad.

Resultat

Grundskolan har haft fyralaroplaner, Lgr 62, Lgr 69, Lgr 80 och Lpo 94. Begreppet laroplan
existerar enbart fran 60-talet och grundskolans inférande. Laroplanen & samhéllets viktigaste
styrdokument nér det galler undervisningen i skolan. Begreppet laroplan &r inte nagot entydigt
begrepp. Den laroplan som mest avviker frén dvriga ar den senaste, Lpo 94. Den &r ett renodlat
maldokument. Kursplaner ingdr intei Lpo 94 utan aterfinnsi ett sarskilt dokument. Tidigare
laroplaner innefattar bade laroplan och kursplaner. Vissa rubriker aerkommer i de tre forsta
laroplanerna: mal, innehall i form av huvudmoment, anvisningar och kommentar er
(riktlinjer). Huvudmomenten var varje larare skyldig att pa ndgot sétt behandlai
undervisningen. | anvisningar och kommentarer kommenteras urval av larostoff, arbetssétt och
i viss utstrackning aven syftesbeskrivningarna (malen). Anvisningar och kommentarer & inte
lika bindande.

Lgr 62 ar grundskolans forsta laroplan och & pa nastan 500 sidor varav mer an 300 sidor &r
kursplaner. Féregangaren var 1955 ars undervisningsplan. Historia réknas in under gruppen
samhal | sorienterande amnen. Lgr 62 beskriver malen med historieundervisningen pa foljande
satt:

"att genom en grundlggande orientering om mera betydel sefulla handel ser, tidsforeteelser och
personligheter i svensk, nordisk och allmém historia ge eleverna en forestalining om det liv, som
gangna generationer levat och ominnebdrden av det arv, som de efterlamnat.

Undervisningen skall belysa den kulturella, sociala, ekonomiska, réattsliga och politiska utvecklingen.
Ett vasentligt utrymme bor darvid agnas at var egen tid.

Undervisningen skall skapa forstaelse for att varje tid och dess gestalter bor bedémas utifran dess
egna forutsattningar.

Arbetet i historia bor inriktas pa att bibringa eleverna sadana fardigheter att de kan sjalvstandigt
forvarva kunskaper” (sid 252)

Innehdllsangivelser finns beskrivna dels som huvudmoment delsi anvisningar och
kommentarer av larostoff. Laroplanen ger dessutom ett forslag till disposition i form av en
studieplan. Huvudmomenten & grupperade stadievis och beskrivnai vidatermer som
Berattelser och bilder dgnade att belysa vart folks arbete och liv genomtiderna, ...;
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Betydel sefulla handel ser, tidsforeteelser och personligheter i nordisk och allmén historia, ...;
Allman och nordisk historia fran omkring 1815 till vara dagar; Langdsnitt dver vasentliga
omraden ...osv

Anvisningarna & merakonkreta. Man poéngterar hembygdens historia och landskapets historia.
Personligheter skall askadliggoras bade med fel och fortjanster och hur personer kan paverka
utvecklingen bade pa gott och ont ska illustreras. Handelser som uppror réttskanslan kan
belysas ur ett historiskt perspektiv.

Riktlinjernai laroplanen betonar att undervisningen i de samhallsorienterande &mnena bor fa en
mera orienterande karaktar. Man ska inrikta sig pa att ge en grundldggande forstaelse snarare
an ett stort forréd av fakta. Viktigast inom historiedmnet &r att ta upp de handelser som syns ha
betytt mest for den historiska utvecklingen och de kunskaper som anses vasentliga for att forsta
var egen varld.

Lgr 69 & mycket lik Lgr 62 sin uppbyggnad. Omfanget & dock betydligt mindre. Ett stort
antal supplement kompletterar laroplanen, bl a ett om orienteringsamnen. Begreppet
arbetsomréde, som ett sétt att ordna och presentera larostoffet, introduceras.

Maen med undervisningen i historia ar mycket likt det som fannsi Lgr 62 med ett litet tillagg;
Undervisningen ska forutom att belysa den kulturella, sociala, ekonomiska, rattsliga och
politiska utvecklingen aven klargdra den vetenskapliga och tekniska utvecklingen.

Det ar stora likheter med Lgr 62 &ven innehalldligt. Den stora skillnaden &r att Lgr 69 mer
poangterar Sveriges och Europas roll och betydelse (positivt och negativt) i ett
varldsperspektiv. De europeiska industriléndernas ekonomiska och politiska inflytande 6ver
tredje varlden skall studeras likasa FN:s historia och méjligheter. En mer internationaliserad
syn pa innehdll/undervisning borjar framtrada.

Orienteringsamnenas uppgift ar intei forsta hand att 1ara ut fakta, utan att fa eleverna att forsta
sammanhang och foreteelser. Krav pa objektivitet finns. Man understryker att det &r svart att
forverkliga en objektiv undervisning i historia. Larare och larobdcker &r influerade av en
bestédmd historiesyn.

Lgr 80 poangterar |aroplanens betydelse som styrinstrument och planeringsunderlag. Malen
anger de begrepp och sammanhang som eleverna skall fainsikt i. De "gamla" beteckningarna
pa de samhallsorienterande dmnena finns inte kvar utan historia kallas nu for "manniskans
verksamhet - tidsperspektivet". Malen uttrycks inte |angre amnesvis vad betraffar
orienteringsamnena utan som mal i orienteringsamnen och mal i samhallsorienterande &mnen
(respektive naturorienterande amnen).

Vissaav médlen i de samhallsorienterande &mnena kan man grupperain i de traditionella
amnena. Historieamnet kanner man igen i exempelvis foljande mal: undervisningen skall hjalpa
eleverna att sitta in sig galva i ett stérre sammanhang; Genom att analysera radande
forhallanden ur ett historiskt perspektiv bor eleverna bli medvetna om att framtiden ar
beroende av handlingar och beslut i gardagens och dagens samhélle.

Fram till nu har huvudmomenten (dvs ett visst foreskrivet innehdl) uppfattats som
obligatoriska. Lgr 80 blir den forsta laroplanen dar detta borjar ifragasttas. Relationen
madl/innehdll diskuteras. En slutsats blir att malen anses vara 6verordnade huvudmomenten och
det bedoms som majligt att elever och l&arare kan véja att arbeta med andra stoffomraden.
Arbetsomraden som ar Gverblickbara for eleverna kan ersatta traditionell systematik.
Huvudmomenten &r betydligt farre &@n i tidigare laroplaner Aven méngden anvisningar med en
innehalldlig styrning &r betydligt mindre. Vikten av ett internationel It perspektiv framhalls.

Lpo 94 & utformad efter en helt ny struktur. L&roplan och kursplaner ar skilda dokument.

L @roplanen anger grundskolans uppdrag och allméanna utbildningsmal. En relevant jamforelse
maste darfor goras mot kursplanedokumenten. Kursplanerna har ocksa fatt en helt ny struktur.
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De & uppbyggda med fdljande rubriker: syfte och roll i utbildningen, mal att strava mot;
amnets uppbyggnad och karaktar; md att uppna.

Maleni Lpo 94 & omfattande. Malformuleringar av olika karaktar kan man finna under
samtliga rubriker. Malen innefattar bl a att eleverna ska utveckla kunskap om historiska
strukturer, utvecklingslinjer och férandringsprocesser. De ska férvarva en grundl&ggande
historiesyn och ett historiemedvetande, som underléttar forstaelsen for handelser och skeenden
i nutid och en beredskap infor framtiden. Att man kan se ur olika perspektiv och att héandel ser
kan tolkas pa olika st &r ytterligare en malséttning. Man beskriver ocksd ma med hjép av
innehdll. Under rubriken en gemensam referensram raknar man upp exempel pa innehdl som
ska behandlas, sasom hembygdens historia, vikingatid, medeltid och svensk stormaktstid. Den
gemensamma referensramen innefattar &ven allman historia sérskilt den europeiska, antikens
historiainbegripen. Ytterligare ett stort antal exempel réknas upp.

Tid och historiemedvetande & dverordnade begrepp. En medvetenhet hos eleverna att de lever
i tiden da-nu-sedan skall utvecklas.

Lpo 94 har reviderats och i synnerhet i kursplanerna har det skett stora forandringar. En
gemensam kursplan for de samhallsorienterande amnena har tillkommit. Denna ser &mnena
utifran ett samhéllsorienterande perspektiv och tillsammans med 6vriga amneskursplaner i de
samhédll sorienterande amnena bildas en helhet. En annan strévan har varit att formulera
tydligare ma och att rensa ut allt féreskrivande av metoder och stoff. Valet av arbetssatt och
innehall 1amnas till det professionella faltet, dvs larare och elever att tillsammans besluta om.

Ett forsok att askadliggora skillnader mellan grundskolans |&roplaner &r att placerain
laroplanernai ett fyrfaltdiagram dér legitimitetsfragan uttryckt som mdl eller innehdll utgér den
vertikala axeln och identitetsfragan uttryckt som damne eller &mnesblock utgor den horisontella
axeln. (se nedan)

(Legitimitetsfrigan)
MA L-styrning
r'y

Lpo 94

D)
<>

focus pi dimne focus pd dmnesblock
< dentitetst e >
. cnlitelsifmgan - —
atomistisk syn = Integration (holistisk syn)

b J
[nnehillsstyrning
(regel, h-moment)
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Avslutande reflektioner

Varfér bor unga méanniskor méta historien? Vilka tankbara varden finnsi detta méte? Det ar
inte helt 14tt att utlasa dessa varden ur |aroplaner. Laroplanerna har till en stor del bestétt av
innehallskataloger och dessa innehallskataloger visar inte vardena bakom.

En klar tendens som gér att se i samtliga fyra laroplaner &r att regel styrningen har minskat till
forman for malstyrning. Den senaste laroplanen &r ett rent madokument dar man efterstravat att
formulera tydligamal av kvalitativ natur. Dessa mal kréver i sin tur en uttolkning och
konkretisering som skall ske i lokala arbetsplaner. Da blir ocksa delvis fragan Varfor historia?
en gemensam uppgift for larare och elever. Det blir ocksa en uppgift dar historia som
vetenskap och historiedidaktik kan forenas. En uppgift som kanns synnerligen angelagen icke
minst for lararutbildningen.

En nagot svangigare utveckling har identitetsfragan utgjort. De tre forsta l&roplanerna pekade
mot pa ett alltmer holistiskt synsétt med integration av @mnenai damnesblock eller tema. Lpo 94
bryter denna tendens och har enbart amnesmal. Man motiverar sitt stallningstagande med att pa
nationell niva grupperar vi malen amnesvis men pa lokal niva far ni géra som ni vill. Den
reviderade laroplanen har dterigen en kursplan for de samhallsorienterande &mnena.

© Bengt Goéransson
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[ Detta nummers férstasida] [Om HumaNetten] [Institutionen f6r humaniora]

Reflektioner kring Renée Frangeurs avhandling
"Yrkeskvinna eller makenstjanarinna? Striden om
yrkesrétten for gifta kvinnor i mellankrigstidens
Sverige"

Av Marie Eriksson, studerande vid Vaxj6 univer sitet

Arbete kvinnans vag till frihet?

Att tala om gifta kvinnors yrkesrétt implicerar enligt min mening en i grunden positiv syn
pa begreppet arbete. Det har inte varit ovanligt, vilket jag kommer att visai denna artikel,
att man istéllet talat om att just gifta kvinnor, av ett eller annat skél, varit tvungna att arbeta
for att forsorjasig. For att de har en arbetsl6s man, en |agavlionad man, en franvarande man
osv. Den gifta kvinnans arbete har altsa satts i relation till mannens arbete. |dag hor
argumenten for (gifta) kvinnors arbete oftaihop med att det & omgjligt att kunna leva
enbart pa mannens 16n i ett konsumtionssamhélle, med hoga krav pa standard och hoga
utgifter. Aven den gifta kvinnan maste sdledes arbeta. Med en dylik syn forsvinner enligt
min mening arbetets emanciperande och utvecklande potential. Darmed inte sagt att jag vill
romantisera allt arbete da jag & medveten om att det finns manga arbeten som snarare &r
forslavande an befriande. Vad jag daremot vill peka pa &r skillnaden i synen pa méns och
kvinnors arbete. Talet om att man &r tvungna att arbeta & inget man hor sarskilt ofta. Inte
heller om ménsrétt till arbete. Daremot deras plikt att forsorja. Dessa bilder eller
tankefigurer kring méan, kvinnor och deras relation till arbete &r historiska artefakter som i
viss man fortfarande praglar vara véarderingar och vart handlande och som vi pa olika sétt
bidrar till att reproducera.

For oss, idag, i Sverige, ses det dock som en géavklarhet att kvinnor ska ha sasmma rétt till
arbete och utbildning - som man - med foljd att vi inte ens tror att vi behbver argumentera
for det. Dennarétt géller alla kvinnor oavsett civilstand. Trots detta & det anda fortfarande
gifta kvinnors (med barn) arbete, och inte deras mans, som ifrégaséttsi tider av
l&gkonjunktur. | enlighet med den rédande jamstalldhetsdiskursen framfors dock denna syn
oftast implicit genom mediernas rapportering om stress och ohélsa bland dubbelarbetande
modrar, barns langa vistelser pa dagis och politikers forslag om vardnadsbidrag. Det &
vidare mer vanligt att kvinnor har 1&gre |6ner, att de betraktas och behandlas som en
reservkader av arbetskraft vilket avspeglas i att det framst & kvinnor som arbetar deltid -
oftamot sin egen vilja - da det inte finns heltidstjanster att tillgainom vard och
omsorgssektorn dar kvinnorna dominerar. Det & ocksa vanligare att kvinnor innehar
vikariat anh man.[1]

For att aterknytatill den inledande synen pa arbete som en positiv réttighet menade redan
Simone de Beauvoir att det var genom kvinnans deltagande i arbete som hon skulle bli fri.
Kvinnors abstrakta réttigheter i form av lagstiftning blir, enligt de Beauvoir, forst till
konkreta mgjligheter genom arbetet. Genom att delta i produktionen kan kvinnan utveckla
sin manskliga forméga samtidigt som ett ekonomiskt oberoende av mannen majliggors
genom detta arbete.[2] Det & genom detta ekonomiska oberoende av mannen som den
emancipatoriska potentialen i arbetet finns for den gifta kvinnan. Om man da lagstiftar mot
gifta kvinnors yrkesrétt finns det, i enlighet med de Beauvoirs resonemang, ingen mojlighet
for den gifta kvinnan att bli fri.

Utifran de Beauvoirs resonemang kom den svenska gifta kvinnan att bli fri i den meningen

http://www.vxu.se/hum/publ/humanetten/nummer9/art0109.html[2010-05-26 15:54:55]


http://www.vxu.se/hum/publ/humanetten/nummer9/index.html
http://www.vxu.se/hum/

Marie Eriksson, 'Reflektioner kring Renée Frangeurs avhandling'

att hon tillerkandes en legal rétt till yrkesarbete. Sett ur ett historiskt perspektiv har allt fler
kvinnor i Sverige, aven gifta, gatt ut i forvarvdlivet, vilket har bidragit till en ckad
jamlikhet i fraga om ekonomiskt oberoende. Samtidigt har ojamlikheten mellan kdnen
bevarats pa arbetsmarknaden i form av |6neskillnader. All ojamlikhet till trots ses det idag
av de flesta som en gélvklarhet att &ven kvinnor ska ha likaformell och legal rétt att
arbeta. Men végen dit var allt annat &n galvklar, vilket Frangeur visar i sin avhandling.

Med utgangspunkt i Frangeurs avhandling har jag for avsikt att i denna artikel diskutera om
huruvida konstruktionen av forvarvsarbetets genus kom att transformerasi Sverige under
mellankrigstiden, vilket & intimt sasmmanflatat med konstruktionen av manlighet och
kvinnlighet.

Framsteg och bakslag

| 1920- och 30-talets Sverige hojdes foretrédesvis manliga roster for att begransa gifta
kvinnors rétt till arbete. Denna debatt startade 1925 da en ung socia demokratisk
riksdagsman, Lindberg, lade fram en motion om att begransa gifta kvinnors rétt till
statstjanst. Mot bakgrund av de nyvunna réttigheter som kvinnor hade fétt tiden fore denna
motion kan den, enligt min mening, ses som ett uttryck foér vad Susan Faludi bendmner
"backlash", dvs ett bakslag for kvinnorna.[3] Gifta kvinnor i Sverige hade inte bara
tillkdmpat sig politiska och medborgerliga réttigheter genom den allmanna rostréttens
inférande 1921, de hade dessutom blivit myndiga vilket innebar att de hade rétt att sjdlva
bestamma om de skulle arbeta. Dessutom fick de réda 6ver sin egen inkomst. Den gifte
mannens husbondemakt hade salunda urholkats och mannen hade fatt 6kad konkurrens pa
offentliga arenor. Den nya giftermal sbalken stadgade dessutom att sdvdl mannen som
kvinnan hade samma skyldighet att bidratill familjens forsorjning.[4] Detta var nagot nytt.
Tidigare, i 1734-arslag, fanns inte ens uttryckt att det var mannen som skulle forsorjasin
hustru, det var en norm som var sa forgivettagen att den, enligt Monika Edgren, "ansags
liggai aktenskapets vasen".[5] Alltsa &r det inte att forvanas Gver att utmaningen mot denna
traditionella forsorjarmanlighet, som dessutom under 1800-talet forstérkts med hjélp av
borgerlighetens manlighetsideal, mottes med motstand. Genom behdrighetslagen som
antogs 1923 och tradde i kraft 1925 fick kvinnor, savé ogifta som gifta dessutom i princip
samma réttigheter som mén att inneha statliga tjanster som lakare, statsrad,
universitetsarare m m.[6]

Inférandet av dessa reformer kom inte att avsluta kampen for kvinnors emancipation, utan
bidrog istéllet att forstéarka den samtidigt som de utléste en kamp kring konstruktionen av
manligt och kvinnligt. En kamp som kom till uttryck i debatten kring gifta kvinnors rétt till
yrkesarbete. Manligheten hade tidigare varit knuten till den maktbas som husbondevél det
utgjorde, dvs till mannen som forsorjare av och formyndare 6ver kvinnan. Béda dessa baser
for mannens makt hade forandrats pa kort tid genom att kvinnan hade blivit myndig och
givits utokade réttigheter genom behdrighetslagen att forsorjasig galv. Den radande
genusordningen var i gungning; isarhallandet mellan kdnen hotades genom att kvinnor fick
formell ratt att intrada pa mannens arenor och hierarkin hotades genom att mannen inte
langre var formellt och legalt dverordnad sin hustru. FOrsorjarmanligheten och den makt
som var knuten till denna var saledes hotad, och Lindbergs motion om att begréansa
yrkesrétten for kvinnor kan ses som ett uttryck for detta hot. Genom denna motion, som
kom att foljas av flera, kom en debatt att féras under mellankrigstiden som pa ett ytligt plan
handlade om gifta kvinnors yrkesrétt men pa ett djupare plan om maktrelationen mellan
kénen och om konstruktionen av manlighet och kvinnlighet.

M ellankrigstidens husmoder skontr akt

Frangeur har i sina teoretiska utgangspunkter inspirerats av Y vonne Hirdmans teori om
genussystemet. Enligt denna teori praglades mellankrigstiden av en genusordning som pa
en
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generell makroniva kan liknas vid ett "husmoderskontrakt". Denna genusordning innebar
att kvinnan pa de flesta plan i samhéallet var underordnad mannen och att det var han som
utgjorde normen. Genusarbetsdel ningen forutsatte husmoderskontraktet "en manlig
yrkesarbetande forsorjare och en kvinnlig férsorjd hemarbetande moder”.[7] Jag instdmmer
i Frangeurs kritik mot denna teori da den &r alltfor strukturalistisk och inte tar hansyn till
att husmoderskontraktet kunde rubbas, aven pa en strukturell niva genom manskligt
handlande. Trots att vi som manniskor styrs av omgivande strukturer som t ex klass och
kon, vilka paverkar vad som & mojligt att tanka och handla, s gar det inte att bortse fran
att det & manniskor som skapar historia genom sitt handlande. Ett handlande som vi, inte
minst genom att studera historien, har sett kan fordndra &ven de mest sega strukturer. Det
som enligt Hirdman kan paverka och forandra genussystemet &r yttre strukturella faktorer
som t ex krig och ekonomiska kriser. Manniskors mojligheter att som handlande aktérer
forandra genusordningen bortser hon ifran, vilket enligt min mening leder till en statisk syn
pa manniskan som skapare av sin egen historia. Trots sin aktorsinriktade studie bortser
Frangeur dock inte fran strukturella forhallanden utan kopplar sin analystill den omgivande
kontexten. Bland annat visar hon hur de ekonomiska konjunkturerna med efterfoljande
arbetslGshet paverkade genusrelationen. Det var namligen i tider av 1agkonjunktur som
roster mot kvinnans forvarvsarbete hojdes. | borjan av 1920-talet radde en hog arbets 6shet
i Sverige, ca 20 % av befolkningen stod utanfér arbetsmarknaden. | den ekonomiska
krisens spar hade 10 000 lagre manliga tjanster forsvunnit inom de statliga verken samtidigt
som 2 500 nya tjanster hade skapats for kvinnor.[8] Eftersom kvinnor var billigare att
anstéllavar det fran statligt hall rationellt att i kristider foredra kvinnliga anstéllda framfor
manliga.

Franguers bild av mellankrigstidens genusordning pa en makroniva blir pa olika sétt en
annan an den som Y vonne Hirdman lanserat genom sitt Husmoderskontrakt som
kénnetecknas av renodlade idealtyper som hemmafrufamiljen och den manliga
enforsorjarmodellen.[9] Hirdmans Husmoderskontrakt bygger pa statististiska berakningar
som visar att kvinnors forvarvsarbete minskade dramatiskt pa 1930-talet. | polemik med
denna forskning visar Frangeur pa ett 6vertygande sétt att de gifta kvinnorna ékade i antal
under hela mellankrigstiden sarskilt inom tjanstesektorn. Hon synliggdr hur svensk officiell
statistik kraftigt underskattat kvinnors arbetsinsatser vid denna tiden genom att inte

inkludera jordbrukarhustrurs arbete och gifta kvinnors deltidsarbete i statistiken.[10] Det &r
intressant hur berékning av statistik kan paverka var bild av det forflutna men ocksa, vilket
Frangeur lyfter fram, hur statistik kan paverka synen pa kvinnors arbete och hur denna pa
sikt kan bli normerande. Detsamma galler idag d& man beréknar arbete. Det arbete som
synsi statistiken &r vanligen det avlonade forvarvsarbetet méanniskor utfor, medan det
oavlonade arbetet i hushallet, som till storsta delen utférs av kvinnor, vanligen osynliggors.
Om vi idag skulle réknain det obetalda hushallsarbetet och omsorgen om barn skulle vi
formodligen kunna konstatera att ett slags husmoderskontrakt fortfarande existerar.
Hursomhelst gar det rent statistiskt att konstatera att néra tva tredjedelar av det obetalda
arbetet i Sverige utfors av kvinnor.[11]

Klass och kon

| initiativet till Lindbergs motion 1925 om att utreda en begransning av gifta kvinnors rétt
till statstjanst kan det forefalla anmérkningsvért, menar jag, att forsaget kom fran en
socialdemokrat eftersom vi fatt lara att det var ett parti som foresprakade jamlikhet,
demokrati och réttvisa. Det tidigare motstandet mot att infora politisk rostratt for kvinnor
hade dessutom haft sitt framsta faste inom hogern och hos de konservativa medan vanstern
och liberalerna foresprékade allmén och lika rostrétt. Frangeur menar dock att denna
politiska splittring inte fanns kring fragan om gifta kvinnors rétt att yrkesarbeta. De statliga
tjanster som forbudet framst riktade sig mot hade blivit en sprangbrada for man inom
arbetarklassen - atminstone for de man som i likhet med foresprakarnatillhorde en
arbetararistokrati och som hyllade det borgerliga familjeidealet, den manliga
enforsorjarmodellen.[12] Darfor kom debatten i riksdagen under 1920-talet att inte bara
innehalla genusargument, utan aven klassargument. Man kritiserade behdrighetslagen for
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att skapa en ny overklass bland familjer med tva statliga tjanster, medan familjer med bara
en tjanst kom att bendmnas proletariat.[13] Klassargumenten apellerade sakert till den
politiska vanstern, och dérmed foreféll det inte som om det enbart handlade om en
konsfréga. Lindberg fick dessutom stdd frén ledamater fran religiost fargade och agrart
préglade lan dar motstandet mot modernisering och ett férsvar av gamla traditioner av
typen "hustrun ska sta vid spisen” (eller mjolka korna) var som storst.[14] Trotsinsag av
klassargument i debatten menar Frangeur att det argument som var mest férekommande
under riksdagsdebatten under de tre forsta aren var forsvaret av mannens rétt till arbete,
eftersom han betraktades som forsorjare och kvinnans naturliga plikter var i hemmet.[15]
K lassbegreppet var saledes centralt i debatten, men det blir tydligt att manga av mannen
hade klasstverskridande intressen av att bevara genusordningen och sin egen position som
familjeforsorjare. Det borgerliga familjeidealet som véxte fram pa 1800-talet med
doktrinen om de tva sfarerna, dar den manliga sfaren var offentlighet och arbete och den
kvinnliga det privata och hemmet, var den genusordning Lindgren och hans anhéngare
foresprakade. Denna genusordning forsokte man stabilisera genom att essentialisera
manlighet och kvinnlighet. Genusolikheterna sags darmed som naturgivna, vilket en
debattor uttryckte med orden: "Naturen skapade olikhet mellan kdnen och inte
likstallighet".[16]

Behdrighetslagen hann alltsa inte mer an trédai kraft och ge kvinnor lagstadgad rét till
statliga tjanster forran det gjordes forsok att med saval klass- som genusargument mota bort
dem fran desamma. Foresprakarna for en utredning menade att det var ett stort problem
med gifta kvinnor i statlig tjanst eftersom de tvingade bort béttre behtvande
familjeforsorjare fran sina arbeten. Genom att utestanga gifta kvinnor fran arbete skulle
man |osgora fler arbetstillfalen for andra, mer behdvande grupper, dvs mén och ogifta
kvinnor. Kvinnornai statlig tjanst hade blivit hotande manga och uppfattades saledes som
konkurrenter till den manlige familjeférsorjaren. Om vi riktar ljuset mot var egen tid kan
detta, enligt min mening, jdmforas med att man idag allt oftare hér talas om det hot
feminiseringen av skolan utgdr. Att majoriteten av larare idag framst & kvinnor bidrar
enligt vissa debattorer till att skapa alltifran lagre |6ner, lagre yrkesstatus till ett okat antal
varstingar bland de manliga eleverna. Daremot talar man aldrig om en maskulinisering da
man omskolar f d personal med ledaregenskaper ur forsvaret for att ta anstéllning inom
skolan. Overhuvudtaget talas det inte om en maskulinisering i mansdominerade branscher
som teknik och ekonomi. Hur vanligt &r det att maskuliniseringen av bdrsen ses som ett
problem jamfort med feminiseringen av skolan? Férmodligen hanger det samman med att
man, pengar och makt & sa intimt forknippade att vi inte ens ifragasétter det. Skolan
daremot, atminstone de hogre stadierna, har inte alltid varit en given arbetsplats for
kvinnor, och da de i borjan pa 1900-talet forsokte fatillgang till dessa tjanster, med samma
[6n som mannen, restes redan da roster om "gosskaraktarens feminisering” och
"feminismen och laroverkens forfall.[17] Ibland verkar det onekligen som om de gamla
grekernas historiesyn "inget nytt under solen” har giltighet an idag.

Konstruktion av manlighet och kvinnlighet

Trots foresprakarnas hogljudda argumentation med krav pa utredning om gifta kvinnors ratt
till yrkesarbete fanns det motstandare till inskrankningar i denna rétt. | riksdagsdebatten
framtréder det darmed tydligt att konstruktionen av genus handlar om en konfliktfylld
process, en process som framtréder i manniskors sociala relationer och i deras sprékliga
utbyte med varandra. Denna process & stadd i sténdig rorelse varfor den, vilket vi ocksa
ska se, kan ledatill forandring. De som var motstandare till en utredning betonade réttvise-
och réttighetsargument, dvs att kvinnor genom behdrighetslagen tillskrevs samma rétt som
mannen och att de skulle vara likstéllda. De lyfte ocksa fram nodvandigheten av att vissa
kvinnor, sarskilt ur lagre klasser, av praktiska skal var tvungna att arbeta och att det inte
var mer gavklart att en man skulle arbeta &n att hans hustru skulle goéra det.[18] Man
pekade vidare pa den nya giftermalsbalken vilken stadgade mannens och hustruns lika
forsorjningsplikt, och en lag mot gifta kvinnor i statlig tjanst, menade man, skulle inte rada
bot pa det 6kande arbetsl Gshetsproblemet. | likstéllighetens anda betonade motstandarna till
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en utredning att behovsprincipen inte skulle vara styrande fér vem som skulle fa statlig
tjanst, utan principen om "fortjanst och skicklighet".

Frangeur gor altsd en analys av de olika aktorernas argument och strategier och debatten
ser hon som uttryck for olika klass- och manlighetsstrategier. Hon anvander sig av den
relativt nya s.k. mansforskningen for att visa hur olika grupper av mén foretréder olika
manlighetsstrategier. Det &r, menar jag, en nodvandighet att studera sdval man som kvinnor
som historiska subjekt. Eftersom manlighet lika lite som kvinnlighet & nagot essentiellt bor
det problematiseras, vilket den tidigare genusforskningen ofta har bortsett fran i sin emfas
pa kvinnan som studieobjekt.[19] Vidare &r det centralt att studera genus relationel It
eftersom det som & manligt konstruerasi relation till det som &r kvinnligt och vice versa.
Enligt sociologen R.W. Connellsteori finnsdet i vasterlandska samhéllen en hegemonisk
manlighet, vilket kan definieras som "den konfiguration av genuspraktik som innehdller det
for tillfallet accepterade svaret pa fragan om patriarkatets legitimitet".[20] Eftersom
patriarkatets legitimitet pa olika sitt kan undergrévas & den hegemoniska manligheten
foranderlig. Nya grupper, av sava kvinnor och méan, kan utmana den gamla hegemonin
och skapa en ny varfor hegemoni & en historiskt féranderlig relation. Den hegemoniska
manligheten & dock inte den enda enligt Connell eftersom det inom denna hegemoni
existerar genusrelationer som bygger pa dominans och underordning mellan olika grupper
av man. Det finns alltsa 6ver- och underordnade maskuliniteter inom genusordningen.
Trots att majoriteten av man intetillhor den hegemoniska manligheten s kan de anda dra
fordelar av den eftersom "de tillgodogor sig den patriarkaliska utdelningen, dvs de fordelar
som mén vinner av kvinnornas underordnade stéllning”.[21] Utifran Connells beskrivning
av de inrerelationerna i genusordningen som hegemoni, underordning, delaktighet och
marginalisering finner Frangeur i sin analys av riksdagsdebatten vad hon kallar tre olika
manlighetsstrategier: "familjeforsorjarstrategin”, "medelvagsmanligheten” och
"likstallighetsstrategin”. Med begreppet manlighetsstrategi avser hon "det politiska
uttrycket for att uttrycka, stodja eller forsvara en viss manlighet”.[22]

Manlighetsstrategier

"Familjeforsorjarmanligheten”, sa som den framtréader i debatten om gift kvinnas yrkesrétt,
& den som Lindberg foretrader och som kannetecknas av ett motstand mot att
"forsodrjarmanligheten” utmanats av behérighetslagen och kvinnorérelsen. Det var dock inte
denna manlighetsstrategi som avgick med segern i riksdagsdebatten pa 1920-talet, utan
"medelvagsmanligheten”. Som foretradare for denna strategi stélls P A Hansson i det att
han motsatte sig en lagstiftning mot gift kvinnas yrkesrétt av demokratiska jamlikhetsskal,
kallade motstandet mot gifta kvinnors yrkesratt for "manlig skrapolitik" samtidigt som han
pléderade for att kvinnans naturliga plats, i goda tider, var i hemmet.[23] Det ar
statsministerns position som en asna mellan tva hétappar eller med ett ben i en traditionell
genusordning, och ett annat i en modern som gor att man kan definiera honom som en
medldpare till den hegemoniska manligheten enligt Connells termer. Hos

"medel vagsmanligheten” saknas dock de aggressiva reaktionara utfallen mot
yrkesarbetande hustrur som aterfinnsi familjeforsorjarmanlighetens argumentation. Istéllet
ser man kvinnors arbete mer som ett ndédvandigt ont, ett ont som i det framtida socialistiska
samhallet ska utplanas. Den tredje manlighetsstrategin ar "likstallighetsmanligheten”. |
1920-tal ets debatter utgjorde den en mycket liten grupp av ledande politiker inom
socialdemokratin och liberalerna, t ex Wigforss och Vastberg, som menade att mén och
kvinnor skulle vara jamlika och ha samma réttigheter.

Jag finner det intressant att dessa politiker framstar som mindre konservativa an de yngre
socialdemokratiska "familjeforsorjarmanligheterna’ i riksdagen. Mjligen kan detta bero pa
att de har en hogre, mer befast maktposition, dvs & hardare knutna till samhallets politiska
makt och darmed inte upplevde kvinnoemancipationen som ett lika stort hot. Oviktigt ar
inte heller, vilket Frangeur lyfter fram, att de var gifta med kvinnor som var politiskt aktiva
yrkeskvinnor.[24] Det privata och det politiska tycks hdnga samman &ven for mén. Istéllet
for att idealisera doktrinen om de tva sféarerna foresprakade de likstéllighet savé i hemmet
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som pa arbetsmarknaden.[25] Det blir alltsatydligt i Frangeurs analys att det existerar flera
olikamanligheter i ett samhalle samtidigt, och att de pa olika sétt forhaller sig till den
hegemoniska manligheten - antingen som ett stéd for den eller som ett utmanande
aternativ till den. Detsamma géller som vi ska se kvinnligheterna.

Kvinnlighetsstrategier

Kvinnornai riksdagen var vid denna tiden f4, och flera av dem motsatte sig férandringar i
behorighetslagen dock inte alla. Kvinnors idéer och politiska strategier pa 1920-talet kom
istéllet framst till uttryck i kvinnoorganisationerna varfoér Frangeur &ven har studerat
kvinnordrel sens argumentation i debatten kring gifta kvinnors rétt till yrkesarbete. De
kvinnordrelser hon avgransat sig till & Socialdemokratiska kvinnoférbundet (SSKF),
Fredrika Bremerforbundet (FBF), Sveriges Husmodersféreningars riksférbund (SHR),
Frisinnade kvinnors riksférbund (FKR) och Yrkeskvinnors riksforbund (YKR). Redan
1925, da Lindbergs motion lades fram, tog diskussionen kring gifta kvinnas yrkesratt fart
aven inom delar av denna kvinnororelse. Frangeur visar dock att kvinnordrelsen pa 1920-
talet, trots att de samarbetade i andra sakfragor, |angt ifran var enad kring fragan om gifta
kvinnors yrkesrétt. Precis som i riksdagsdebatten fanns det sdval motstandare som
foresprakare. Det fanns, menar hon, ingen "kollektiv identitet" inom kvinnororelsen pa
1920-talet vilket inte & att forvana da kvinnororelsen var langt ifran homogen, utan snarare
bestod av kvinnor ur olika klasser, i olika positioner och med olika preferenser.

Simone De Beauvoir pekar i Det andra konet pa problematiken kring att se kvinnor som en
kollektiv, homogen enhet. Klass kan enligt hennes resonemang utgéra en mer
grundléggande kategori 8n genus i den meningen att kvinnor i férsta hand solidariserar sig
med sin klass och inte sitt kon.[26] Detta blir tydligt i debatten om gift kvinnas yrkesrétt da
i synnerhet socialdemokratiska kvinnoforbundet under 1920-talet var splittrat i fragan.
Deras klassolidaritet med mannen inom SAP fick ofta ga fore deras gemensammaintressen
med andra kvinnor. Klassolidariteten var sdledes starkare an kvinnosolidariteten, vilket
dverensstammer med de Beauvoirs resonemang om att kvinnor & hardare bundna till mén
ur samma klass an till andra kvinnor ur andra klasser, en bindning som uppstétt inte minst p
g a deras ekonomiska beroende av man, men ocksa p g a att kvinnor vinner pa att liera sig
med det kén som har makt.[27] Kvinnorérelsen var vidare, under 1920-talet starkt influerad
av de r&dande husmodersidealen och praglades av ett sérartstankande. Bade i SSKF och
inom SHR dominerade en biologiserande bild av kvinnan som moder med en given
naturlig plats i hemmet. Denna kvinnlighetskonstruktion kan, enligt Frangeur, ses som en
pendang till den forsorjar- och medelvagsmanlighet som dominerade riksdagsdebatten
1925 - 34.[28] | FBF och bland de frisinnade kvinnorna fanns dock ett mer uttalat
yrkeskvinnoideal da de rekryterade medlemmar framst ur medelklassen och bland
forvarvsarbetande kvinnor.

Kvinnors arbete ett dubbeltjanstsystem?

Pa 1930-talet kom en ny attack mot kvinnans rétt till arbete i riksdagen, vilket inte ar
mérkligt mot bakgrund av att arbetsl6sheten i Sverige hade okat till dver 20 % igen.
Debatten i riksdagen hade en spill-over-effekt &ven pa andra arenor som LO-kongresser,
fackliga kongresser och SAP-kongresser dar fragan kom att behandlas under 1930-
talet.[29]

Riksdagsdebatten kom dock att skiljasig fran hur den sett ut pa 1920-talet i vissa
avseenden. Dels fanns det pa 1930-talet fler foresprakare for forbud eller inskrankningar i
gifta kvinnors réttigheter an tidigare, dels var det nu Bondefdrbundet som tydligast drev
fragan, varfor det kom att bli en tydligare uppdelning mellan vanstern och hogern i fragan
an pa 1920-talet. Argumenten var i stort sett de samma men nytt var begreppet
dubbeltjanstsystem som inférdes i en motion av en bondeférbundare. Begreppet harrorde
fran det tyska "doppelverdiener" och syftade pa att det fanns fler an en (statlig) tjanst i en
familj, vilket definierades som onormalt och anvandes som skallsord mot gifta kvinnors
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arbete i storsta allmanhet.[30] Detta dubbeltjanstsystem ville motionarerna avveckla genom
att gifta kvinnor, precis som i Tyskland, skulle tvingas att avga fran sina statliga tjanster da
de gifte sig. Det intressanta med begreppet dubbeltjanstsystem ar, enligt min mening, att
det anvandes sa flitigt att det t om integrerades i utredningssprak. Pa sa sétt kan begreppet i
sig fa "makt Gver tanken" hos utredare och riksdagsman, dvs att det var nagot onaturligt
med gifta kvinnors forvarvsarbete.[31] Sarskilt onaturligt var det i bondeférbundarna
Nybloms och Walléns 6gon, dvs bland dem som inférde begreppet och som kravde att
staten framst skulle garantera svenska méan arbete.[32] De gjorde saledes inte enbart
distinktioner gentemot kvinnor i konstruktionen av manlighet utan &ven gentemot utlandsk
manlig arbetskraft, helt i linje med sina fascistiska och antifeministiska ideal. Detta visar
hur genus interagerar &ven med etnicitet och klass. Aven Connell visar hur vitamans
maskulinitet inte enbart konstruerasi relation till vita kvinnor, utan ocksa till svarta
man.[33] Genus &r sdledes inte allt men mycket.

Pa de fackliga kongresserna framkom det att en stor andel kvinnor inom savél offentlig som
privat tjanst, &ven dar det inte existerade nagot legaliserat tvang, avsade sig sinatjanster da
de gifte sig eller blev gravida. Det beh6vdes sdledes inte alltid en lag for att fordriva
kvinnornatillbakatill hemmets sfér. Det yttre trycket i form av normer och forvantningar
kunde ocksa utgora en starkt tvingande kraft i denna riktningen. Eftersom forél draskapet
var saintimt forknippat med moderskapet i den samtida diskursen var det sikert viktigare
for manga kvinnor att vara en god mor, vilket betydde att man skulle vara hemma med sina
barn, &n att fa utvecklas eller bli ekonomiskt oberoende genom forvarvsarbete. Att dessa
normer & seglivade &r tydligt &ven mot bakgrund av att kvinnor i Sverige idag anvander 88
% av de dagar da forédrapenning utgar.[34] Trots att mycket har hant lever fortfarande
gamla forestaliningar kvar om vad som konstituerar en god mor och en god far. Kvinnan
tillméts fortfarande en stérre roll som omsorgsgivare och mannen som férsorjare. Denna
genusarbetsdelning, som konstituerade det borgerliga familjeidealet kom efter hand att bli
ett efterstravansvart ideal aven bland arbetare, sérskilt bland dem som tillhérde en
arbetararistokrati och som ville uppét i hierarkin. Att ha en hustru som héll sig i hemmets
sfar var forknippat med status varfér hemmafrun kan ses som en klassmarkor som, savél
symboliskt som faktiskt, indikerade att mannen tjanade tillrackligt mycket for att hustrun
skulle slippa att arbeta. Med tanke pa hur svart det maste ha varit, sarskilt for
arbetarkvinnor, att skota sina barn, tungt hushallsarbete (utan avlastning med hjap av
tekniska pafund) och ett forvarvsarbete s & det inte mérkligt att de ocksa betraktade
hemmafrun som ett ideal vanligen omdjligt att uppna.

1934 nadde debatten sin kulmen i riksdagen, i bada kamrarna godkandes forslaget om att
gift kvinnas yrkesrétt skulle utredas. Darmed kan man se det som att forbudsanhéngarna
segrade, &minstone i denna fasen, eftersom varken foretradare for andra
manlighetsstrategier eller kvinnornai ndgon hogre utstrackning motsatte sig en utredning.
Den gifta kvinnans yrkesrétt verkade nu vara starkt ifrégasatt i riksdagen. Frangeur menar
att medelvagsmanlighetens anslutning till forsorjarmanligheten i riksdagen bidrog till att en
hegemonisk manlighet, "som anknat till husbondevél dets genusordning och inte léngre
varnade om den demokratiska emancipationen”, hade utvecklats.[35] De flesta
kvinnoorganisationerna kan ocksa, menar jag, ses som ett slags medidpare till den
hegemoniska manligheten da de till slut accepterade en utredning med kravet att den blev
forutséttningsl ds, dvs inkluderade savél privat som offentlig arbetsmarknad samt bestod av
kvinnliga sakkunniga.[36] Kvinnorna bidrog saledes ocksa till att reproducera den rédande
genusordningen.

M annens for ening fér myndar manligheten forkroppsligad

Aven utanfor riksdagen fanns en opinion for yrkesforbud for gifta kvinnor. Det fora som
intog den tydligaste foérsorjarmanlighetsstrategin, eller for att infora ett nytt begrepp
formyndarmanlighet, i debatten var Mannens férening. Denna kortlivade sammansl utning
startade 1932, som en del av den maskulina tidsstrémningen mot gifta kvinnors
forvarvsarbete. Det & extremt tydligt hur man i denna oppositionella htgerpopulistiska
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rorelse konstruerar kvinnan som "det andra’ for att tala med de Beauvoir. Det & inte bara
isarhallandet mellan kénen som idedliserasi deras tidning; "mannen & fodd till
arbetsedare”, utan aven hierarkin betonas starkt: "kvinnor behdver en fast manlig hand",
dvs mannen ska vara dverordnad kvinnan.[37] Kvinnan skulle hdllas i hemmet pa& grund av
sin natur vilket betydde att hon skulle avhdllas fran att konkurrera med mannen pa
arbetsmarknaden, alt for nationens och de kommande sl&ktenas basta.[38] Saskulle alltsa
bade det aktuella arbets Gshets- och befolkningsproblemet beméstras. | foreningens tidning
ger man uttryck for en essentilaistisk syn pa konen, det ar biologin som avgér hur
samhéllet ska organiseras, varfor kvinnan genom barnafdande ska vistas i hemmet.
Vurmandet for nazismen blir ocksa tydligt da man framhaller Tyskland som ett féredome
som avskedade gifta kvinnor.

Huvudfienden blev inte ovantat kvinnororel sen da dessa hdgerpopulistiska strémningar
kom att fa betydelse inte minst genom att bidratill att kvinnorérel sen kunde "enas genom
en yttre fiende".

Kvinnor 6relsen bjuder enat motstand

Det var forst pa 1930-talet, nér diskussionen om yrkesforbud for gifta kvinnor ateruppstod,
som kvinnoroérelsen kunde samlas kring fragan om kvinnors rétt till arbete och mer enat
och kraftfullt férsvara denna. Bakom denna férandring kan man skénja flera orsaker. For
att tala med Foucault finns det alltid, dar makten finns, en motmakt.[39] | detta fallet kan
det ses som att kvinnorna utgjorde en motmakt till den hegemoniska manligheten. Men det
var, menar jag, forst n&r man kunde identifiera denna manliga makt och definiera den som
en gemensam fiende som motmakten kunde samla sig och paverka strukturerna. Kvinnorna
fick lattare att enas om en kollektiv identitet da de definierat en yttre fiende. Denna yttre
fiende blev hotet mot demokratin, dvs htgerreaktionen i Sverige mot gifta kvinnors
yrkesrétt, som man menade paminde om de samtida tendenserna i Tyskland dar man f 6
lagstiftat mot denna kvinnornas ratt.[40] Hotet mot demokratin var sdledes ndgot som
kvinnororel sen gemensamt kunde sluta upp bakom. Aven Edward Palmer Thompson
menade, i sin studie 6ver den engel ska arbetarklassens uppkomst, att det & forst nar
manniskor blir medvetna om att de tillhdr en grupp eller klass, genom att de har
gemensamma erfarenheter och intressen vilka skiljer dem fran manniskor med andra eller
motsatta intressen, som de kan handla utifran ett klassmedvetande.[41] Detta synsatt, menar
jag, kan appliceras aven pa kvinnororelsen. Det var forst da dessa kvinnor blev medvetna
om att de som kvinnor tillhdrde en grupp, genom att de delade specifika erfarenheter och
intressen, som de kunde agera samfallt utifran en feministisk medvetenhet. Precis som
Thompson menar att klassen skapasi en aktiv process av manskliga handligar och
relationer kan kvinnordrel sens feministiska medvetenhet sdgas ha tillkommit i en liknande
process. Den, &ven idag aktuella, krisen i befolkningsfragan aktualiserades ocksa vid denna
tiden och kom att genomsyra samhaéll sdebatten. Detta, menar Frangeur, "gav kvinnorna en
vissmakt i den samhalleliga diskursen".[42] Det var alltsai egenskap av modrar och
hustrur och inte primért som samhéllsmedborgare som kvinnorna kunde skaffa sig politiskt
inflytande. Radslan foér att kvinnor skulle foda férre barn eller levai synd, dvs som ogifta,
om de inte fick rétt att arbeta som gifta fick en annan relevans nu an pa 1920-talet eftersom
befolkningsfragan, genom makarna Myrdals forsorg, definierades som en kris.

Av stor betydelse for kvinnordrelsens enande i fragan om gift kvinnas yrkesrétt var ocksa
att kvinnoidealet kunde transformeras och breddas. Istédllet for att som tidigare lyfta fram
antingen yrkeskvinnoidealet eller husmodersidealet kunde man nu géra en lyckad
kompromiss och forena dessa disparata ideal i ett och samma: den yrkesarbetande
husmodern. Den tidigare dikotomin uppldstes och den nya given var, menar jag, att
kvinnan skulle vara yrkeskvinna och makens tjdnarinna. Trots att det handlar om idealtyper,
som inte alltid motsvaras av verkligheten, blir det tydligt att genus & en féranderlig
kategori och att det & manniskor i egenskap av historiska aktdrer som genom sitt
handlande, strategier och allianser bidrar till att &ndra dessa. Den, med Frangeurs ord,
feministiska statsstrategin blev starkare pa 1930-talet och innebar att kvinnororel sen med
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olika metoder paverkade den manliga politiska ledningen.[43] Kvinnororelsens
medlemsantal kom ocksa att 6ka dramatiskt under 1930-talet och nér kvinnoidea et hade
andrats talade man inte langre lika ofta om kvinnans natur och hennes kall som moder inom
kvinnordrelsen. Under inflytande fran nya idéer som t ex funktionalismen bérjade istéllet en
vision om ett nytt samhéalle, om moderniteten, ta form. Traditionen med
forsorjarmanligheten och husmodersideal et kom sdledes att bli utsatt for en 6kad
konkurrens.

Resultatet av kvinnor drelsens kamp och nya yttre hot

| riksdagen pa 1930-talet var dock motstandarna till begransningar ambivalenta och
defensiva och Frangeur finner bara tva foretradare for likstallighetsmanligheten. Eftersom
det till slut klubbades genom ett beslut om utredning kan det tolkas som att anhéngarnatill
begransningar av kvinnans yrkesrétt segrade, men Kvinnoarbetskommittén som tillsattes att
utreda kom att fa en viktig betydelse fér hur fragan om gift kvinnas rétt till yrke kom att
utvecklas. Istéllet for yrkesférbud blev kommitténs arbete snarare en manifestation for
kvinnans réttigheter. Kvinnororelsens krav pa kvinnliga sakkunniga hdrsammades sa
kommittén kom att bestd av fem kvinnor, varav de mest kénda ar Alva Myrdal och Kerstin
Hesselgren, samt tva mén. Majoriteten av dessa kvinnor var dessutom kvinnosakskvinnor
som hyllade yrkeskvinnan och likstélligheten vilket kom att fa som resultat att man lade
fram ett betdnkande som betonade att kvinnors arbete var viktigt. Frangeur beskriver
kommitténs arbete som en "likhetsfeministisk yrkeskvinnostrategi" och exempel pa
"feministisk statsstrategi”.[44] Hon visar hur de ledande kvinnornai kommittén vande
utredningen till en seger for gifta kvinnors réttigheter genom kunskapssamlande,
opinionsbildning, kontakter med den politiska eliten och kvinnordrel sen.

Néar kvinnoarbetskommittén till slut lade fram sitt betankande 1938 var det inte langre tal
om att inskrénka gifta kvinnors yrkesrétt. Kvinnors arbete betonades nu som nagot vanligt
och viktigt, inte minst av ekonomiska skal. Eftersom kvinnors arbete kunde stimulera
kopkraften skulle konsumtionen 6ka och man skulle dérigenom kunna fa fart pa ekonomin.
Fragan handlade nu snarare om hur samhéllet skulle kunna framja "forvarvsarbetande
kvinnors rétt till &ktenskap och moderskap™.[45] Det blev, trots en del turer i riksdagen
1939, ingen lagstiftning mot gifta kvinnors yrkesrétt eller begransningar av den. Istéllet
beslutades om en lag som forbjod avsked av kvinnor

p g atrolovning, dktenskap, havandeskap eller barnsbord.

Som betydel sefulla strukturella, bakomliggande faktorer till detta beslut némner Frangeur
att arbetsl dsheten hade sjunkit till 10 % 1939 och att det radde hogkonjunktur i landet.
Minoritetsparlamentarismen hade ersatts av en mer stabil socialdemokratisk
majoritetsregering och Sverige stod dessutom infor en annan situation 1939 med ett
vaxande hot om att bli indraget i krig. Det fanns hos samtidens politiker en vetskap om att
kvinnorna skulle behtvas i produktionen, som en slags arbetskraftsreserv, da méannen
behdvdes i forsvaret. Kvinnornas arbete skulle dessutom ge okade skatteintakter vilkai sin
tur behdvdes for att finansiera de 6kade forsvarskostnaderna.[46] Eller med Frangeurs ord:
"[...]yttre hot mot nationen istéllet for inre hot mot manligheten medverkade till att gifta
kvinnors yrkesarbete kunde uppfattas som nagot positivt av en majoritet av
riksdagsledamaterna’.[47]

Avslutande diskussion och ett forsok att lyfta blicken

Varfor fragan vacktesi riksdagen om utredning av gifta kvinnors rétt till yrkesarbete star
nu relativt klart. Samhallet holl pa att transformeras och tva idealtyper av samhallen
existerade parallellt sidavid sida; jordbrukssamhéllet och industrisamhdllet. Ett ben var
rotat i traditionen och ett annat pa vag in i moderniteten, vilket kan tydliggoras med hjép
av den medelvagsmanlighet som kom att dominera; en kluvenhet som PA Hansson kan
sigas personifierai sin instéllning till gifta kvinnors yrkesrétt. A ena sidan foresprékade
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han jamlikhet mellan kénen i lagstiftningen men & andra sidan gav han uttryck for en
traditionell syn pa genusarbetsdel ningen. Forsorjarmanligheten hade tidigare varit den
hegemoniska, men genom samhallstransformationen kom den att hotas, inte minst genom
de landvinningar som kvinnor gjort genom myndighet och uttrade pa arbetsmarknaden dar
det dessutom radde arbetslGshet och stor konkurrens om arbetstillfallena. Samhallets
maktbaser hade forandrats, det gallde for den hegemoniska manligheten att atererévra dem
genom att motsétta sig kvinnors rétt till yrkesarbete. Som vi har sett blev detta dock inte
mojligt tack vare kvinnororelsen och ett antal ledande manliga politikers handlande.

| debatten om gift kvinnas yrkesrétt blir det tydligt att det finns ett samband mellan
verkligheten och det samhélleliga samtalet som férs om hur verkligheten ska uppfattas,
eller m a o den samhdlleliga diskursen, for att tala med Foucault. Det blir tydligt att det
handlade om en kamp mellan tva olika diskurser kring arbetets genus; skulle det vara
manligt eller kvinnligt? Skulle en enforsorjar- eller tvaforsorjarmodell vara forharskande?
A ena sidan finner vi de som foresprakade gifta kvinnors rét till arbete och & andra sidan
de som motsatte sig den. | denna motsattning synliggérs hur den historiskt foranderliga
konstruktionen av manligt respektive kvinnligt & nagot som producerasi en standig
konfliktfylld process. Hur denna konstruktion av genus sker genom individers agerande och
strategier som paverkar de stérre samhalleliga strukturerna, men ocksa hur idéer,
tankefigurer och strukturer kring manligt och kvinnligt paverkar och styr vad som &r
mojligt att tdnka och géra. Dennatolkning av verkligheten har betydelse for hur vi véjer
att agerai varaliv. Nar den nya diskursen konkurrerat ut den gamla och forvarvsarbetets
genus blivit tva kom altfler gifta kvinnor att forvarvsarbeta. Antalet gifta kvinnor i
forvarvsarbete 6kade under hela 1930-, 40- och 50-talet.[48] Husmoderssidealet fick ge
vika for kvinnan som yrkeskvinna och det framvéxande vélfardssamhéllet anpassade sig
efterhand genom dessa foréndringar. Nya lagar och institutioner kom att inforas vilkai sin
tur ytterligare bidrog till att forstarka kvinnors deltagande i arbetslivet.

| Frangeurs aktorsinriktade studie ser vi hur genusordningen kan andras genom savé inre
som yttre motsattningar; méanniskors egna handlingar och politiska tdnkande kan forandra
systemet likval som ekonomiska konjunkturer och samhélleligaomvavningar. Att i likhet
med forskare som Hirdman bortse fran denna majlighet gor kvinnor och till offer for de
manliga strukturerna, vilket vi har sett att de inte alltid var; de kunde t om agera samfallt
och med hjdlp av statsfeministiska strategier paverka det historiska skeendet. Det gar
sdledes att undermineratill synes statiska strukturer underifran och inifran. Men som
Frangeur ocksa visar och som vi ser genom att se oss omkring idag hande inte s3 mycket
pa en metafysisk Gvergripande nivai genusordningen. Dar kom bilden av kvinnan som "det
andra’, som moder och som omsorgsgivare i hemmet att leva kvar. Normer och véarderingar
tar tid att forandra, men det gar. Idag ses det snarare som méarkligt om ndgon véljer att vara
hemmafru framfor att yrkesarbeta da det inte langre dverensstammer med den rédande
samhalleliga jamstalldhetsdiskursen. Verklighetens siffror avspeglar denna diskurs och |&ter
berétta att endast tre procent av kvinnorna égnar sig at hushallsarbete pa heltid.[49] Trots
att det samtidigt som, jag redan visat, & kvinnan som & den som i storst utstréackning
stannar hemma med barn och som utfor obetalt

hushallsarbete. Kvinnan &r fortfarande i hog utstrackning "den andra’, "modern”, "hemmet"
och "makens tjanarinna"' samtidigt som hon & yrkeskvinna. Ulla Wikander for ett
intressant resonemang 6ver sambandet mellan normer och levd verklighet: att [...]"beskriva
vad kvinnlighet &, 6vergar 1&tt i att normera vad kvinnlighet bor vara. Sedan &r steget kort
till att den normerade kvinnligheten blir mer eller mindre forverkligad av kvinnor av kott
och blod, som vill vara Sanna kvinnor".[50]

Till skillnad frén andra lander, som Tyskland och USA, inférdesi Sverige aldrig nagot
yrkesforbud for gifta kvinnor under mellankrigstiden, men som Frangeur visat kunde
historien blivit en annan. Det fanns en stark opinion for yrkesférbud for gifta kvinnor, men
det var likstéllighetsfeminismen som till slut avgick med segern. Utan denna seger hade
den fortsatta utvecklingen férmodligen ocksa blivit en annan, en utveckling med mindre
konkret frihet och oberoende for kvinnor.

http://www.vxu.se/hum/publ/humanetten/nummer9/art0109.html[2010-05-26 15:54:55]



Marie Eriksson, 'Reflektioner kring Renée Frangeurs avhandling'
© Marie Eriksson

[1]Pa tal om kvinnor och mén. Lathund om jamstalldhet 2000, SCB, 2000, s. 52.

[2] De Beauvoir, Simone, Det andra konet, 1999, s. 404.

[3] Det bakslag for kvinnorna som Faludi talar om kom i USA pa 1980-talet som en
reaktion pa de framsteg for kvinnor som gjorts pa 1960- och 70-talet bl a inom lagstiftning
och pa arbetsmarknad, en reaktion som framst riktade sig mot kvinnororelsen och
feminismen, Wikander, Ulla, "Sekelskiftet 1900. Konstruktion av nygammal kvinnlighet",
Det evigt kvinnliga: En historia om férandring, Manns, Ulla & Wikander, Ulla (red), s. 8,
2001.

[4] Frangeur, Renée, Yrkeskvinna eller makens tjanarinna? Striden om yrkesratten for gifta
kvinnor i mellankrigstidens Sverige, s. 62, 1998.

[5] Edgren, Monika, Tradition och férandring. Konsrelationer, omsorgsarbete och
forsorjning inom Norrkopings underklass under 1800-talet, s.202, 1994.

[6] Frangeur, Renée, Yrkeskvinna eller makens tjanarinna? Striden om yrkesratten for gifta
kvinnor i mellankrigstidens Sverige, s. 62, 1998.

[7] Ibid, s. 14.

[8] Ibid, s. 96 ff.

[9] Ibid, s. 14.

[10] Ibid, s. 71.

[11] Kvinnors obetalda arbete upptar 33 timmar och 15 minuter per vecka och 20 timmar
och 10 minuter for mén, Pa tal om kvinnor och man. Lathund om jamstalldhet 2000, SCB,
2000, s. 35.

[12] Frangeur, Renée, Yrkeskvinna eller makens tjanarinna? Sriden om yrkesratten for
gifta kvinnor i mellankrigstidens Sverige, s. 104, 1998.

[13] Ibid, s. 85.

[14] Ibid, s. 80.

[15] Ibid, s. 86.

[16] Ibid, s. 88.

[17] Wieselgren, Greta, Den hdga trdskeln. Kampen for kvinnas rétt till ambete, 1969, s.
135f.

[18] Frangeur, Renée, Yrkeskvinna eller makens tjanarinna? Sriden om yrkesratten for
gifta kvinnor i mellankrigstidens Sverige, 1998, s.94.

[19] Jarvinen, Margareta, "Makt eller vanmakt?", Kvinnovetenskaplig tidskrift 1996:1, s.
50, 1996.

[20] Connéll, R.W., Maskuliniteter, s. 101, 1996.

[21] Connell, R.W., Maskuliniteter, s. 103, 1996.

[22] Frangeur, Renée, Yrkeskvinna eller makens tjanarinna? Striden om yrkesratten for
gifta kvinnor i mellankrigstidens Sverige, s. 24, 1998.

[23] Ibid, s. 104.

[24] 1bid, s. 107.

[25] Ibid, s. 348.

[26] De Beauvoir, Simone, Det andra konet, s. 15, 1999.

[27] De Beauvoir, Simone, Det andra konet, s. 17, 1999.

[28] Frangeur, Renée, Yrkeskvinna eller makens tjanarinna? Striden om yrkesratten for
gifta kvinnor i mellankrigstidens Sverige, s. 364, 1998.

[29] Ibid, s. 178 ff.

[30] Frangeur, Renée, Yrkeskvinna eller makens tjanarinna? Striden om yrkesratten for
gifta kvinnor i mellankrigstidens Sverige, s. 151, 1998.

[31] Ibid, s. 151.

[32] Ibid, s. 350.

[33] Connell, R.W., Maskuliniteter, s. 90, 1998.

[34] Siffrorna baserar sig pa statistik fran 1999 och totalt 36 036 000 ersatta dagar med
forddrapenning, den tillfalliga foraldrapenningen € inréknad, Pa tal om kvinnor och man.
Lathund om jamstalldhet, SCB, s. 38, 2000.

[35] Frangeur, Renée, Yrkeskvinna eller makens tjanarinna? Striden om yrkesratten for

http://www.vxu.se/hum/publ/humanetten/nummer9/art0109.html[2010-05-26 15:54:55]


mailto:magic@telia.com

Marie Eriksson, 'Reflektioner kring Renée Frangeurs avhandling'

gifta kvinnor i mellankrigstidens Sverige, s.169, 1998.

[36] Ibid, s. 351.

[37] Ibid, s. 196.

[38] Ibid, s. 197.

[39] Jarvinen, Margaretha, "Makt eller vanmakt?", Kvinnovetenskaplig tidskrift 1996:1, s.
53 - 54, 1996.

[40] Frangeur, Renée, Yrkeskvinna eller makens tjanarinna? Striden om yrkesratten for
gifta kvinnor i mellankrigstidens Sverige, s. 212, 1998.

[41] Thompson, E dward Palmer, The making of the english working class, 1980, s.8-13.
[42] Frangeur, Renée, Yrkeskvinna eller makens tjanarinna? Sriden om yrkesratten for
gifta kvinnor i mellankrigstidens Sverige, s. 220, 1998.

[43] Frangeur, Renée, Yrkeskvinna eller makens tjanarinna? Striden om yrkesratten for
gifta kvinnor i mellankrigstidens Sverige, s. 226, 1998.

[44] 1bid, s. 268 .

[45] Frangeur, Renée, Yrkeskvinna eller makens tjanarinna? Striden om yrkesratten for
gifta kvinnor i mellankrigstidens Sverige, s. 267, 1998.

[46] Ibid, s. 343.

[47] 1bid, s. 357.

[48] Ibid, s. 366.

[49] Siffrorna baserar sig pa en undersokning fran 1996 som avser adersgruppen 25-54 ar,
SOU 1997:137, "Y rkessegregeringen mellan kvinnor och mén", Christina Jonung, s. 65,
1997.

[50] Wikander, Ulla, "Sekelskiftet 1900 - Konstruktion av nygammal kvinnlighet”, Det
evigt kvinnliga. En historia om férandring, Manns, Ulla & Wikander, Ulla (red), s. 7, 2001.

http://www.vxu.se/hum/publ/humanetten/nummer9/art0109.html[2010-05-26 15:54:55]



Ny avhandling om presshistoria
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Ny avhandling i historia
Frégor om Vaxjo University Press, abonnemang pa Acta Wexionensia, kontakta:

Kerstin Brodén, redaktor pa Vaxjo University Press

E-post: Kerstin.Broden@adm.vxu.se
Telefon: 0470-708267.

Acta Wexionensia. Nr 12 2001. Per-Olof Andersson: Den kalejdskopiska offentligheten.

Lokal press, v@rdem®nster och det offentliga samtalets villkor 1880-1910. ISBN: 91-7636- 303-1.
Pris: 200 kr. 1 den politiska debatten kring sekelskiftet 1900 framst2lldes ofta stora delar av
Kronobergs 12n som andligt efterblivet. Omr-det ben®mndes inte s2llan som "det m®rkaste
Sm-land”. Som en viktig orsak till de r-dande ferh-llandena framh©lls ibland det inflytande

som de lokala tidningarna ans-gs ut®va p- sin 12sekrets. Lokalpressens funktioner och villkor

ar forem-l fOr en ny avhandling fr-n V2xj© universitet. Historikern Per-Olof Andersson vill i

sin avhandling, Den kalejdoskopiska offentligheten, rikta uppm@rksamhet mot den lokala

pressens funktioner och dess betydelse f°r det offentliga samtalets villkor i ett lokalt och

regionalt ssmmanhang. Det huvudsakliga unders®kningsobjektet 2r Kronobergs 12n under

perioden 1880-1910, men vissa j2mferelser g°rs med andra geografiska omr-den. Avhandlingen
ar uppbyggd kring ett antal delunders®kningar som h-lls samman av tre sammanvvda problem-
komplex. FOr det forsta handlar det om pressens olika funktioner i samh2llet. VVad g@ller funktionen
att informera, visar delunders®kningarna att tidningarnas agerande beror p- det aktuella samman-
hanget. Detta m2rks exempelvis tydligt i bevakningen av politiska val. Beroende p- hur det gynnar
"deras" kandidat v@xlar tidningarna mellan att visa och d®lja information. Den andra huvudfr-gan
behandlar betydelsen av regionala v@rdem®nster. H3r framg-r att de gammalkyrkliga v@rderingarna
som dominerade i omr-det vid denna tid, hade stor betydelse f°r tidningarnas agerande. De flesta
tidningarna ansl®t sig till idealen, andra fOrs®kte bek®mpa dem men ingen fernekade att de fanns
och att de var betydelsefulla. Slutligen riktas uppm@rksamheten mot det offentliga samtalets villkor
och lokalpressens betydelse i detta ssmmanhang. Vilka tankar och id®er som &r m@jliga att ge
uttryck fOr i en viss tid och en viss milj© 2r beroende av en m2ngd omst®ndigheter. En tidigare ofta
fersummad faktor i detta sammanhang 2r sj@lva samtalstonen. | avhandlingen ges exempel p- vilka
konsekvenserna kunde bli om tidningarna alltfer flagrant avvek fr-n god ton i samtalet.
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[ Detta nummers férstasida] [Om HumaNetten] [Institutionen f6r humaniora]

Om texters grafiska form
Recension av Lars Melin: Sprak som syns

Av Gunilla Byrman, universitetsiektor i nordiska sprak

Lank till presentation av Gunilla Byrman

"Hér borjar en bok om det som datorer kan men skrivmaskiner inte kunde, det vill séga
hela den grafiska arsenalen av uttrycksmedel som desktop publishingtekniken gjort majlig
for alt fler skribenter." Sa startar Lars Melin, universitetsiektor vid Stockholms universitet,
boken Sprék som syns; den ingar i Ord och Stil, Sprakvardssamfundets skrifter nr 31
(Hallgren & Fallgren 2000). Han har dter producerat en lasvard bok om den grafiska
formens samspel med verbalt sprak. Forfattaren pdpekar att datorerna bade forenklat och
komplicerat skrivandet. Resultatet blir att fler grafiska och skrivtekniska méjligheter star
till buds, vilket stéller textproducenter infor nya sprakvardsfrégor som behdver diskuteras.
Det & just resonemang om de nya grafiska sprékvardsfragorna som forsi bokens forsta del
"Norm tar form". | den andra huvuddelen "Test med text" prévar han tre brukstexters
effektivitet genom att grafiskt manipulera dem pa olika sétt och testa dem pa studenter vid
Stockholms universitet. Boken ger insikt i ett stycke sprakhistoria i nartid, namligen da
Sverige dvergick fran skrivmaskin till dator, vilket skedde pa 1980-talet. PiGtsligt blev det
mojligt for ala med tillgang till dator att producera texter genom desktop
publishingtekniken.

Forfattaren pdpekar mycket riktigt att det & lange sedan en text enbart bestod av text.
Under hela 1900-talet och sérskilt numera med alla tekniska hjalpmedel som stér till buds
ar det latt att fabricera sa kallade paratexter, som ingresser, mellanrubriker, bildtexter,
ryckcitat och faktarutor. Under de senaste decennierna har tidningarna skaffat sig en
raffinerad nyhetsgrafik, och lexivisionen & ett faktum med en pataglig integration av text
och bild i ordbdcker och 1&robdcker.

Datorn paverkar vart sétt att skriva eftersom den inte bara har en angertangent utan &ven
stora minnesresurser och kopierings- och andringsmdjligheter. Givetvis paverkar detta vart
skrivande. FoOr att hitta ett lagom i utnyttjandet av grafiska medel kravs balans mellan
avhallsamhet och missbruk. Men grafiken Gverutnyttjas inte, anser Lars Melin. Tvartom, de
flesta datoranvandare anvander datorn som en vanlig skrivmaskin och darigenom
underutnyttjas snarare datorns grafiska mojligheter mestadels.

Forfattaren patalar den kamp som foreligger mellan de olika normsystemen for hur en text
kan formges. De tre systemen ar blynormen (pa tryckeri), Haldanormen (pa kontor) och
officinnormen (pa tidning). Kampen galler framfor alt hur hogermarginal, rubriker,
styckegranser, forkortningar och sérskilda ordmarkeringar (understrykning, kursiv- och
fetstil) ska se ut. Det lasaren moter | dagens datorproducerade texter & en hybridisering,
vilket aldrig framjar den grafiska konsekvensen. Numera blandas de tre normerna friskt.
Men vi lever i sprakhistorien och utvecklingen far utvisa hur datornormen eller
datornormerna i framtiden kommer att se ut.

Varje vaformad text tar hand om sin lasare, och detta kan goras pa olikavis. Skribenterna
kan skylta grafiskt i texten genom strukturerande paratexter. Dessa stimulerar l&saren till
individuella lasordningar och innebéar att det inte langre finns en given lasordning, vilket
later rimligt. Det & svarare att hdlla med Lars Melin om att skriv- och I&sordningen inte
langre &r linjar. Paett basalt plan & den anda fortfarande det, enligt min mening.
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Ett annat sétt att ta hand om lasaren & genom metatext, som enklast kan férklaras vara en
text i texten om texten gélv. Skribenten signalerar vad som kommer fore och efter i texten
i formuleringar som: "Inledningsvis ..., Vi 6vergar till ..., Sammanfattningsvis ... ." Metatext
Okar redundansen och ger lasaren forforstaelse av texten. Det verkar utifran Melins test
som om l&sare foredrar grafiska |6sningar (paratexter) framfor metatextuella. Det man kan
fraga sig & hur det blir med forstdelsen néar brodtexten styckas upp och redundansen
minskar genom brist pA metatext som vagleder |asaren.

Forfattaren havdar med rétta att sprakvarden maste ta ansvar for textens grafiska
formgivning och diskuterar med utgangspunkt i sinatestresultat och sin egen erfarenhet hur
vardagliga och frekventa texter numera bor formges. Vad & lagom desktopstandard? Lars
Melin foresprakar funktionalism framfor ett stilrent antingen (Halda) eller (bly). Sdllan &
det rationella skd@ utan vana och tradition som styr skribenternas val. Han anbefaller hur
vardagliga lagomtexter bor utformas grafiskt. Rekommendationen har drag bade fran bly
och Halda, men paminner pa den globala nivan mest om Halda, dvs. gammal svensk
skrivmaskinsstandard med blankrad for att markera styckegréns och ojamn hégermarginal.

Konkurrensen om lasarna ar stenhérd, och skribenten maste for att nd dem dels ha ndgot
intressant att siga, dels siga det pa ett iGgonfallande sétt. Finns dessa bada egenskaper i
texten skapas det som Lars Melin kallar fortext appeal, som innebér att texten kan fanga
och hdlla kvar sin lasare. | texter med hog text appeal-faktor ska texten idealt stillaldga
krav pd mottagaren, vara intresseviackande och ha en vaavvagd grafisk form utan
reklamstuk. Men texter maste ocksa vara effektiva, vilket betyder att de ska vara snabblasta
och l&tta att komma ihdg. Av de olika testen framkom att metatext ger hog redundans och
Okar darigenom lashastigheten. Till trost for en redigerare som vandas i valet mellan para-
och metatextuella styrningsstrategier visar Lars Melin att effekterna av styrningen snabbt
klingar av. Vad lasaren minns av texten paverkas mer av dennes forkunskaper, textens
huvudpoadng och starkt avvikande inslag i texten.

Sist i boken finns en nyttig lista med forklaringar pa ord, som han anvander i sin
framstdllning, exempelvis fanzin 'magazin fér och av fans, dvs. icke-etablerade
musiktidningar eller ren marknadsféring for artister’, kerning ’en teknik att jdmna ut
avstandet mellan bokstaver i ord” ochanka 'grafikerslang for ett ensamt ord pa en spalts
Sistarad’.

Sammanfattningsvis kan grafisk form som anvands pa rétt sétt framja saval lasarens
uppméarksamhet, textuppskattning, lashastighet som minnesbehdllning. Vi kan inte bortse
fran att alla texter har grafisk form oavsett hur mycket eller lite tid skribenten lagger pa
formgivningen. Men lonar det sig da att 6dda tid pa texters grafiska form? | boken
framfors tre olika teorier om detta. Las-mindre-teorin gar ut pa att minska |asmotstandet
med hjdp av textuppfluffande paratexter. Resultatet blir att allt fler l&ser texten mer
selektivt. Inom l&s-mig-teorin finns en strategi som vill vacka intresse for hela produkten
genom en ambitiés formgivning. Tanken bakom & att helhetsintrycket gor att |ésaren
svdljer alt. | 1&s-battre-teorin framhavs en overblickbar text, dér olika textslag planeras,
struktureras och formges noga. De tre teorierna fokuserar pa olika 6vergripande strategier
och skillnaderna dem emellan verkar vara mer en frégaom grad an art. Vilken strategi som
a effektivast beror nog pad kommunikationssituationen. Forfattarens generella rad blir:
"Matta & bast, &ven i textens varld."

| sin bok har Lars Mélin visat att diskussionen om den grafiska sprakvarden i hogsta grad
& pasinplatsi det grafiska kaos som réder i manga nutida desktoppublicerade texter.

© Gunilla Byrman
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[ Detta nummers férstasida] [Om HumaNetten] [Institutionen f6r humaniora]

Recension av Asa Linderborg: Socialdemokraterna skriver
historia. Historieskrivning som ideologisk maktresurs
1892-2000. Atlas Akademi 2001.

Av Roddy Nilsson, FD i historia

Lank till presentation av Roddy Nilsson

Det & en utbredd uppfattning att socialdemokratin varit ointresserad av historien.
Uppsalahistorikern Asa Linderborg visar emellertid i sin avhandling Socialdemokraterna
skriver historia att inget kan vara felaktigare. Socialdemokratin har tvartom forhdllit sig
mycket aktiv bade till den egna och nationens historia. Detta har i sin tur lett till att
svenskarnas historiemedvetande under efterkrigstiden bytt skepnad, vilket i galva verket &
det som beklagas av de flesta debattorer som talar om historiel 6shet och avsaknad av
historisk bildning.

| sin mycket intressanta och val dokumenterade avhandling visar Linderborg hur
socialdemokratin pa ett ytterst framgangsrikt sétt lyckats sétta sin prégel pa svenskens
historiemedvetande. Ravaran till denna omvardering av historien har producerats av
generationer av "rorelseintellektuella’ knutnatill socialdemokratin - riksdagsman,
partifunktionérer, redaktorer, publicister etcetera. Paett i forstone paradoxalt sétt har man
lyckats kombinera ett &ldre historieromantiskt synsétt med ett utvecklingsoptimistiskt
perspektiv dar socialdemokratin dvertagit de gamla kungarnas roll som ledare for nationen.
Den nationella historien forvandlades darmed fran att ha varit en av den unga
socialdemokratins varsta fiender till en av det statsbarande partiets storsta tillgangar.

Trots marxismens teoretiska betoning pa kollektivens och strukturernas betydelse i
skapandet av historien var den socialdemokratiska historieskrivningen lange i hdg grad
centrerad kring rorelsens stora ledare med Hjalmar Branting och Per Albin Hansson som
de stora namnen. | takt med samhaéllets demokratisering och historievetenskapens
forandring har denna tendens avtagit &ven om den i vissa varianter aerkommit i skildringen
av Olof Palme.

En av Linderborgs poanger ar dock att socialdemokratins framgangsrika annektering av
historien har skett inom en visserligen utmanad, men i sista hand anda bibehallen borgerlig
hegemoni av socialliberalt snitt. Begreppet hegemoni hamtas fran den italienske
kommunistledaren Antonio Gramsci (1891-1937) och kan ses som maktutdvning genom
pragling av verklighetsbilder, varderingar och normer. Den borgerliga hegemonin har t ex
tagit sig uttryck i att socialdemokratin i sin historieskrivning visat upp ett tydligt motstand
mot att ta upp makt- och &gandefragor. De olikatillfalen nar sddana fragor varit aktuella -
framfor allt 1920-talets socialiseringsutredningar, 1940-tal ets efterkrigsprogram och 1970-
talets |ontagarfonder - har i historieskrivningen tonats ned eller skjutits a sidan.

Linderborg framhaller hur historieskrivningen inom socialdemokratin &ven fungerat som en
intern maktresurs med vars hjap den reformistiskt sinnade partiledningen forsokt fostra
och disciplinera arbetarklassen. Den socialdemokratiska historieskrivningen har framstallt
partiet som demokratiskt, reformistiskt, realpolitiskt, sasmarbetsvilligt och ansvarstagande
medan dess mera renodlat marxistiska tankegods tonats ned. Sammankopplingen av den
reformistiska strategin med en svensk frihets- och réttstradition med djupa historiska rétter
har varit ett sétt att skapa kontinuitet mellan den dldre och den moderna historien. Det gar,
menar Linderborg, att i den socialdemokratiska historieskrivningen avlasa hur
socialdemokratin gatt fran att vara en mothegemonisk och motarbetad rorelse till att bli ett
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optimistiskt och galvsakert statsbérande parti, for att mot slutet av seklet anta formen av en
rérelse med forsvagad identitet, legitimitet och auktoritet.

Anvéandningen av historien som maktresurs har, ofta med hanvisning till George Orwells
1984, forknippats med totalitdra system. Men, som redan Orwell sjav pdpekade, makten
dver tanken och darmed ocksa historien kan manga ganger vara viktigare i demokratiska
stater da dessa inte kan anvanda sig av tvang. Att socialdemokratin tidigt forstod
historieskrivningens betydel se som ideol ogisk maktresurs ar inget att moralisera over.
Historien &r - och har altid varit - ett politiskt slagfalt dar alla politiska krafter, diktatorer
som demokratiska partier, strider om inflytande.

Socialdemokratins framgangsrika anvandande av historien framstar @annu tydligare vid en
jamforelse med liberalernas och hogerns fafanga forsok att skrivain sig i Sveriges moderna
historia. Nar det géller liberalerna maste man ocksa stélla sig fragan om man inte
underskattat historieskrivningens betydelse. Forsoken att lansera Karl Staaff och Bertil
Ohlin som liberala hjéltar framstar som halvhjartade i jamforelse med socialdemokraternas
effektiva historieskrivning. Liberalernas ringa framgang & desto mer férvanande om man
betanker de stora publicistiska resurser man haft tillgang till. Den social demokratiska
hegemonin oOver historieskrivningen har hos liberalerna &ven visat sig i en strévan efter att
framhalla valfardsstatens liberala drag. Darmed har man ocksa velat betona den egna
betydelsen for framvéxten av densamma. Detta har varit svart nog.

For hogern, inklusive moderaterna, har problemet varit anda storre. Har har det snarast
varit svarigheterna med att kunna formulera en kontrafaktisk historieskrivning som utgjort
det stora hindret. Socialdemokratins framgangar har gjort det omajligt for hogern att, utan
att framsté som motstandare till demokrati och allméan valfard, fa gehor for en annan
version av var moderna historia. Misslyckandet visar sig i att man trots stundtals idogt
arbete aldrig lyckats bli av med stampeln som det gamla 6verhetssamhéllets forsvarare.
Fran nyliberalt hall har under de senaste aren forsok gjorts att hitta en historisk forebild i
en ren och av valféardsstatligt tankande obesmittad 1800-talsliberalism.

Den andra sidan av socialdemokratins framgangar har varit en borgerlighet som har under
en stor del av 1900-talet befunnit sig pa defensiven nér det gallt tolkningen av var senare
historia. Forst under 1980-och 1990-talets nyliberala offensiv borjade social demokratins
historieskrivning pa allvar att utmanas. Det framstod da tydligt att socialdemokratin forlorat
en stor del av tolkningsforetradet betraffande historien.

Linderborgs arbete har gett upphov till en del diskussion. Férutom de ganska utmanande
teser forfattarinnan driver utmérks det ocksa av en respektl dshet, déar bade vanstern och
hogern far sinaslangar, och detta faller kanske inte allai smaken. Efter 1asningen av
Linderborgs digra arbete &r det kanske dags att stélla fragan om inte den svenska
socialdemokratins forméaga att pa ett framgangsrikt sétt anvanda historien varit en
bidragande orsak till dess dominerande stéllning i svenskt politiskt liv. PAsamma gang
maste man da fréga om inte det faktum att man uppenbart misslyckats med detta under
1990-talet varit en lika bidragande orsak till att socialdemokratin forsvagats.

© Roddy Nilsson
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